
 DIARIO OFICIAL Viernes 3 de noviembre de 2006 

INDICE 
PODER EJECUTIVO 

 
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES 
 
Convenio de Colaboración Administrativa para el establecimiento y operación de una Oficina de 
Enlace Municipal, que suscriben la Secretaría de Relaciones Exteriores y el Ayuntamiento  
de Cuauhtémoc, Chihuahua .............................................................................................................   
 
Convenio de Colaboración Administrativa para el establecimiento y operación de una Oficina de 
Enlace Municipal, que suscriben la Secretaría de Relaciones Exteriores y el Ayuntamiento  
de Culiacán, Sinaloa .........................................................................................................................   
 
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO 
 
Convenio para dar cumplimiento a las obligaciones fiscales y a diversas propuestas de la 
Convención Nacional Hacendaria, que celebran la Secretaría de Hacienda y Crédito Público  
y el Municipio de Pinal de Amoles, Querétaro ..................................................................................   
 
Convenio para dar cumplimiento a las obligaciones fiscales y a diversas propuestas de la 
Convención Nacional Hacendaria, que celebran la Secretaría de Hacienda y Crédito Público  
y el Municipio de Guadalupe, Zacatecas ..........................................................................................   
 
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES 
 
Acuerdo por el que se reconocen como válidos para efectos de demostrar el cumplimiento  
de lo dispuesto por las normas oficiales mexicanas NOM-041-SEMARNAT-1999  
y NOM-045-SEMARNAT-1996, los certificados o constancias emitidos conforme a las 
regulaciones y procedimientos de los Estados Unidos de América y Canadá .................................   
 
SECRETARIA DE ECONOMIA 
 
Acuerdo que modifica el diverso por el que se dan a conocer los cupos y el procedimiento para su 
asignación, para importar quesos y tejidos de lana, originarios de la República Oriental  
del Uruguay, conforme al Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos  
y la República Oriental del Uruguay .................................................................................................   
 
Acuerdo por el que se otorga habilitación al ciudadano Fabián Tommasi Méndez, como corredor 
público número 57 en la plaza del Estado de Jalisco .......................................................................   
 
Acuerdo por el que se otorga habilitación al ciudadano José Luis Béjar Rivera, como corredor 
público número 11 en la plaza del Estado de Nayarit .......................................................................   
 
Declaratoria de vigencia de las normas mexicanas NMX-I-006/02-NYCE-2006,  
NMX-I-006/03-NYCE-2006, NMX-I-006/04-NYCE-2006, NMX-I-006/05-NYCE-2006,  
NMX-I-007/1-NYCE-2006, NMX-I-007/2-2-NYCE-2006, NMX-I-007/2-3-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-4-NYCE-2006, NMX-I-007/2-5-NYCE-2006, NMX-I-007/2-6-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-7-NYCE-2006, NMX-I-007/2-8-NYCE-2006, NMX-I-007/2-9-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-10-NYCE-2006, NMX-I-007/2-15-NYCE-2006, NMX-I-007/2-16-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-68-NYCE-2006, NMX-I-007/2-69-NYCE-2006, NMX-I-007/2-71-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-72-NYCE-2006, NMX-I-007/2-73-NYCE-2006, NMX-I-007/2-75-NYCE-2006,  
NMX-I-050-NYCE-2006, NMX-I-055/02-NYCE-2006, NMX-I-055/03-NYCE-2006,  
NMX-I-055/04-NYCE-2006, NMX-I-101/07-NYCE-2006, NMX-I-101/12-NYCE-2006,  
NMX-I-101/14-NYCE-2006, NMX-I-101/15-NYCE-2006, NMX-I-101/20-NYCE-2006,  
NMX-I-119-NYCE-2006, NMX-I-122-NYCE-2006, NMX-I-123-NYCE-2006, NMX-I-145-NYCE-2006, 
NMX-I-198-NYCE-2006 y NMX-I-278/01-NYCE-2006 .................................................................................   



Viernes 3 de noviembre de 2006 DIARIO OFICIAL  

Declaratoria de vigencia de las normas mexicanas NMX-FF-030-SCFI-2006  
y NMX-FF-107/1-SCFI-2006 .............................................................................................................   
 
Aviso de consulta pública de los proyectos de normas mexicanas PROY-NMX-W-024-SCFI-2006, 
PROY-NMX-W-035-SCFI-2006 y PROY-NMX-W-037-SCFI-2006 ...................................................   
 
Aviso de consulta pública del Proyecto de Norma Mexicana PROY-NMX-FF-108-SCFI-2006 ...........   
 
Resolutivos por los que se autoriza la constitución de las Cámaras de Comercio, Servicios  
y Turismo de Sahuayo y de Tamazunchale .....................................................................................   
 
SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 
 
Extracto del Título de Concesión para instalar, operar y explotar una red pública  
de telecomunicaciones, para la prestación del servicio de televisión restringida en la  
población de Ocampo, municipio del mismo nombre, Gto., otorgado en favor de Jaime  
Ceballos Cervantes ..........................................................................................................................   
 
SECRETARIA DE SALUD 
 
Acuerdo de Coordinación que celebran la Secretaría de Salud y el Estado de México, para el 
desarrollo de los hospitales de Alta Especialidad de Ixtapaluca y Unidad de Apoyo,  
bajo el esquema de proyectos para prestación de servicios PPS ....................................................   
 
Acuerdo de Coordinación que celebran la Secretaría de Salud y el Estado de Querétaro, para el 
desarrollo de los hospitales de Alta Especialidad de Querétaro y Unidad de Apoyo,  
bajo el esquema de proyectos para prestación de servicios PPS ....................................................   
 
Acuerdo de Coordinación que celebran la Secretaría de Salud y el Estado de Tabasco,  
para la ejecución en la entidad del Programa de Calidad, Equidad y Desarrollo en Salud 
(PROCEDES) ...................................................................................................................................   
 
SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA 
 
Resolución que declara como terreno nacional el predio Anexo la Esperanza, expediente número 
738314, Municipio de Reforma, Chis. ...............................................................................................   
 
Resolución que declara como terreno nacional el predio Encajonado, expediente número 735229, 
Municipio de San Cristóbal, Chis. .....................................................................................................   
 
Resolución que declara como terreno nacional el predio Puente Alto Polígono I, expediente 
número 738347, Municipio de Juárez, Chih. ....................................................................................   
 
Resolución que declara como terreno nacional el predio Puente Alto Polígono II, expediente 
número 738347, Municipio de Juárez, Chih. ....................................................................................   
 
Resolución que declara como terreno nacional el predio Timones, expediente número 738325, 
Municipio de Candela, Coah. ............................................................................................................   
 
Resolución que declara como terreno nacional el predio Mina 1, expediente número 737188, 
Municipio de Sabinas, Coah. ............................................................................................................   
 
Resolución que declara como terreno nacional el predio Anexa de Tabché, expediente número 
738328, Municipio de Dzilam de Bravo, Yuc. ...................................................................................   



 DIARIO OFICIAL Viernes 3 de noviembre de 2006 

PODER JUDICIAL 
 
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL 
 
Acuerdo General 68/2006 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la 
suspensión temporal del Juzgado Primero de Distrito Itinerante; a la denominación, residencia, 
competencia, jurisdicción territorial, domicilio y fecha de inicio de funcionamiento del Juzgado 
Decimosexto de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Córdoba; así como a las 
reglas de turno, sistema de recepción y distribución de asuntos entre los Juzgados de Distrito en 
el Estado y residencia mencionados ................................................................................................   
 
Acuerdo General 69/2006 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la 
denominación, residencia, competencia, jurisdicción territorial, domicilio y fecha de inicio de 
funcionamiento del Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal;  
así como a las reglas de turno, sistema de recepción y distribución de asuntos entre los Juzgados 
de Distrito en la materia y sede indicadas ........................................................................................   
 
Acuerdo CCNO/8/2006, de la Comisión de Creación de Nuevos Organos del Consejo de la 
Judicatura Federal, relativo a la prórroga de exclusión de turno de nuevos asuntos al Primer 
Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, con residencia en Reynosa, Tamaulipas ..............   
 
 
BANCO DE MEXICO 
 
Tipo de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la  
República Mexicana .........................................................................................................................   
 
Tasas de interés de instrumentos de captación bancaria en moneda nacional ...............................   
 
Tasa de interés interbancaria de equilibrio .......................................................................................   
 
AVISOS 
 
Judiciales y generales ......................................................................................................................   
 



2 DIARIO OFICIAL Viernes 3 de noviembre de 2006 

PODER EJECUTIVO 
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES 

CONVENIO de Colaboración Administrativa para el establecimiento y operación de una Oficina de Enlace 
Municipal, que suscriben la Secretaría de Relaciones Exteriores y el Ayuntamiento de Cuauhtémoc, Chihuahua. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Relaciones 
Exteriores. 

CONVENIO DE COLABORACION ADMINISTRATIVA PARA EL ESTABLECIMIENTO Y OPERACION DE UNA 
OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL CON LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES QUE SUSCRIBE LA 
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA SECRETARIA”, 
REPRESENTADA POR EL DR. LUIS ERNESTO DERBEZ BAUTISTA EN SU CARACTER DE TITULAR DEL RAMO, 
ASISTIDO POR LA LIC. MONICA RUIZ HUERTA, OFICIAL MAYOR, Y POR EL INGENIERO JESUS MARIO GARZA 
GUEVARA, DIRECTOR GENERAL DE DELEGACIONES, Y POR OTRA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE 
CUAUHTEMOC, CHIHUAHUA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO”, 
REPRESENTADO POR EL PRESIDENTE MUNICIPAL, C. ELIAS HUMBERTO PEREZ MENDOZA, EL SECRETARIO DEL 
AYUNTAMIENTO, LIC. LUIS ALBERTO CHAPA ZAMARRON Y EL TESORERO DEL AYUNTAMIENTO C. MARCO 
ANTONIO ORDOÑEZ HERNANDEZ, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES CONSIDERANDOS, DECLARACIONES  
Y CLAUSULAS: 

CONSIDERANDO 

Que una de las líneas prioritarias de la estrategia de modernización administrativa es el análisis, revisión, 
adecuación y congruencia permanentes entre funciones, facultades y estructuras con el fin de favorecer a la 
ciudadanía al acercar los servicios públicos a sus localidades. 

Que con el objeto de procurar a los habitantes del municipio la prestación adecuada, eficaz y expedita de 
los servicios que ofrece “LA SECRETARIA”, es conveniente desconcentrar alguna de sus funciones a fin de 
facilitar el acceso a los particulares a dichos servicios, a través de oficinas administrativas receptoras de 
documentos, entrega de pasaportes ordinarios y otros servicios, denominadas OFICINAS DE ENLACE 
ESTATALES Y MUNICIPALES. 

Que en términos de lo dispuesto por el artículo 9 del Reglamento para la operación de oficinas estatales y 
municipales de enlace con la Secretaría de Relaciones Exteriores, con el objeto de dar inicio a la operación de 
una OFICINA DE ENLACE ESTATAL O MUNICIPAL, es necesario suscribir el presente Convenio, conforme a 
las siguientes: 

DECLARACIONES 

1.- DECLARA EL REPRESENTANTE DE “LA SECRETARIA” QUE: 
I.1.- “LA SECRETARIA” es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal que se rige por los artículos 26 y 

28 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal. 

I.2.- En su carácter de Secretario de Relaciones Exteriores, tiene las facultades suficientes y necesarias 
que le permiten celebrar el presente instrumento de conformidad con el artículo 7, fracción XIII, del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Relaciones Exteriores, en vigor. 

I.3.- El Reglamento de Pasaportes publicado en el Diario Oficial de la Federación el 9 de enero de 2002, 
establece en su artículo 1 que “LA SECRETARIA”, es la dependencia facultada para la expedición de 
pasaportes mexicanos. 

I.4.- El artículo 9 del Reglamento de Pasaportes, establece que “LA SECRETARIA” expide pasaportes  
y podrá habilitar unidades móviles u oficinas de enlace para su tramitación. 

I.5.- De conformidad con el artículo 36 fracción VI, del Reglamento Interior de “LA SECRETARIA” 
corresponde a la Dirección General de Delegaciones proponer la creación de nuevas oficinas de enlace, su 
desaparición o modificación. 

I.6.- El artículo 21 del Reglamento en cita, faculta a la Dirección General de Protección y Asuntos 
Consulares, a elaborar programas de protección y prestar el apoyo a las delegaciones en el interior de la 
República en el manejo de los casos de protección. 

I.7.- El artículo 34 del Reglamento Interior de “LA SECRETARIA” establece que le corresponde a la 
Dirección General de Asuntos Jurídicos expedir certificados de nacionalidad mexicana y declaratorias de 
nacionalidad mexicana por nacimiento, así como, otorgar los permisos correspondientes para la constitución 
de sociedades mexicanas civiles o mercantiles y para reformar sus estatutos por lo que se refiere al cambio 
de denominación o razón social. 
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I.8.- El artículo 39 del Reglamento Interior en comento, establece las funciones que corresponde llevar a 
cabo a las delegaciones de “LA SECRETARIA”. 

I.9.- Señala como su domicilio el ubicado en Ricardo Flores Magón número 2, Tlatelolco, Delegación 
Cuauhtémoc, código postal 06995, México, D.F., el cual consigna para los fines y efectos legales del presente 
Convenio. 

II.- DECLARA EL REPRESENTANTE DE “EL AYUNTAMIENTO” QUE: 

II.1.- El Municipio de Cuauhtémoc, Chihuahua, es una entidad con personalidad jurídica y patrimonio 
propios, conforme al artículo 115 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, así como del 
artículo 126 de la Constitución Política del Estado. 

II.2.- En su carácter de Presidente Municipal de “EL AYUNTAMIENTO”, celebra el presente Convenio de 
conformidad con lo estipulado en la Constancia de Mayoría de la Elección de Ayuntamiento otorgada por la 
Asamblea Municipal del Instituto Estatal Electoral el 6 de julio de 2004. 

II.3.- Es voluntad de “EL AYUNTAMIENTO” colaborar con “LA SECRETARIA” en el despacho de los 
asuntos y trámites de su competencia, en beneficio de los habitantes de su comunidad en el Municipio de 
Cuauhtémoc, Estado de Chihuahua. 

II.4.- Cuenta con los recursos materiales y humanos necesarios para la operación de LA OFICINA DE 
ENLACE MUNICIPAL ubicada en la sección de Alvaro Obregón, Municipio de Cuauhtémoc, Chihuahua. 

II.5.- Señala como domicilio legal el ubicado en Avenida Cuauhtémoc y Luis Carlos Rodríguez s/n, colonia 
Alvaro Obregón, código postal 31610, Cuauhtémoc, Chihuahua.  

III.- DECLARAN LAS PARTES QUE: 

III.1.- En virtud de los considerandos y declaraciones anteriores, manifiestan su conformidad de celebrar el 
presente Convenio, al tenor de las siguientes: 

CLAUSULAS 

PRIMERA.- El objeto del presente instrumento consiste en normar los compromisos de las partes para la 
apertura y funcionamiento de LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL ubicada en la sección de Alvaro 
Obregón, Municipio de Cuauhtémoc, Chihuahua, a fin de apoyar a la Delegación de “LA SECRETARIA” en 
Chihuahua, Chihuahua, en la recepción de documentos y entrega de pasaportes ordinarios, así como de otros 
servicios. 

SEGUNDA.- Las funciones de LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL serán las siguientes: 

a).- Proporcionar a través del responsable de LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, información sobre 
los requisitos y trámites necesarios para la obtención de pasaportes ordinarios, permisos para la constitución 
de sociedades y asociaciones y de reformas a sus estatutos, certificados y declaratorias de nacionalidad 
mexicana por nacimiento, becas que promueve “LA SECRETARIA”, todo lo referente a las actividades de 
apoyo a la protección preventiva y operativa de los intereses de los mexicanos en el exterior, así como la 
difusión de la política exterior de México.  

b).- Distribuir gratuitamente a los solicitantes los formatos necesarios para la expedición de pasaportes 
ordinarios, permisos para la constitución de sociedades y asociaciones, certificados y declaratorias de 
nacionalidad mexicana por nacimiento, obtención de becas que promueve “LA SECRETARIA”, así como los 
folletos sobre protección preventiva y operativa de mexicanos en el exterior y de política exterior de México. 

c).- Asesorar y auxiliar al público en el llenado de las solicitudes para la expedición de pasaportes 
ordinarios, permisos para la constitución de sociedades y asociaciones y de reformas a sus estatutos, 
certificados y declaratorias de nacionalidad mexicana por nacimiento, así como para la obtención de becas 
que promueve “LA SECRETARIA”. 

d).- Recibir las solicitudes y documentación soporte de acuerdo con los reglamentos respectivos, 
manuales e instructivos que señale “LA SECRETARIA”, para iniciar el trámite de los servicios señalados en el 
párrafo que antecede, acompañando el recibo emitido por la institución financiera autorizada por el SAT que 
acredite el pago de los derechos correspondientes. 

e).- Remitir debidamente custodiados a la Delegación de “LA SECRETARIA” en Chihuahua, Chihuahua, 
los expedientes completos para la expedición de los trámites solicitados, así como de aquellos asuntos que 
sean de su competencia. 

f).- En su oportunidad, entregar a los interesados los pasaportes ordinario, permisos, certificados y 
declaratorias tramitados satisfactoriamente y, en su caso, los expedientes que no procedan. 

g).- Las demás que expresamente sean autorizadas por “LA SECRETARIA”. 
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TERCERA.- “EL AYUNTAMIENTO” proporcionará los recursos humanos que sean necesarios para el 
optimo funcionamiento de LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, que serán evaluados, aprobados  
y capacitados invariablemente por “LA SECRETARIA”, que se reserva el derecho de proponer candidatos y 
solicitar la permanencia o cambio de personal. “EL AYUNTAMIENTO” proporcionará a estas personas las 
prestaciones que marca la Ley. 

a) LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, contará con un mínimo de tres personas nombradas y 
comisionadas por “EL AYUNTAMIENTO”. La plantilla deberá ser proporcional a la demanda de expedición de 
pasaportes, previo acuerdo entre “LA SECRETARIA” y “EL AYUNTAMIENTO”. 

LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, contará con un módulo de información, que será atendido 
permanentemente por una de las personas comisionadas, que orientará al público sobre las características y 
requisitos de todos los servicios que presta LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL en apoyo de  
“LA SECRETARIA”. 

“EL AYUNTAMIENTO” también comisionara una plantilla mínima de tres personas que desahoguen los 
trámites de LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL; en la Delegación en Chihuahua, Chihuahua. 

b) “EL AYUNTAMIENTO” se compromete con “LA SECRETARIA” a instruir al personal comisionado sobre 
la confidencialidad de la información y documentos que reciban, y de las sanciones y penas en la que 
pudieran incurrir de no cumplir con dicha confidencialidad. 

c) “LA SECRETARIA”, a través de la Dirección General de Delegaciones, podrá adscribir algunos de sus 
servidores públicos a LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, cuyas funciones serán primordialmente, dirigir  
y supervisar el cumplimiento de las tareas encomendadas o cualquier otra que la propia Secretaría determine. 

“EL AYUNTAMIENTO” proporcionará al personal una identificación, la cual deberá ser portada en todo 
momento en lugar visible para identificación del público. En la identificación se mencionará que se trata de 
personal comisionado a LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL con “LA SECRETARIA”. 

Se entenderá por personal adscrito el que “LA SECRETARIA”, a través de la Dirección General de 
Delegaciones, asigne a LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, y por personal comisionado, el que  
“EL AYUNTAMIENTO” proporcione tanto a LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, como a la Delegación, 
para la adecuada atención de los trámites que se soliciten. 

CUARTA.- “EL AYUNTAMIENTO” deberá proporcionar gratuitamente para la óptima operación de  
LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL: 

a) El inmueble que albergará LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, que deberá ubicarse 
preferentemente en planta baja y contar con un mostrador con espacio, para cuatro ventanillas, como mínimo. 

b) El mobiliario y equipo de oficina adecuado e indispensable para la operación, al cual deberá dar 
permanentemente el mantenimiento y soporte necesarios. 

c) Las medidas e instrumentos de seguridad necesarios para la debida salvaguarda de los archivos, 
documentos, mobiliario, así como el adecuado buen desempeño de los servicios que ahí se presten. 

QUINTA.- En caso de que a juicio de “LA SECRETARIA” se considere que las instalaciones no reúnen los 
requisitos necesarios de funcionalidad e imagen, “EL AYUNTAMIENTO” deberá atender las sugerencias que 
se le formulen o incluso proporcionar un nuevo local. En caso de que no sean aceptadas y atendidas las 
recomendaciones de “LA SECRETARIA”, se podrá cerrar temporal o definitivamente LA OFICINA DE 
ENLACE MUNICIPAL. 

SEXTA.- El acondicionamiento del inmueble se llevará a cabo por “EL AYUNTAMIENTO”, previa 
aprobación anual de “LA SECRETARIA” e incluirá la señalización adecuada en tableros de acrílico, conforme 
a las estipulaciones que emita “LA SECRETARIA”, incluyéndose la información inherente a quejas y teléfonos 
de los Organos Internos de Control, a nivel federal, estatal y municipal, así como la información de que se 
trata de una OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, con “LA SECRETARIA” especificando que los servicios que 
se ofrecen son bajo la supervisión permanente de “LA SECRETARIA” a través de la Delegación en 
Chihuahua, Chihuahua; además. 

a) Los interiores y exteriores del inmueble deberán ser, de preferencia, de color gris claro con puertas azul 
marino por ser estos los colores distintivos de “LA SECRETARIA”. 

b) En los casos de que sea posible, “EL AYUNTAMIENTO” instalará en el inmueble una rampa de acceso 
para usuarios con capacidades diferentes. 

c) Cuando las circunstancias así lo ameriten, se dispondrá de una ventanilla especial para la atención de 
usuarios con capacidades diferentes y personas de la tercera edad. 
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d) “LA SECRETARIA” podrá exigir la instrumentación de cualquiera de los puntos anteriores, a fin de 
garantizar la seguridad del personal y los usuarios, así como la continuidad de los servicios que se otorgan. 
En caso de que no sean atendidas las sugerencias de “LA SECRETARIA” podrá cerrarse temporalmente  
LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, reabriéndose una vez que se hayan satisfecho las demandas. 

SEPTIMA.- “EL AYUNTAMIENTO” deberá proporcionar, adecuar y actualizar los equipos de cómputo de 
LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, conforme al proceso de modernización que lleva a cabo  
“LA SECRETARIA” y que se basa en las tres siguientes premisas: innovación tecnológica, transparencia y 
calidad en el servicio. 

LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, deberá contar con un espacio adecuado y acondicionado con 
equipo de cómputo moderno, impresora, fax, línea telefónica, para uso exclusivo del área de protección a 
connacionales. El equipo de cómputo deberá contar con servicios de Internet para consultar casos de 
protección y difundir las oportunidades de becas y los directorios de embajadas y consulados de México entre 
otros. 

OCTAVA.- En los casos en que “EL AYUNTAMIENTO” designe al Titular de LA OFICINA DE ENLACE 
MUNICIPAL, podrá removerlo mediante consenso de Cabildo y previa notificación por escrito a  
“LA SECRETARIA”. El titular de la oficina tendrá bajo su responsabilidad supervisar y autorizar 
permanentemente y de manera directa, la recepción y manejo de la documentación requerida para expedición 
de los trámites y servicios brindados, y las demás funciones que le indique “LA SECRETARIA”. 

NOVENA.- “EL AYUNTAMIENTO” deberá proporcionar los recursos necesarios para las visitas de 
supervisión que realizará personal de la Secretaría a LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL. Por lo menos se 
realizarán dos visitas de supervisión por año. 

DECIMA.- LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL organizará y desarrollará sus actividades conforme a las 
disposiciones administrativas aplicables, previo acuerdo con “LA SECRETARIA”. 

Así mismo, “EL AYUNTAMIENTO” podrá realizar campañas de difusión y promoción de LA OFICINA DE 
ENLACE MUNICIPAL, a fin de dar a conocer al público los servicios que brinda. 

DECIMA PRIMERA.- LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, entregará en un término que no excederá de 
tres días hábiles, los pasaportes cuyos expedientes se encuentren debidamente integrados. Los permisos 
para la constitución de sociedades o asociaciones y, certificados y declaratorias de nacionalidad mexicana por 
nacimiento, se expedirán cuando sean procedentes conforme a la normatividad aplicable, en un término que 
no exceda de 30 días calendario. 

DECIMA SEGUNDA.- LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, será responsable de remitir a la Delegación 
en Chihuahua, Chihuahua, la documentación relacionada con la expedición de pasaportes, permisos para la 
constitución de sociedades y asociaciones, certificados y declaratorias de nacionalidad mexicana por 
nacimiento el día de su recepción, pagando los costos de envío, de conformidad con la cláusula segunda, 
inciso e). 

DECIMA TERCERA “EL AYUNTAMIENTO” y “LA SECRETARIA” se apoyarán de manera conjunta para el 
traslado de restos de connacionales oriundos del Municipio de Cuauhtémoc, Chihuahua, fallecidos en el 
exterior, y colaborarán en materia de protección y atención de los menores migrantes y repatriados, 
particularmente para: 

a) Establecer un mecanismo de colaboración para apoyar los gastos por servicios funerarios y traslado o 
cremación de restos en el exterior por casos de protección, atención de los menores migrantes y repatriados. 
Las partes coordinarán el tratamiento de este tipo de casos en cuanto a gestión y tramitación ante las 
instancias correspondientes. 

b) LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, se encargará de reproducir, difundir y distribuir entre los 
usuarios aquellos materiales informativos (folletos) relativos a los diversos servicios en materia de protección 
preventiva y operativa que “LA SECRETARIA” le proporcione para tal efecto. 

c) “LA SECRETARIA” capacitará y asesorará a los responsables del área de protección de LA OFICINA 
DE ENLACE MUNICIPAL y les proporcionará datos e información que requieran. 

d) LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, brindará apoyo para la entrega de valores y pertenencias de 
connacionales fallecidos en el extranjero, mediante la localización de los familiares beneficiados. 

DECIMA CUARTA.- En caso de que “LA SECRETARIA” organice alguna reunión, conferencia, seminario 
u otra actividad que tenga relación con los servicios que ofrece LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL,  
“EL AYUNTAMIENTO” deberá contribuir a la organización del mismo, mediante recursos y/o apoyo logístico. 
“LA SECRETARIA” se compromete a efectuar una reunión de capacitación semestral para los encargados de 
las Oficinas de Enlace Municipales que dependan de ella, obligándose “EL AYUNTAMIENTO” a cubrir pasajes 
y viáticos a los responsables de dichas oficinas. 
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DECIMA QUINTA.- Las relaciones laborales del personal comisionado de LA OFICINA DE ENLACE 
MUNICIPAL, son responsabilidad directa y exclusiva de “EL AYUNTAMIENTO” y se regirán por la legislación 
correspondiente, sin que exista relación jurídica con “LA SECRETARIA”; sin embargo “LA SECRETARIA” 
podrá en todo momento solicitar la remoción del personal comisionado, cuando así lo juzgue conveniente. 

DECIMA SEXTA.- La probidad y adecuado comportamiento de los empleados comisionados en LA 
OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, es responsabilidad directa de “EL AYUNTAMIENTO”, 
independientemente de las acciones legales que competan a “LA SECRETARIA”, en caso de ser lesionados 
sus intereses por la comisión de ilícitos o conductas irregulares en el manejo de la documentación federal. 

DECIMA SEPTIMA.- El presente Convenio podrá ser revisado, adicionado y/o modificado de conformidad 
por las partes, lo cual se deberá hacer constar por escrito. 

DECIMA OCTAVA.- El presente Convenio debidamente formalizado entrará en vigor a partir de la fecha 
de su firma y tendrá una vigencia indefinida. 

DECIMA NOVENA.- “LA SECRETARIA” se reserva el derecho de suspender o cancelar el presente 
Convenio de manera unilateral por el incumplimiento de las cláusulas precedentes, o por irregularidades 
detectadas en el ejercicio de las actividades desarrolladas por LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, 
en detrimento de la transparencia de los procedimientos, lo que comunicará a “EL AYUNTAMIENTO” con 30 
días de anticipación al cierre de LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL. 

VIGESIMA.- De las desavenencias que se susciten en la aplicación del presente Convenio, las partes las 
resolverán de común acuerdo. En caso de que surjan controversias respecto a la interpretación y alcance 
legal del mismo, las partes se someterán a la jurisdicción y competencia de los Tribunales Federales de la 
Ciudad de México, Distrito Federal renunciado al fuero que por razones de su domicilio presente o futuro o por 
cualquier otra causa pudiera corresponderle, y en términos de lo dispuesto por el artículo 105 de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

Enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, lo suscriben por quintuplicado 
en México, D.F., a los once días del mes de mayo de dos mil seis.- Por la Secretaría de Relaciones 
Exteriores: el Secretario de Relaciones Exteriores, Luis Ernesto Derbez Bautista.- Rúbrica.- La Oficial 
Mayor, Mónica Ruiz Huerta.- Rúbrica.- El Director General de Delegaciones, Jesús Mario Garza Guevara.- 
Rúbrica.- Por el Gobierno del Ayuntamiento de Cuauhtémoc, Chihuahua: el Presidente Municipal, C. Elías 
Humberto Pérez Mendoza.- Rúbrica.- El Secretario del Ayuntamiento, Luis Alberto Chapa Zamarrón.- 
Rúbrica.- El Tesorero del Ayuntamiento, C. Marco Antonio Ordóñez Hernández.- Rúbrica. 

 

 

CONVENIO de Colaboración Administrativa para el establecimiento y operación de una Oficina de Enlace 
Municipal, que suscriben la Secretaría de Relaciones Exteriores y el Ayuntamiento de Culiacán, Sinaloa. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Relaciones 
Exteriores. 

CONVENIO DE COLABORACION ADMINISTRATIVA PARA EL ESTABLECIMIENTO Y OPERACION DE UNA 
OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL CON LA SECRETARIA RELACIONES EXTERIORES QUE SUSCRIBE LA 
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA SECRETARIA”, 
REPRESENTADA POR EL DR. LUIS ERNESTO DERBEZ BAUTISTA, EN SU CARACTER DE TITULAR DEL RAMO, 
ASISTIDO POR LA LIC. MONICA RUIZ HUERTA, OFICIAL MAYOR, Y POR EL ING. JESUS MARIO GARZA GUEVARA, 
DIRECTOR GENERAL DE DELEGACIONES, Y POR OTRA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE CULIACAN, AL QUE EN 
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO”, REPRESENTADO POR EL PRESIDENTE MUNICIPAL,  
C. LIC. AARON IRIZAR LOPEZ, EL SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, DR. JESUS HECTOR MUÑOZ ESCOBAR, Y EL 
TESORERO DEL AYUNTAMIENTO, C. ING. BENJAMIN SEPULVEDA LUGO, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES 
CONSIDERANDOS, DECLARACIONES Y CLAUSULAS: 

CONSIDERANDO 

Que una de las líneas prioritarias de la estrategia de modernización administrativa es el análisis, revisión, 
adecuación y congruencia permanentes entre funciones, facultades y estructuras con el fin de favorecer a la 
ciudadanía al acercar los servicios públicos a sus localidades. 

Que con el objeto de procurar a los habitantes del municipio la prestación adecuada, eficaz y expedita de 
los servicios que ofrece “LA SECRETARIA”, es conveniente desconcentrar algunas de sus funciones a fin de 
facilitar el acceso a los particulares a dichos servicios, a través de oficinas administrativas receptoras de 
documentos, entrega de pasaportes ordinarios y otros servicios, denominadas OFICINAS DE ENLACE 
ESTATALES Y MUNICIPALES. 
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Que en términos de lo dispuesto por el artículo 9 del Reglamento para la operación de oficinas estatales y 
municipales de enlace con la Secretaría de Relaciones Exteriores, con el objeto de dar inicio a la operación de 
una OFICINA DE ENLACE ESTATAL O MUNICIPAL, es necesario suscribir el presente Convenio, conforme a 
las siguientes: 

DECLARACIONES 

I. Declara el representante de “LA SECRETARIA” que: 
I.1. LA SECRETARIA” es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal, que se rige por los artículos 26 y 

28 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal. 

I.2. En su carácter de Secretario de Relaciones Exteriores, tiene las facultades suficientes y necesarias 
que le permiten celebrar el presente instrumento de conformidad con el artículo 7o., fracción XIII del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Relaciones Exteriores, en vigor. 

I.3. El Reglamento de Pasaportes publicado en el Diario Oficial de la Federación el 9 de enero de 2002, 
establece en su artículo 1, que “LA SECRETARIA” es la dependencia facultada para la expedición de 
pasaportes mexicanos. 

I.4. El artículo 9 del Reglamento de Pasaportes, establece que “LA SECRETARIA” expide pasaportes y 
podrá habilitar unidades móviles u oficinas de enlace para su tramitación. 

I.5. De conformidad con el artículo 36, fracción VI, del Reglamento Interior de “LA SECRETARIA”, 
corresponde a la Dirección General de Delegaciones proponer la creación de nuevas oficinas de enlace, su 
desaparición o modificación. 

1.6. El artículo 21 del Reglamento en cita, faculta a la Dirección General de Protección y Asuntos 
Consulares, a elaborar programas de protección y prestar el apoyo a las delegaciones en el interior de la 
República en el manejo de casos de protección. 

I.7. El artículo 34 del Reglamento Interior de “LA SECRETARIA”, establece que corresponde a la Dirección 
General de Asuntos Jurídicos, expedir certificados de nacionalidad mexicana y declaratorias de nacionalidad 
mexicana por nacimiento, así como otorgar los permisos correspondientes para la constitución de sociedades 
mexicanas civiles o mercantiles y para reformar sus estatutos, por lo que se refiere al cambio de 
denominación o razón social. 

I.8. El artículo 39 del Reglamento Interior en comento, establece las funciones que corresponde llevar a 
cabo a las Delegaciones de “LA SECRETARIA”. 

I.9. Señala como su domicilio el ubicado en Ricardo Flores Magón número 2, Tlatelolco, Delegación 
Cuauhtémoc, código postal 06995, México, D.F., el cual consigna para los fines y efectos legales del presente 
Convenio. 

II. Declara el representante de “EL AYUNTAMIENTO” que: 
II.1. El Municipio de Culiacán es una entidad con personalidad jurídica y patrimonio propios, conforme al 

artículo 115 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, así como del artículo 110 de la 
Constitución Política del Estado de Sinaloa. 

II.2. En su carácter de Presidente Municipal de “EL AYUNTAMIENTO”, celebra el presente Convenio de 
conformidad con lo estipulado en el artículo 37 de la Ley de Gobierno Municipal del Estado de Sinaloa. 

II.3. Es voluntad de “EL AYUNTAMIENTO” colaborar con “LA SECRETARIA” en el despacho de los 
asuntos y trámites de su competencia, en beneficio de los habitantes de su comunidad en el Municipio de 
Culiacán, Estado de Sinaloa. 

II.4. Cuenta con los recursos materiales y humanos necesarios para la operación de la OFICINA DE 
ENLACE MUNICIPAL. 

II.5. Señala como domicilio legal el ubicado en Avenida Alvaro Obregón y Mariano Escobedo de esta 
ciudad. 

III. Declaran las partes que: 
III.1. En virtud de los considerandos y declaraciones anteriores, manifiestan su conformidad en celebrar el 

presente Convenio al tenor de las siguientes: 

CLAUSULAS 

PRIMERA.- El objeto del presente instrumento consiste en normar los compromisos de las partes para la 
apertura y funcionamiento de la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL en Culiacán, Estado de Sinaloa, a fin de 
apoyar a la Delegación de “LA SECRETARIA” en la recepción de documentos y entrega de pasaportes 
ordinarios, así como de otros servicios. 
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SEGUNDA.- Las funciones de la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL serán las siguientes: 

a) Proporcionar, a través del responsable de la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, información sobre 
los requisitos y trámites necesarios para la obtención de pasaportes ordinarios, permisos para la 
constitución de sociedades y asociaciones y de reformas a sus estatutos, certificados y declaratorias 
de nacionalidad mexicana por nacimiento, becas que promueve “LA SECRETARIA”, todo lo referente 
a las actividades de apoyo a la protección preventiva y operativa de los intereses de los mexicanos 
en el exterior, así como la difusión de la política exterior de México; 

b) Distribuir gratuitamente a los solicitantes los formatos necesarios para la expedición de pasaportes 
ordinarios, permisos para la constitución de sociedades y asociaciones, certificados y declaratorias 
de nacionalidad mexicana por nacimiento, obtención de becas que promueve “LA SECRETARIA”, así 
como los folletos sobre la protección preventiva y operativa de los mexicanos en el exterior y de 
política exterior de México; 

c) Asesorar y auxiliar al público en el llenado de las solicitudes para la expedición de pasaportes 
ordinarios, permisos para la constitución de sociedades y asociaciones y de reformas a sus 
estatutos, certificados y declaratorias de nacionalidad mexicana por nacimiento, así como para la 
obtención de becas que promueve “LA SECRETARIA”; 

d) Recibir las solicitudes y documentación soporte de acuerdo con los reglamentos respectivos, 
manuales e instructivos que señale “LA SECRETARIA”, para iniciar el trámite de los servicios 
señalados en el párrafo que antecede, acompañando el Formato de Declaración General de Pago de 
Derechos SAT 5, que acredite el pago de los derechos correspondientes; 

e) Remitir debidamente custodiados a la Delegación de “LA SECRETARIA” en Culiacán, Sinaloa, los 
expedientes completos para la expedición de los trámites solicitados, así como de aquellos asuntos 
que sean de su competencia; 

f) En su oportunidad, entregar a los interesados los pasaportes ordinarios, permisos, certificados  
y declaratorias tramitados satisfactoriamente y, en su caso, los expedientes que no procedan. 

g) Las demás que expresamente sean autorizadas por “LA SECRETARIA”. 

TERCERA.- “EL AYUNTAMIENTO” proporcionará los recursos humanos que sean necesarios para el 
óptimo funcionamiento de LA OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, que serán evaluados, aprobados y 
capacitados invariablemente por “LA SECRETARIA”, que se reserva el derecho de proponer candidatos  
y solicitar la permanencia o cambio de personal. “EL AYUNTAMIENTO” proporcionará a estas personas las 
prestaciones que marca la Ley. 

a) La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL contará con un mínimo de tres personas nombradas y 
comisionadas por “EL AYUNTAMIENTO”. La plantilla deberá ser proporcional a la demanda de 
expedición de pasaportes, previo acuerdo entre “LA SECRETARIA” y “EL AYUNTAMIENTO”. 

 La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL contará con un módulo de información, que será atendido 
permanentemente por una de las personas comisionadas, que orientará al público sobre las 
características y requisitos de todos los servicios que presta la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, 
en apoyo de “LA SECRETARIA”. 

 “EL AYUNTAMIENTO”, también comisionará una plantilla mínima de tres personas que desahoguen 
los trámites de la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, en la Delegación en Culiacán, Sinaloa. 

b) “EL AYUNTAMIENTO” se compromete con “LA SECRETARIA” a instruir al personal comisionado 
sobre la confidencialidad de la información y documentos que reciba, y de las sanciones y penas en 
la que pudieran incurrir de no cumplir con dicha confidencialidad. 

c) “LA SECRETARIA”, a través de la Dirección General de Delegaciones, podrá adscribir algunos de 
sus servidores públicos a la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, cuyas funciones serán 
primordialmente, dirigir y supervisar el cumplimiento de las tareas encomendadas o cualquier otra 
que la propia Secretaría determine. 

 “EL AYUNTAMIENTO” proporcionará al personal una identificación, la cual deberá ser portada en 
todo momento en lugar visible para identificación del público. En la identificación se mencionará que 
se trata de personal comisionado a la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL con “LA SECRETARIA”. 

 Se entenderá por personal adscrito, el que “LA SECRETARIA”, a través de la Dirección General de 
Delegaciones, asigne a la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, y por personal comisionado, el que 
“EL AYUNTAMIENTO” proporcione tanto a la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL como a la 
Delegación, para la adecuada atención de los trámites que se soliciten. 
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CUARTA.- “EL AYUNTAMIENTO” deberá proporcionar gratuitamente para la óptima operación de la 
“OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL”: 

• a) El inmueble que albergará la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, que deberá ubicarse 
preferentemente en planta baja y contar con un mostrador con espacio para cuatro ventanillas, como 
mínimo; 

• b) El mobiliario y equipo de oficina adecuado e indispensable para la operación, al cual deberá dar 
permanentemente el mantenimiento y soporte necesarios; 

• c) Las medidas e instrumentos de seguridad necesarios para la debida salvaguarda de los archivos, 
documentos, formas valoradas, mobiliario, así como el adecuado buen desempeño de los servicios 
que ahí se presten. 

QUINTA.- En caso de que a juicio de “LA SECRETARIA” se considere que las instalaciones no reúnen los 
requisitos necesarios de funcionalidad e imagen, “EL AYUNTAMIENTO” deberá atender las sugerencias que 
se le formulen o incluso proporcionar un nuevo local. En caso de que no sean aceptadas y atendidas las 
recomendaciones de “LA SECRETARIA”, se podrá cerrar temporal o definitivamente la OFICINA DE ENLACE 
MUNICIPAL. 

SEXTA.- El acondicionamiento del inmueble se llevará a cabo por “EL AYUNTAMIENTO”, previa 
aprobación anual de “LA SECRETARIA”, e incluirá la señalización adecuada en tableros de acrílico, conforme 
las estipulaciones que emita “LA SECRETARIA”, incluyéndose la información inherente a quejas y teléfonos 
de los Organos Internos de Control, a nivel federal, estatal y municipal, así como la información de que se 
trata de una OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL con “LA SECRETARIA”, especificando que los servicios que 
se ofrecen son bajo la supervisión permanente de “LA SECRETARIA”, a través de la Delegación en Culiacán, 
Sinaloa; además: 

a) Los interiores y exteriores del inmueble deberán ser, de preferencia, de color gris claro con las 
puertas azul marino por ser estos los colores distintivos de “LA SECRETARIA”; 

b) En los casos que sea posible, “EL AYUNTAMIENTO” instalará en el inmueble una rampa de acceso 
para usuarios con capacidades diferentes; 

c) Cuando las circunstancias así lo ameriten, se dispondrá de una ventanilla especial para la atención 
de usuarios con capacidades diferentes y personas de la tercera edad; 

d) “LA SECRETARIA” podrá exigir la instrumentación de cualquiera de los puntos anteriores, a fin de 
garantizar la seguridad del personal y los usuarios, así como la continuidad de los servicios que se 
otorgan. En caso de que no sean atendidas las sugerencias de “LA SECRETARIA”, podrá cerrarse 
temporalmente la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, reabriéndose una vez que se haya satisfecho 
las demandas. 

SEPTIMA.- “EL AYUNTAMIENTO” deberá proporcionar, adecuar y actualizar los equipos de cómputo de la 
OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL, conforme al proceso de modernización que lleva a cabo  
“LA SECRETARIA” y que se basa en las tres siguientes premisas: innovación tecnológica, transparencia y 
calidad en el servicio. 

La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL deberá contar con un espacio adecuado y acondicionado con 
equipo de cómputo moderno, impresora, fax y línea telefónica, para uso exclusivo del área de protección a 
connacionales. El equipo de cómputo deberá contar con servicios de Internet para consultar casos de 
protección y difundir las oportunidades de becas y los directorios de Embajadas y Consulados de México, 
entre otros. 

OCTAVA.- En los casos en que “EL AYUNTAMIENTO” designe al Titular de la OFICINA DE ENLACE 
MUNICIPAL, podrá removerlo mediante consenso de Cabildo y previa notificación por escrito a  
“LA SECRETARIA”. El Titular de la Oficina tendrá bajo su responsabilidad supervisar y autorizar 
permanentemente y de manera directa, la recepción y manejo de la documentación requerida para la 
expedición de los trámites y servicios brindados, y las demás funciones que le indique “LA SECRETARIA”. 

NOVENA.- “EL AYUNTAMIENTO” deberá proporcionar los recursos necesarios para las visitas de 
supervisión que realizará personal de la Secretaría a la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL. Por lo menos se 
realizarán dos visitas de supervisión por año. 

DECIMA.- La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL organizará y desarrollará sus actividades conforme a las 
disposiciones administrativas aplicables, previo acuerdo con “LA SECRETARIA”. 

Asimismo, “EL AYUNTAMIENTO” podrá realizar campañas de difusión y promoción de la OFICINA DE 
ENLACE MUNICIPAL, a fin de dar a conocer al público los servicios que brinda. 

DECIMA PRIMERA.- La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL entregará en un término que no excederá de 
tres días hábiles, los pasaportes cuyos expedientes se encuentren debidamente integrados. Los permisos 
para la constitución de sociedades o asociaciones y, certificados y declaratorias de nacionalidad mexicana por 
nacimiento, se expedirán cuando sean procedentes conforme a la normatividad aplicable, en un término que 
no exceda de 30 días calendario. 
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DECIMA SEGUNDA.- La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL será responsable de remitir a la Delegación 
en Culiacán, Sinaloa, la documentación relacionada con la expedición de pasaportes, permisos para la 
constitución de sociedades y asociaciones, certificados y declaratorias de nacionalidad mexicana por 
nacimiento el día de su recepción, pagando los costos de envío, de conformidad con la cláusula segunda, 
inciso e). 

DECIMA TERCERA.- “EL AYUNTAMIENTO” y “LA SECRETARIA” se apoyarán de manera conjunta para 
el traslado de restos de connacionales oriundos de Culiacán, Sinaloa, fallecidos en el exterior, y colaborarán 
en materia de protección y atención de los menores migrantes y repatriados, particularmente para: 

a) Establecer un mecanismo de colaboración para apoyar los gastos por servicios funerarios y traslado 
o cremación de restos en el exterior por casos de protección, atención de los menores migrantes y 
repatriados. Las partes coordinarán el tratamiento de este tipo de casos en cuanto a gestión  
y tramitación ante las instancias correspondientes. 

b) La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL se encargará de reproducir, difundir y distribuir entre los 
usuarios aquellos materiales informativos (folletos) relativos a los diversos servicios en materia de 
protección preventiva y operativa que “LA SECRETARIA” le proporcione para tal efecto. 

c) “LA SECRETARIA” capacitará y asesorará a los responsables del área de protección de la OFICINA 
DE ENLACE MUNICIPAL y les proporcionará datos e información que requieran. 

d) La OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL brindará apoyo para la entrega de valores y pertenencias de 
connacionales fallecidos en el extranjero, mediante la localización de los familiares beneficiados. 

DECIMA CUARTA.- En caso de que la “LA SECRETARIA” organice alguna reunión, conferencia, 
seminario u otra actividad que tenga relación con los servicios que ofrece la OFICINA DE ENLACE 
MUNICIPAL, “EL AYUNTAMIENTO” deberá contribuir a la organización del mismo, mediante recursos y/o 
apoyo logístico. “LA SECRETARIA” se compromete efectuar una reunión de capacitación semestral para los 
encargados de las oficinas de Enlace Municipales que dependan de ella, obligándose “EL AYUNTAMIENTO” 
a cubrir pasajes y viáticos a los responsables de dichas Oficinas. 

DECIMA QUINTA.- Las relaciones laborales del personal comisionado de la OFICINA DE ENLACE 
MUNICIPAL son responsabilidad directa y exclusiva de “EL AYUNTAMIENTO” y se regirán por la legislación 
correspondiente, sin que exista relación jurídica con “LA SECRETARIA”; sin embargo, “LA SECRETARIA” 
podrá en todo momento solicitar la remoción de personal comisionado, cuando así lo juzgue conveniente. 

DECIMA SEXTA.- La probidad y adecuado comportamiento de los empleados comisionados en la 
OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL es responsabilidad directa de “EL AYUNTAMIENTO”, independientemente 
de las acciones legales que competen a “LA SECRETARIA, en caso de ser lesionados sus intereses por la 
comisión de ilícitos o conductas irregulares en el manejo de la documentación federal. 

DECIMA SEPTIMA.- El presente Convenio podrá ser revisado, adicionado y/o modificado de conformidad 
por las partes, lo cual se deberá hacer constar por escrito. 

DECIMA OCTAVA.- El presente Convenio debidamente formalizado entrará en vigor a partir de la fecha 
de su firma y tendrá una vigencia indefinida. 

DECIMA NOVENA.- “LA SECRETARIA” se reserva el derecho de suspender o cancelar el presente 
Convenio de manera unilateral por el incumplimiento de las cláusulas precedentes, o por irregularidades 
detectadas en el ejercicio de las actividades desarrolladas por la “OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL”, 
en detrimento de la transparencia de los procedimientos, lo que comunicará a “EL AYUNTAMIENTO” con 30 
días de anticipación al cierre de la OFICINA DE ENLACE MUNICIPAL. 

VIGESIMA.- De las desavenencias que se susciten en la aplicación del presente Convenio, las partes las 
resolverán de común acuerdo. En caso de que surjan controversias respecto a la interpretación y alcance 
legal del mismo, las partes se someterán a la jurisdicción y competencia de los Tribunales Federales de la 
Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando al fuero que por razones de su domicilio presente o futuro o 
por cualquier otra causa pudiera corresponderles, y en términos de lo dispuesto por el artículo 105 de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

Enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, lo suscriben por quintuplicado 
en Culiacán, Sinaloa, a los tres días del mes de febrero de dos mil seis.- Por la Secretaría de Relaciones 
Exteriores, el Secretario de Relaciones Exteriores, Luis Ernesto Derbez Bautista.- Rúbrica.- La Oficial 
Mayor, Mónica Ruiz Huerta.- Rúbrica.- El Director General de Delegaciones, Jesús Mario Garza Guevara.- 
Rúbrica.- Por el Gobierno del Municipio de Culiacán: el Presidente Municipal, Aarón Irízar López.- Rúbrica.- 
El Secretario del H. Ayuntamiento, Jesús Héctor Muñoz Escobar.- Rúbrica.- El Tesorero, Benjamín 
Sepúlveda Lugo.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO 
CONVENIO para dar cumplimiento a las obligaciones fiscales y a diversas propuestas de la Convención Nacional 
Hacendaria, que celebran la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y el Municipio de Pinal de Amoles, 
Querétaro. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Hacienda y 
Crédito Público. 

CONVENIO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LAS OBLIGACIONES FISCALES Y A DIVERSAS PROPUESTAS DE LA 
CONVENCION NACIONAL HACENDARIA, QUE CELEBRAN EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA 
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, Y EL MUNICIPIO DE PINAL DE AMOLES, QUERETARO. 

El Gobierno Federal por conducto de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, por una parte, y el 
Municipio de Pinal de Amoles, Querétaro, a quien en lo sucesivo se le denominará “El Municipio”, por la otra, 
con fundamento en los artículos 25, 26 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 33 
al 36 de la Ley de Planeación; 35 de la Ley de Ingresos de la Federación para el ejercicio fiscal de 2006; 31 de 
la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 4o. del Reglamento Interior de la Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público y en el “Decreto por el que se otorgan a las entidades federativas los estímulos 
fiscales que se indican”, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 5 de marzo de 2003, y reformado 
mediante los artículos Sexto, Quinto y Décimo de los Decretos publicados en el citado órgano de difusión 
oficial el 23 de abril de 2003, el 26 de enero de 2005 y el 12 de mayo de 2006, respectivamente y en la 
legislación municipal, en el artículo 31 fracción VIII de la Ley Orgánica Municipal del Estado de Querétaro. 

CONSIDERANDO 

Que la Convención Nacional Hacendaria fue concebida como una reunión republicana, democrática 
y participativa, cuya convocatoria fue suscrita el 28 de octubre de 2003, en Palacio Nacional, por el Presidente 
Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, por los Gobernadores de las Entidades Federativas y el Jefe 
de Gobierno del Distrito Federal, por las organizaciones que conforman la Conferencia Nacional de Municipios 
de México y por representantes del Congreso de la Unión y de las legislaturas locales, entre otros actores; 

Que el 5 de febrero de 2004 en Juriquilla, Querétaro, se instalaron formalmente las mesas de análisis 
y propuestas relativas a los temas de la Convención: Gasto Público; Ingresos; Deuda Pública; Patrimonio 
Público; Modernización y Simplificación de la Administración Hacendaria; Colaboración y Coordinación 
Intergubernamental, y Transparencia, Fiscalización y Rendición de Cuentas; 

Que lo anterior es resultado de la demanda social de las condiciones necesarias para acceder a la 
prosperidad, con oportunidades equitativas, justas e incluyentes para todos los mexicanos para hacer de 
nuestra democracia una realidad plena. En este contexto, el sistema federal mexicano emprende una 
renovación inscrita en los principios constitucionales de equilibrio entre poderes, y de cooperación y respeto a 
las competencias y atribuciones de cada ámbito de gobierno; 

Que construir una economía dinámica y competitiva, una red social capaz de ofrecer oportunidades reales 
a todos los mexicanos y un estado de derecho efectivo y funcional, requiere de ajustes profundos e 
innovadores que respondan a las demandas de bienestar de la población, así como del compromiso de ambas 
partes de impulsar, en el ámbito de sus competencias, cambios dirigidos a modernizar y fortalecer 
íntegramente el funcionamiento de sus administraciones públicas; 

Que para lograr lo anterior, es indispensable vigorizar los mecanismos de transparencia, fiscalización y 
rendición de cuentas, relacionados con las haciendas públicas de ambas partes, entre los que se encuentra la 
publicación en la página de Internet del Municipio, la información de los recursos que pague por concepto de 
remuneraciones al trabajo personal a cualquier persona física, ya sean servicios personales independientes o 
subordinados. Ello, para generar, incrementar y consolidar la confianza de los ciudadanos sobre el manejo de 
sus recursos públicos; 

Que se requiere impulsar el servicio profesional de carrera y la profesionalización del servicio público, con 
un enfoque de recursos humanos por competencia; 

Que en materia de modernización y simplificación de la administración de las haciendas públicas se 
requiere fortalecer la universalización de la Clave Unica de Registro de Población (CURP) en todo trámite 
gubernamental; 

Que en ese mismo marco es necesaria la incorporación y armonización de lineamientos contenidos en la 
información presentada en las páginas de Internet de las haciendas públicas de los Municipios. En ese tenor 
se facilitará el acceso a la información de los catastros y de los registros públicos de la propiedad y del 
comercio, cuando así proceda; 
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Que por otra parte, se requiere armonizar los principios contables, con objeto de lograr la debida 
transparencia y confiabilidad en comparaciones intergubernamentales; 

Que es menester optimizar el aprovechamiento del patrimonio público en beneficio de la sociedad 
mexicana y el esfuerzo a desarrollar por los Municipios, el cual deberá enfocarse principalmente a la 
homologación conceptual de los sistemas de identificación, valuación, registro y control de los bienes que 
constituyen el patrimonio público, integrar y mantener actualizado el inventario patrimonial nacional, así como 
su vinculación con el registro público de la propiedad; 

Que en materia de gasto también es de resaltarse la necesidad de promover mecanismos y reglas 
homogéneas entre el Gobierno Federal y los Municipios; incluir mecanismos de transparencia y rendición de 
cuentas de carácter obligatorio en cuanto a la aplicación de las aportaciones y transferencias federales que 
reciben los Municipios, establecer formatos y lineamientos para la publicación en medios electrónicos, de la 
información en la aplicación de los recursos, así como implantar estrategias y mecanismos de medición del 
desempeño para mejorar la eficiencia del gasto; 

Que la Secretaría de Hacienda y Crédito Público realiza un estudio en el que se muestre un diagnóstico 
integral de la situación actual de la hacienda pública de los Municipios, del cual derivan propuestas para el 
fortalecimiento de dichas haciendas, que tienen como objetivo fundamental dar mayor eficiencia al uso de los 
recursos públicos y hacer más eficaz el impacto de dichos recursos en la población; 

Que las partes se comprometen a cumplir con sus obligaciones fiscales recíprocas, lo que resulta de gran 
importancia para avanzar en el fortalecimiento de sus haciendas públicas, y 

Que por todo lo anterior, el Gobierno Federal y el Municipio de Pinal de Amoles, Querétaro acuerdan 
celebrar el presente Convenio, en los términos de las siguientes 

CLAUSULAS 

Sección I 

De las Disposiciones Generales 

Primera. El presente Convenio tiene por objeto dar cumplimiento a diversas propuestas aprobadas en la 
Convención Nacional Hacendaria, en las materias que en éste se establecen, y que se complementa con los 
Anexos aprobados por las partes al momento de su firma, los cuales forman parte integrante del mismo. 

Sección II 

De la Transparencia 

Segunda. Las partes se obligan a contar con páginas de Internet, sin limitación alguna en su acceso, en la 
que darán a conocer todos los ingresos que paguen por concepto de remuneraciones al trabajo personal a 
cualquier persona física, ya sean servicios personales independientes o subordinados. 

La información a que hace referencia el párrafo anterior, deberá desagregarse por puestos, tratándose del 
trabajo personal subordinado; en el caso de remuneraciones al trabajo personal independiente, la información 
deberá desagregarse por el tipo de servicio de que se trate. En ambos casos, la información deberá contener, 
además, las prestaciones que en dinero o en especie, correspondan. Igualmente, deberá especificarse el 
número de personas que ocupan los puestos, haciendo el desglose por niveles. En el caso de servicios 
personales independientes, se deberá especificar el número de personas contratadas en cada tipo de servicio. 

Los ingresos a que hace referencia esta Cláusula son los netos de impuestos, incluyendo aquéllos que se 
encuentran exentos del impuesto sobre la renta. 

La presentación de la información en la página de Internet, se llevará a cabo de conformidad con los 
lineamientos que para tal efecto establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Tercera. La información de los ingresos a que hace referencia la Cláusula Segunda de este Convenio, 
deberá estar disponible en la página de Internet y corresponderá: 

I. A los ingresos que se hayan pagado en cada uno de los últimos 12 meses anteriores al mes en que 
se dé a conocer la información. Esta se deberá publicar en forma mensual, y 

II. A los ingresos anuales correspondientes a los 5 años inmediatos anteriores al año en que se dé a 
conocer esta información. Esta se deberá publicar anualmente en el mes de marzo de cada año. 

En el caso de que las partes paguen gratificaciones, bonos o cantidades extraordinarias o adicionales por 
puestos o por tipos de servicios, independientemente del nombre con el que se les designe, se deberán 
especificar los montos correspondientes y el periodo de pago en la página de Internet. Cuando el monto de las 
gratificaciones, bonos o cantidades extraordinarias o adicionales varíen para un mismo puesto o tipo de 
servicio, se incluirán los rangos de ingreso y los lineamientos utilizados para su determinación. 
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Cuarta. Las partes establecerán mecanismos de transparencia y rendición de cuentas de las aportaciones 
y transferencias federales consideradas en la Ley de Coordinación Fiscal y en el Presupuesto de Egresos de 
la Federación. No quedan comprendidas las participaciones a que se refiere la Ley de Coordinación Fiscal. 

Para estos efectos, se implementará en la página de Internet del Municipio, un apartado en el que se 
informe el origen y destino de las aportaciones y transferencias federales, desagregando de manera clara y 
precisa su destino final, de acuerdo a lo establecido en el Anexo 1 del presente Convenio. Esta información 
deberá publicarse dentro de los primeros diez días de los meses de abril, julio, octubre y enero, considerando 
la información del trimestre anterior a cada uno de los meses citados. 

En una sección específica de la página de Internet a que se refiere el párrafo anterior, el Municipio también 
publicará la información de las participaciones que el mismo reciba. Dicha publicación se deberá realizar en 
los mismos plazos y por los mismos periodos establecidos en el artículo 6o. de la Ley de Coordinación Fiscal. 

Quinta. El Municipio deberá sujetarse a la ley emitida por su Entidad Federativa en materia de 
transparencia y acceso a la información pública gubernamental o, en su defecto, contar con disposiciones de 
transparencia y acceso a la información pública que cumplan con los lineamientos y características que se 
establecen en el Anexo 2 del presente Convenio. 

Sección III 

De la Deuda Pública 
Sexta. Las partes se comprometen a armonizar los principios contables, a fin de garantizar la 

transparencia y la confiabilidad en comparaciones intergubernamentales. 

Séptima. El Municipio deberá proporcionar la información que en materia de deuda pública se le solicite, 
de conformidad con los lineamientos que establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Sección IV 

De la Modernización y Simplificación de las Haciendas Públicas 
Octava. El Municipio se obliga a exigir que en todo trámite gubernamental que se realicen ante él, se 

utilice la Clave Unica de Registro de Población (CURP), conforme a los criterios y lineamientos que 
proporcione la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Novena. El Municipio llevará a cabo la modernización del catastro, de los registros públicos de la 
propiedad y del comercio que tenga a su cargo, así como de los sistemas de recaudación municipal, con base 
en el apoyo financiero que para tal efecto le proporcione el Gobierno Federal, la Entidad Federativa o cualquier 
otra institución. 

Décima. Las partes se comprometen a realizar la homologación conceptual de los sistemas de 
identificación, valuación, registro y control de los bienes que constituyen el patrimonio público. 

Asimismo, se comprometen a integrar y mantener actualizado el inventario patrimonial de la Nación, así 
como su vinculación con el registro público de la propiedad y del comercio, de conformidad con los 
lineamientos que proporcione la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Décima Primera. El Municipio se compromete a permitir el acceso a la página de Internet correspondiente 
a las autoridades federales, estatales, municipales y del Distrito Federal, así como a los particulares, con el 
objeto de realizar consultas en sus registros catastrales y en el Registro Público de la Propiedad y del 
Comercio, cuando dichos registros estén a cargo del Municipio, de conformidad con los lineamientos que 
establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

El servicio de consulta mediante acceso a la página de Internet a que se refiere el párrafo anterior será 
gratuito, sin perjuicio del cobro de los derechos que deban pagarse por otros trámites que se realicen ante los 
registros mencionados. 

Décima Segunda. El Municipio se obliga a proporcionar a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la 
información que se considere necesaria para implementar estrategias y mecanismos que permitan medir el 
desempeño del gasto y mejoren su eficiencia. Dicha información se establecerá a través de los lineamientos 
que establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Sección V 

De la Profesionalización del Servicio Público 
Décima Tercera. Las partes se comprometen a promover la profesionalización, la capacitación y la 

instrumentación del servicio civil de carrera, considerando la profesionalización del servicio público con base 
en un enfoque de recursos humanos por competencias y énfasis en el servicio profesional de carrera. 
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El Municipio se compromete a colaborar con el Gobierno Federal en la elaboración de una guía general 
para desarrollar un modelo de profesionalización en los Municipios. 

Sección VI 

Del Diagnóstico Integral de la Situación de las  
Haciendas Públicas Municipales 

Décima Cuarta. El Municipio deberá proporcionar a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la 
información que le solicite para la realización de un estudio en el que se muestre un diagnóstico integral de la 
situación actual de su hacienda pública. De dicho estudio derivarán propuestas para el fortalecimiento de la 
hacienda pública mencionada, que tenga como objetivos fundamentales dar mayor eficiencia al uso de los 
recursos públicos y hacer más eficaz el impacto de dichos recursos en la población. 

Para los efectos del párrafo anterior, el Municipio se obliga a proporcionar la información que se establece 
en el Anexo 3 del presente Convenio y que servirá de base para realizar el estudio citado. 

Sección VII 

Del Cumplimiento 

Décima Quinta. El Municipio proporcionará a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la información y 
documentación que se considere necesaria para determinar el correcto cumplimiento de las obligaciones de 
retención y entero contenidas en los artículos 113, 116, 127, último párrafo y demás relativos de la Ley del 
Impuesto sobre la Renta, de conformidad con las disposiciones fiscales aplicables. 

La Secretaría de Hacienda y Crédito Público emitirá, en su caso, los instructivos que se consideren 
necesarios para dar cumplimiento a lo dispuesto en el párrafo anterior. 

El Municipio deberá presentar en tiempo, las declaraciones informativas sobre contribuciones federales 
retenidas, en las formas oficiales que al efecto publique la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Asimismo, deberá entregar las constancias de remuneraciones y retenciones a que se refieren los artículos 
118, fracción III y 127, último párrafo de la Ley del Impuesto sobre la Renta y, en su caso, el artículo 32, 
fracción V de la Ley del Impuesto al Valor Agregado, considerando todos los ingresos que por los conceptos 
señalados en el párrafo anterior recibieron los contribuyentes. 

Décima Sexta. El Municipio se mantendrá al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones de pago que 
por concepto de suministro de energía eléctrica tenga con la Comisión Federal de Electricidad o con Luz y 
Fuerza del Centro. 

En el caso de que el Municipio, a la entrada en vigor del presente Convenio, no se encuentre al corriente 
en el cumplimiento de sus obligaciones de pago a que hace referencia esta Cláusula, deberá sujetarse a un 
convenio de regularización con las empresas públicas mencionadas. 

Décima Séptima. El Municipio deberá estar al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales de 
carácter federal, por concepto de las retenciones previstas en la Ley del Impuesto sobre la Renta. 

Décima Octava. El incumplimiento por más de tres meses de las obligaciones contenidas en el presente 
Convenio en que, en su caso, incurra el Municipio, será motivo de inaplicación de los beneficios contenidos en 
el “Decreto por el que se otorgan a las entidades federativas los estímulos fiscales que se indican”, publicado 
en el Diario Oficial de la Federación el 5 de marzo de 2003, y reformado mediante los diversos publicados en 
el Diario Oficial de la Federación el 23 de abril de 2003, 26 de enero de 2005 y 12 de mayo de 2006, incluso 
de los que ya haya tomado. 

Adicionalmente, el Municipio deberá presentar las declaraciones complementarias que correspondan por 
los últimos 5 años anteriores, debiendo pagar las contribuciones actualizadas y los recargos correspondientes, 
dentro del mes inmediato posterior al periodo de tres meses de incumplimiento. En ningún caso lo dispuesto 
en este párrafo se aplicará respecto de obligaciones cumplidas o que se hayan tenido por cumplidas, con 
anterioridad al año 2004. 

Décima Novena. El Municipio, por conducto del titular de su hacienda pública, se obliga a cubrir los 
créditos firmes de carácter federal que sus dependencias u organismos adeuden, respecto de los cuales no 
exista celebrado convenio de finiquito de adeudos con la Federación. 

Sección VIII 

Procedimiento de Adhesión 
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Vigésima. Los Organismos Descentralizados del Municipio que deseen adherirse al presente Convenio 
con posterioridad a su entrada en vigor, podrán hacerlo siempre y cuando tal adhesión se realice sin reserva 
alguna, conforme al siguiente procedimiento: 

I.  Notificarán por escrito dicha decisión al Municipio, señalando expresamente que: 

a) Están de acuerdo en que su adhesión al presente Convenio se realice sin reserva alguna. 

b) Han cumplido con los requisitos a que se refiere la fracción II del artículo Décimo Segundo del 
“Decreto por el que se otorgan a las entidades federativas los estímulos fiscales que se indican”, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 5 de marzo de 2003, y reformado mediante los 
diversos publicados en el mismo órgano de difusión el 23 de abril de 2003, 26 de enero de 2005 
y 12 de mayo de 2006. 

c) Han cumplido los procedimientos y requisitos necesarios conforme a la legislación local para 
realizar la adhesión. 

II. El Municipio entregará la documentación a que se refiere la fracción anterior a la Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público para que ésta autorice las adhesiones. 

III. Las autorizaciones de adhesión se podrán acordar por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público 
mediante resolución administrativa que se comunicará al Municipio de que se trate, en la que se 
listen los Organismos cuya adhesión haya sido autorizada. 

IV El Municipio comunicará al Organismo de que se trate que ha quedado adherido al presente 
Convenio. La citada adhesión surtirá efectos a partir de la fecha de notificación de la mencionada 
comunicación, de la cual se remitirá copia certificada a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

V. El Municipio incluirá en su página de Internet el listado de los Organismos que hayan celebrado el 
presente Convenio. 

Transitorios 

Primero. El presente Convenio entrará en vigor al día siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de 
la Federación, y el Municipio deberá promover su publicación en el órgano informativo oficial de la Entidad 
Federativa correspondiente. 

Segundo. Las partes tendrán un plazo de seis meses contados a partir de la fecha de entrada en vigor del 
presente Convenio para crear la página de Internet a que hace referencia la Cláusula Segunda y contener la 
información a que se refiere la fracción I de la Cláusula Tercera. En el caso de que a la fecha en que entre en 
vigor este Convenio, las partes cuenten con página de Internet, ésta se deberá actualizar con la información a 
que se refiere dicha Cláusula Tercera, en el plazo mencionado. Para los efectos de este párrafo, la 
información inicial comprenderá la correspondiente a los meses de 2006. 

Para los efectos de las fracciones I y II de la Cláusula Tercera de este Convenio, la información se iniciará 
con la correspondiente a enero de 2006 y se publicará dentro del plazo de seis meses a que se refiere el 
párrafo anterior. 

La información correspondiente a los años de 2007, 2008 y 2009, deberá publicarse conforme a lo 
siguiente: 

Año Información 

Marzo de 2007 Información correspondiente a los años de 
2006 y 2007. 

Marzo de 2008 Información correspondiente a los años de 
2006, 2007 y 2008. 

Marzo de 2009 Información correspondiente a los años de 
2006, 2007, 2008 y 2009. 

A partir del año 2010, en el mes de marzo de cada año, se publicará la información correspondiente a los 
cinco años anteriores. 

Tercero. Para los Organismos que se adhieran al presente Convenio con posterioridad a la fecha de su 
entrada vigor, el plazo establecido en el Artículo Segundo Transitorio del mismo, empezará a contar a partir 
del día en que entre en vigor el documento de suscripción correspondiente. 
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México, D.F., a 31 de julio de 2006.- Por la Secretaría: el Secretario de Hacienda y Crédito Público, José 
Francisco Gil Díaz.- Rúbrica.- Por el Municipio de Pinal de Amoles, Querétaro: el Presidente Municipal de 
Pinal de Amoles, Isidro Garay Pacheco.- Rúbrica. 

CONVENIO para dar cumplimiento a las obligaciones fiscales y a diversas propuestas de la Convención Nacional 
Hacendaria, que celebran la Secretaría de Hacienda y Crédito Público y el Municipio de Guadalupe, Zacatecas. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Hacienda y 
Crédito Público. 

CONVENIO PARA DAR CUMPLIMIENTO A LAS OBLIGACIONES FISCALES Y A DIVERSAS PROPUESTAS DE LA 
CONVENCION NACIONAL HACENDARIA, QUE CELEBRAN EL GOBIERNO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA 
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, Y EL MUNICIPIO DE GUADALUPE, ZACATECAS. 

El Gobierno Federal por conducto de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, por una parte, y el 
Municipio de Guadalupe Zacatecas, a quien en lo sucesivo se le denominará “El Municipio”, por la otra, con 
fundamento en los artículos 25, 26 y 116 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 33 al 
36 de la Ley de Planeación; 35 de la Ley de Ingresos de la Federación para el ejercicio fiscal de 2006; 31 de la 
Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 4o. del Reglamento Interior de la Secretaría de Hacienda y 
Crédito Público y en el “Decreto por el que se otorgan a las entidades federativas los estímulos fiscales que se 
indican”, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 5 de marzo de 2003, y reformado mediante los 
artículos Sexto, Quinto y Décimo de los Decretos publicados en el citado órgano de difusión oficial el 23 de 
abril de 2003, el 26 de enero de 2005 y el 12 de mayo de 2006, respectivamente y en la legislación municipal, 
en los artículos, 2o., 28 y 30 de la Ley Orgánica del Municipio publicado en el Decreto No. 351 en Periódico 
Oficial del Gobierno del Estado de Zacatecas con fecha 7 de septiembre de 2001, y 1o., 41 y 42 del Bando de 
Policía y Gobierno del Municipio de Guadalupe publicado en Periódico Oficial del Gobierno del Estado de 
Zacatecas con fecha 30 de mayo de 2003. 

CONSIDERANDO 

Que la Convención Nacional Hacendaria fue concebida como una reunión republicana, democrática y 
participativa, cuya convocatoria fue suscrita el 28 de octubre de 2003, en Palacio Nacional, por el Presidente 
Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, por los Gobernadores de las Entidades Federativas y el Jefe 
de Gobierno del Distrito Federal, por las organizaciones que conforman la Conferencia Nacional de Municipios 
de México y por representantes del Congreso de la Unión y de las legislaturas locales, entre otros actores; 

Que el 5 de febrero de 2004 en Juriquilla, Querétaro, se instalaron formalmente las mesas de análisis y 
propuestas relativas a los temas de la Convención: Gasto Público; Ingresos; Deuda Pública; Patrimonio 
Público; Modernización y Simplificación de la Administración Hacendaria; Colaboración y Coordinación 
Intergubernamental, y Transparencia, Fiscalización y Rendición de Cuentas; 

Que lo anterior es resultado de la demanda social de las condiciones necesarias para acceder a la 
prosperidad, con oportunidades equitativas, justas e incluyentes para todos los mexicanos para hacer de 
nuestra democracia una realidad plena. En este contexto, el sistema federal mexicano emprende una 
renovación inscrita en los principios constitucionales de equilibrio entre poderes, y de cooperación y respeto a 
las competencias y atribuciones de cada ámbito de gobierno; 

Que construir una economía dinámica y competitiva, una red social capaz de ofrecer oportunidades reales 
a todos los mexicanos y un estado de derecho efectivo y funcional, requiere de ajustes profundos e 
innovadores que respondan a las demandas de bienestar de la población, así como del compromiso de ambas 
partes de impulsar, en el ámbito de sus competencias, cambios dirigidos a modernizar y fortalecer 
íntegramente el funcionamiento de sus administraciones públicas; 

Que para lograr lo anterior, es indispensable vigorizar los mecanismos de transparencia, fiscalización y 
rendición de cuentas, relacionados con las haciendas públicas de ambas partes, entre los que se encuentra la 
publicación en la página de Internet del Municipio, la información de los recursos que pague por concepto de 
remuneraciones al trabajo personal a cualquier persona física, ya sean servicios personales independientes o 
subordinados. Ello, para generar, incrementar y consolidar la confianza de los ciudadanos sobre el manejo de 
sus recursos públicos; 

Que se requiere impulsar el servicio profesional de carrera y la profesionalización del servicio público, con 
un enfoque de recursos humanos por competencia; 

Que en materia de modernización y simplificación de la administración de las haciendas públicas se 
requiere fortalecer la universalización de la Clave Unica de Registro de Población (CURP) en todo trámite 
gubernamental; 
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Que en ese mismo marco es necesaria la incorporación y armonización de lineamientos contenidos en la 
información presentada en las páginas de Internet de las haciendas públicas de los Municipios. En ese tenor 
se facilitará el acceso a la información de los catastros y de los registros públicos de la propiedad y del 
comercio, cuando así proceda; 

Que por otra parte, se requiere armonizar los principios contables, con objeto de lograr la debida 
transparencia y confiabilidad en comparaciones intergubernamentales; 

Que es menester optimizar el aprovechamiento del patrimonio público en beneficio de la sociedad 
mexicana y el esfuerzo a desarrollar por los Municipios, el cual deberá enfocarse principalmente a la 
homologación conceptual de los sistemas de identificación, valuación, registro y control de los bienes que 
constituyen el patrimonio público, integrar y mantener actualizado el inventario patrimonial nacional, así como 
su vinculación con el registro público de la propiedad; 

Que en materia de gasto también es de resaltarse la necesidad de promover mecanismos y reglas 
homogéneas entre el Gobierno Federal y los Municipios; incluir mecanismos de transparencia y rendición de 
cuentas de carácter obligatorio en cuanto a la aplicación de las aportaciones y transferencias federales que 
reciben los Municipios, establecer formatos y lineamientos para la publicación en medios electrónicos, de la 
información en la aplicación de los recursos, así como implantar estrategias y mecanismos de medición del 
desempeño para mejorar la eficiencia del gasto; 

Que la Secretaría de Hacienda y Crédito Público realiza un estudio en el que se muestre un diagnóstico 
integral de la situación actual de la hacienda pública de los Municipios, del cual derivan propuestas para el 
fortalecimiento de dichas haciendas, que tienen como objetivo fundamental dar mayor eficiencia al uso de los 
recursos públicos y hacer más eficaz el impacto de dichos recursos en la población; 

Que las partes se comprometen a cumplir con sus obligaciones fiscales recíprocas, lo que resulta de gran 
importancia para avanzar en el fortalecimiento de sus haciendas públicas, y 

Que por todo lo anterior, el Gobierno Federal y el Municipio de Guadalupe, Zacatecas, acuerdan celebrar 
el presente Convenio, en los términos de las siguientes 

CLAUSULAS 

Sección I 

De las Disposiciones Generales 

Primera. El presente Convenio tiene por objeto dar cumplimiento a diversas propuestas aprobadas en la 
Convención Nacional Hacendaria, en las materias que en éste se establecen, y que se complementa con los 
Anexos aprobados por las partes al momento de su firma, los cuales forman parte integrante del mismo. 

Sección II 

De la Transparencia 

Segunda. Las partes se obligan a contar con páginas de Internet, sin limitación alguna en su acceso, en la 
que darán a conocer todos los ingresos que paguen por concepto de remuneraciones al trabajo personal a 
cualquier persona física, ya sean servicios personales independientes o subordinados. 

La información a que hace referencia el párrafo anterior, deberá desagregarse por puestos, tratándose del 
trabajo personal subordinado; en el caso de remuneraciones al trabajo personal independiente, la información 
deberá desagregarse por el tipo de servicio de que se trate. En ambos casos, la información deberá contener, 
además, las prestaciones que en dinero o en especie, correspondan. Igualmente, deberá especificarse el 
número de personas que ocupan los puestos, haciendo el desglose por niveles. En el caso de servicios 
personales independientes, se deberá especificar el número de personas contratadas en cada tipo de servicio. 

Los ingresos a que hace referencia esta Cláusula son los netos de impuestos, incluyendo aquéllos que se 
encuentran exentos del impuesto sobre la renta. 

La presentación de la información en la página de Internet, se llevará a cabo de conformidad con los 
lineamientos que para tal efecto establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Tercera. La información de los ingresos a que hace referencia la Cláusula Segunda de este Convenio, 
deberá estar disponible en la página de Internet y corresponderá: 

I. A los ingresos que se hayan pagado en cada uno de los últimos 12 meses anteriores al mes en que 
se dé a conocer la información. Esta se deberá publicar en forma mensual, y 

II. A los ingresos anuales correspondientes a los 5 años inmediatos anteriores al año en que se dé a 
conocer esta información. Esta se deberá publicar anualmente en el mes de marzo de cada año. 
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En el caso de que las partes paguen gratificaciones, bonos o cantidades extraordinarias o adicionales por 
puestos o por tipos de servicios, independientemente del nombre con el que se les designe, se deberán 
especificar los montos correspondientes y el periodo de pago en la página de Internet. Cuando el monto de las 
gratificaciones, bonos o cantidades extraordinarias o adicionales varíen para un mismo puesto o tipo de 
servicio, se incluirán los rangos de ingreso y los lineamientos utilizados para su determinación. 

Cuarta. Las partes establecerán mecanismos de transparencia y rendición de cuentas de las aportaciones 
y transferencias federales consideradas en la Ley de Coordinación Fiscal y en el Presupuesto de Egresos de 
la Federación. No quedan comprendidas las participaciones a que se refiere la Ley de Coordinación Fiscal. 

Para estos efectos, se implementará en la página de Internet del Municipio, un apartado en el que se 
informe el origen y destino de las aportaciones y transferencias federales, desagregando de manera clara y 
precisa su destino final, de acuerdo a lo establecido en el Anexo 1 del presente Convenio. Esta información 
deberá publicarse dentro de los primeros diez días de los meses de abril, julio, octubre y enero, considerando 
la información del trimestre anterior a cada uno de los meses citados. 

En una sección específica de la página de Internet a que se refiere el párrafo anterior, el Municipio también 
publicará la información de las participaciones que el mismo reciba. Dicha publicación se deberá realizar en 
los mismos plazos y por los mismos periodos establecidos en el artículo 6o. de la Ley de Coordinación Fiscal. 

Quinta. El Municipio deberá sujetarse a la ley emitida por su Entidad Federativa en materia de 
transparencia y acceso a la información pública gubernamental o, en su defecto, contar con disposiciones de 
transparencia y acceso a la información pública que cumplan con los lineamientos y características que se 
establecen en el Anexo 2 del presente Convenio. 

Sección III 
De la Deuda Pública 

Sexta. Las partes se comprometen a armonizar los principios contables, a fin de garantizar la 
transparencia y la confiabilidad en comparaciones intergubernamentales. 

Séptima. El Municipio deberá proporcionar la información que en materia de deuda pública se le solicite, 
de conformidad con los lineamientos que establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Sección IV 
De la Modernización y Simplificación de las Haciendas Públicas 

Octava. El Municipio se obliga a exigir que en todo trámite gubernamental que se realicen ante él, se 
utilice la Clave Unica de Registro de Población (CURP), conforme a los criterios y lineamientos que 
proporcione la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Novena. El Municipio llevará a cabo la modernización del catastro, de los registros públicos de la 
propiedad y del comercio que tenga a su cargo, así como de los sistemas de recaudación municipal, con base 
en el apoyo financiero que para tal efecto le proporcione el Gobierno Federal, la Entidad Federativa o cualquier 
otra institución. 

Décima. Las partes se comprometen a realizar la homologación conceptual de los sistemas de 
identificación, valuación, registro y control de los bienes que constituyen el patrimonio público. 

Asimismo, se comprometen a integrar y mantener actualizado el inventario patrimonial de la Nación, así 
como su vinculación con el registro público de la propiedad y del comercio, de conformidad con los 
lineamientos que proporcione la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Décima Primera. El Municipio se compromete a permitir el acceso a la página de Internet correspondiente 
a las autoridades federales, estatales, municipales y del Distrito Federal, así como a los particulares, con el 
objeto de realizar consultas en sus registros catastrales y en el Registro Público de la Propiedad y del 
Comercio, cuando dichos registros estén a cargo del Municipio, de conformidad con los lineamientos que 
establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

El servicio de consulta mediante acceso a la página de Internet a que se refiere el párrafo anterior será 
gratuito, sin perjuicio del cobro de los derechos que deban pagarse por otros trámites que se realicen ante los 
registros mencionados. 

Décima Segunda. El Municipio se obliga a proporcionar a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la 
información que se considere necesaria para implementar estrategias y mecanismos que permitan medir el 
desempeño del gasto y mejoren su eficiencia. Dicha información se establecerá a través de los lineamientos 
que establezca la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Sección V 
De la Profesionalización del Servicio Público 
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Décima Tercera. Las partes se comprometen a promover la profesionalización, la capacitación y la 
instrumentación del servicio civil de carrera, considerando la profesionalización del servicio público con base 
en un enfoque de recursos humanos por competencias y énfasis en el servicio profesional de carrera. 

El Municipio se compromete a colaborar con el Gobierno Federal en la elaboración de una guía general 
para desarrollar un modelo de profesionalización en los Municipios. 

Sección VI 

Del Diagnóstico Integral de la Situación de las  
Haciendas Públicas Municipales 

Décima Cuarta. El Municipio deberá proporcionar a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la 
información que le solicite para la realización de un estudio en el que se muestre un diagnóstico integral de la 
situación actual de su hacienda pública. De dicho estudio derivarán propuestas para el fortalecimiento de la 
hacienda pública mencionada, que tenga como objetivos fundamentales dar mayor eficiencia al uso de los 
recursos públicos y hacer más eficaz el impacto de dichos recursos en la población. 

Para los efectos del párrafo anterior, el Municipio se obliga a proporcionar la información que se establece 
en el Anexo 3 del presente Convenio y que servirá de base para realizar el estudio citado. 

Sección VII 

Del Cumplimiento 

Décima Quinta. El Municipio proporcionará a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, la información y 
documentación que se considere necesaria para determinar el correcto cumplimiento de las obligaciones de 
retención y entero contenidas en los artículos 113, 116, 127, último párrafo y demás relativos de la Ley del 
Impuesto sobre la Renta, de conformidad con las disposiciones fiscales aplicables. 

La Secretaría de Hacienda y Crédito Público emitirá, en su caso, los instructivos que se consideren 
necesarios para dar cumplimiento a lo dispuesto en el párrafo anterior. 

El Municipio deberá presentar en tiempo, las declaraciones informativas sobre contribuciones federales 
retenidas, en las formas oficiales que al efecto publique la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

Asimismo, deberá entregar las constancias de remuneraciones y retenciones a que se refieren los artículos 
118, fracción III y 127, último párrafo de la Ley del Impuesto sobre la Renta y, en su caso, el artículo 32, 
fracción V de la Ley del Impuesto al Valor Agregado, considerando todos los ingresos que por los conceptos 
señalados en el párrafo anterior recibieron los contribuyentes. 

Décima Sexta. El Municipio se mantendrá al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones de pago que 
por concepto de suministro de energía eléctrica tenga con la Comisión Federal de Electricidad o con Luz y 
Fuerza del Centro. 

En el caso de que el Municipio, a la entrada en vigor del presente Convenio, no se encuentre al corriente 
en el cumplimiento de sus obligaciones de pago a que hace referencia esta Cláusula, deberá sujetarse a un 
convenio de regularización con las empresas públicas mencionadas. 

Décima Séptima. El Municipio deberá estar al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales de 
carácter federal, por concepto de las retenciones previstas en la Ley del Impuesto sobre la Renta. 

Décima Octava. El incumplimiento por más de tres meses de las obligaciones contenidas en el presente 
Convenio en que, en su caso, incurra el Municipio, será motivo de inaplicación de los beneficios contenidos en 
el “Decreto por el que se otorgan a las entidades federativas los estímulos fiscales que se indican”, publicado 
en el Diario Oficial de la Federación el 5 de marzo de 2003, y reformado mediante los diversos publicados en 
el Diario Oficial de la Federación el 23 de abril de 2003, 26 de enero de 2005 y 12 de mayo de 2006, incluso 
de los que ya haya tomado. 

Adicionalmente, el Municipio deberá presentar las declaraciones complementarias que correspondan por 
los últimos 5 años anteriores, debiendo pagar las contribuciones actualizadas y los recargos correspondientes, 
dentro del mes inmediato posterior al periodo de tres meses de incumplimiento. En ningún caso lo dispuesto 
en este párrafo se aplicará respecto de obligaciones cumplidas o que se hayan tenido por cumplidas, con 
anterioridad al año 2004. 

Décima Novena. El Municipio, por conducto del titular de su hacienda pública, se obliga a cubrir los 
créditos firmes de carácter federal que sus dependencias u organismos adeuden, respecto de los cuales no 
exista celebrado convenio de finiquito de adeudos con la Federación. 



20 DIARIO OFICIAL Viernes 3 de noviembre de 2006 

 

Sección VIII 

Procedimiento de Adhesión 

Vigésima. Los Organismos Descentralizados del Municipio que deseen adherirse al presente Convenio 
con posterioridad a su entrada en vigor, podrán hacerlo siempre y cuando tal adhesión se realice sin reserva 
alguna, conforme al siguiente procedimiento: 

I.  Notificarán por escrito dicha decisión al Municipio, señalando expresamente que: 

a) Están de acuerdo en que su adhesión al presente Convenio se realice sin reserva alguna. 

b) Han cumplido con los requisitos a que se refiere la fracción II del artículo Décimo Segundo del 
“Decreto por el que se otorgan a las entidades federativas los estímulos fiscales que se indican”, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 5 de marzo de 2003, y reformado mediante los 
diversos publicados en el mismo órgano de difusión el 23 de abril de 2003, 26 de enero de 2005 
y 12 de mayo de 2006. 

c)  Han cumplido los procedimientos y requisitos necesarios conforme a la legislación local para 
realizar la adhesión. 

II. El Municipio entregará la documentación a que se refiere la fracción anterior a la Secretaría de 
Hacienda y Crédito Público para que ésta autorice las adhesiones. 

III. Las autorizaciones de adhesión se podrán acordar por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público 
mediante resolución administrativa que se comunicará al Municipio de que se trate, en la que se 
listen los Organismos cuya adhesión haya sido autorizada. 

IV El Municipio comunicará al Organismo de que se trate que ha quedado adherido al presente 
Convenio. La citada adhesión surtirá efectos a partir de la fecha de notificación de la mencionada 
comunicación, de la cual se remitirá copia certificada a la Secretaría de Hacienda y Crédito Público. 

V. El Municipio incluirá en su página de Internet el listado de los Organismos que hayan celebrado el 
presente Convenio. 

Transitorios 

Primero. El presente Convenio entrará en vigor al día siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de 
la Federación, y el Municipio deberá promover su publicación en el órgano informativo oficial de la Entidad 
Federativa correspondiente. 

Segundo. Las partes tendrán un plazo de seis meses contados a partir de la fecha de entrada en vigor del 
presente Convenio para crear la página de Internet a que hace referencia la Cláusula Segunda y contener la 
información a que se refiere la fracción I de la Cláusula Tercera. En el caso de que a la fecha en que entre en 
vigor este Convenio, las partes cuenten con página de Internet, ésta se deberá actualizar con la información a 
que se refiere dicha Cláusula Tercera, en el plazo mencionado. Para los efectos de este párrafo, la 
información inicial comprenderá la correspondiente a los meses de 2006. 

Para los efectos de las fracciones I y II de la Cláusula Tercera de este Convenio, la información se iniciará 
con la correspondiente a enero de 2006 y se publicará dentro del plazo de seis meses a que se refiere el 
párrafo anterior. 

La información correspondiente a los años de 2007, 2008 y 2009, deberá publicarse conforme a lo 
siguiente: 

Año Información 

Marzo de 2007 Información correspondiente a los años de 
2006 y 2007. 

Marzo de 2008 Información correspondiente a los años de 
2006, 2007 y 2008. 

Marzo de 2009 Información correspondiente a los años de 
2006, 2007, 2008 y 2009. 

 

A partir del año 2010, en el mes de marzo de cada año, se publicará la información correspondiente a los 
cinco años anteriores. 
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Tercero. Para los Organismos que se adhieran al presente Convenio con posterioridad a la fecha de su 
entrada vigor, el plazo establecido en el Artículo Segundo Transitorio del mismo, empezará a contar a partir 
del día en que entre en vigor el documento de suscripción correspondiente. 

México, D.F., a los treinta y un días del mes de julio de dos mil seis.- Por la Secretaría: el Secretario de 
Hacienda y Crédito Público, José Francisco Gil Díaz.- Rúbrica.- Por el Municipio de Guadalupe, Zacatecas: 
el Presidente Municipal, Clemente Velázquez Medellín.- Rúbrica.- El Síndico Municipal, Cliserio del Real 
Hernández.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE 
Y RECURSOS NATURALES 

ACUERDO por el que se reconocen como válidos para efectos de demostrar el cumplimiento de lo dispuesto por 
las normas oficiales mexicanas NOM-041-SEMARNAT-1999 y NOM-045-SEMARNAT-1996, los certificados o 
constancias emitidos conforme a las regulaciones y procedimientos de los Estados Unidos de América y Canadá. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Medio 
Ambiente y Recursos Naturales. 

JOSE LUIS LUEGE TAMARGO, Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con fundamento en 
los artículos 53 de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización y 5, fracción XXV, del Reglamento Interior 
de la Secretaría de Medio Ambiente y Recursos Naturales, y 

CONSIDERANDO 

Que de conformidad con lo dispuesto por el artículo 53 de la Ley Federal sobre Metrología y 
Normalización, cuando un producto o servicio deba cumplir una determinada norma oficial mexicana, sus 
similares a importarse también deberán cumplir las especificaciones establecidas en dicha norma; asimismo, 
establece que los productos o servicios a importarse deberán contar con el certificado o autorización de la 
dependencia competente para regular el producto o servicio correspondiente o de las personas acreditadas y 
aprobadas por las dependencias competentes para tal fin conforme a lo dispuesto en esta Ley. 

Que el Tratado de Libre Comercio de América del Norte establece en inciso 6 del artículo 906, que en la 
medida de lo posible, cada una de las partes aceptará los resultados de los procedimientos de evaluación de 
la conformidad que se lleven a cabo en territorio de la otra parte, siempre que se ofrezca una garantía 
satisfactoria, equivalente a la que brinden los procedimientos que la parte aceptante lleve a cabo o que se 
realicen en su territorio y cuyo resultado acepte, de que el bien o servicio pertinente cumple con el reglamento 
técnico o con la norma aplicable adoptada o mantenida dentro del territorio de esa parte. 

Que se han analizado las regulaciones técnicas establecidas tanto por los Estados Unidos de América 
como por Canadá para los vehículos que circulan en sus respectivos territorios, de donde se concluye que las 
citadas regulaciones cumplen con los objetivos de protección ambiental en materia de emisiones a la 
atmósfera establecidos por las NOM-041-SEMARNAT-1999, que establece los niveles máximos permisibles 
de emisión de gases contaminantes provenientes del escape de los vehículos automotores en circulación que 
usan gasolina como combustible y NOM-045-SEMARNAT-1996, que establece los niveles máximos 
permisibles de opacidad del humo provenientes del escape de vehículos automotores en circulación que usan 
diesel o mezclas que incluyan diesel como combustible vigentes en nuestro país. 

En virtud de lo antes expuesto y fundado he tenido a bien expedir el siguiente: 

ACUERDO POR EL QUE SE RECONOCEN COMO VALIDOS PARA EFECTOS DE DEMOSTRAR 
EL CUMPLIMIENTO DE LO DISPUESTO POR LAS NORMAS OFICIALES MEXICANAS 

NOM-041-SEMARNAT-1999 Y NOM-045-SEMARNAT-1996, LOS CERTIFICADOS O CONSTANCIAS 
EMITIDOS CONFORME A LAS REGULACIONES Y PROCEDIMIENTOS DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y CANADA 

Artículo Unico.- Para efectos de la importación definitiva, importación temporal, y demás trámites relativos 
al ingreso de vehículos a nuestro país, se reconocen como válidos para demostrar el cumplimiento de lo 
dispuesto por las Normas Oficiales Mexicanas NOM-041-SEMARNAT-1999, que establece los límites 
máximos permisibles de emisión de gases contaminantes provenientes del escape de los vehículos 
automotores en circulación que usan gasolina como combustible y NOM-045-SEMARNAT-1996, que 
establece los niveles máximos permisibles de opacidad del humo provenientes del escape de vehículos 
automotores en circulación que usan diesel o mezclas que incluyan diesel como combustible, los certificados 
o constancias emitidas conforme a las regulaciones y procedimientos establecidos por los Estados Unidos de 
América y Canadá, en materia de emisiones a la atmósfera provenientes de fuentes móviles. 

Lo dispuesto en el párrafo anterior no exceptúa del cumplimiento de las obligaciones establecidas por las 
Entidades Federativas, en materia de verificación vehicular. 

TRANSITORIO 

UNICO.- El presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario Oficial de la 
Federación. 

México, Distrito Federal, a los dieciséis días de octubre de dos mil seis.- El Secretario de Medio Ambiente 
y Recursos Naturales, José Luis Luege Tamargo.- Rúbrica. 
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SECRETARIA DE ECONOMIA 
ACUERDO que modifica el diverso por el que se dan a conocer los cupos y el procedimiento para su asignación, 
para importar quesos y tejidos de lana, originarios de la República Oriental del Uruguay, conforme al Tratado de 
Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República Oriental del Uruguay. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía. 

SERGIO ALEJANDRO GARCIA DE ALBA ZEPEDA, Secretario de Economía, con fundamento en los 
artículos 3-03 del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República Oriental del 
Uruguay; 34 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 4o., fracción III, 5o., fracción V, 6o., 17, 
20, 23 y 24 de la Ley de Comercio Exterior; 26, 31, 32, 33 y 35 del Reglamento de la Ley de Comercio 
Exterior; 5, fracción XVI del Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, y 

CONSIDERANDO 

Que para fortalecer y ampliar las relaciones comerciales con la República Oriental del Uruguay, con fecha 
15 de noviembre de 2003 se suscribió el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la 
República Oriental del Uruguay, mismo que aprobó el Senado de la República el 28 de abril de 2004 y fue 
promulgado mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federación el 14 de julio de 2004; 

Que el artículo 3-03 del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República 
Oriental del Uruguay establece que México permitirá la importación de ciertas mercancías originarias de 
Uruguay con una preferencia arancelaria porcentual dentro de una cuota determinada; 

Que los procedimientos de asignación de los cupos que se tratan en el presente Acuerdo, son un 
instrumento de la política sectorial para promover condiciones equitativas de competencia e incrementar las 
corrientes comerciales con aquellos países con los que México tiene suscritos acuerdos comerciales; 

Que el 5 de septiembre de 2006 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el Decreto por el que se 
modifican diversos aranceles de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importación y de 
Exportación, del Decreto por el que se establecen diversos Programas de Promoción Sectorial, de los 
diversos por los que se establece el Esquema de Importación a la Franja Fronteriza Norte y Región Fronteriza 
y se reforman y adicionan los diversos que establecen la Tasa Aplicable para el 2006 del Impuesto General de 
Importación para las mercancías originarias de algunos países con los que México ha celebrado Tratados y 
Acuerdos Comerciales, mediante el cual se modifican los requisitos para la importación de las mercancías a 
través de las fracciones arancelarias 0406.90.03, 0406.90.05, 0406.90.06 y 0406.90.99, comprendidas en el 
Decreto por el que se establece la Tasa Aplicable del Impuesto General de Importación para las mercancías 
originarias de la República Oriental del Uruguay, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 19 de julio 
de 2004, y 

Que la medida a que se refiere el presente Acuerdo, cuenta con la opinión favorable de la Comisión de 
Comercio Exterior, he tenido a bien expedir el siguiente: 

ACUERDO QUE MODIFICA EL DIVERSO POR EL QUE SE DAN  
A CONOCER LOS CUPOS Y EL PROCEDIMIENTO PARA SU ASIGNACION,  

PARA IMPORTAR QUESOS Y TEJIDOS DE LANA, ORIGINARIOS DE LA REPUBLICA  
ORIENTAL DEL URUGUAY, CONFORME AL TRATADO DE LIBRE COMERCIO ENTRE  

LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 

ARTICULO UNICO.- Se modifica el artículo quinto del Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos y el 
procedimiento para su asignación, para importar quesos y tejidos de lana, originarios de la República Oriental 
del Uruguay, conforme al Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la República 
Oriental del Uruguay, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 14 de julio de 2005, para quedar como 
sigue: 

“ARTICULO QUINTO.- Una vez asignado el monto para importar dentro del arancel-cupo, la Secretaría, a 
través de la Representación Federal correspondiente, expedirá los certificados de cupo que correspondan, 
previa solicitud del interesado en el formato SE-03-013-5 “Solicitud de certificados de cupo (obtenido por 
asignación directa)” en un plazo no mayor a 7 días hábiles, contados a partir de la fecha de recepción de la 
solicitud. 

El certificado de cupo es nominativo e intransferible. 

La vigencia máxima de los certificados de cupo de importación será al 14 de julio de cada año, y será 
improrrogable.” 
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TRANSITORIOS 

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario Oficial  
de la Federación. 

SEGUNDO.- Los beneficiarios de los cupos de importación de quesos originarios de Uruguay que cuenten 
con permisos de importación vigentes, que hayan sido expedidos al amparo del Acuerdo por el que se dan a 
conocer los cupos y el procedimiento para su asignación, para importar quesos y tejidos de lana, originarios 
de la República Oriental del Uruguay, conforme al Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos 
Mexicanos y la República Oriental del Uruguay, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 14 de julio de 
2005, podrán acudir a la Representación Federal correspondiente, a canjear el saldo no ejercido de sus 
permisos de importación por certificados de cupo, para lo cual, contarán con un plazo máximo de quince días 
hábiles a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo. Las solicitudes de los interesados se harán a 
través del formato SE-03-013-5 “Solicitud de certificado de cupo (obtenido por asignación directa)”. 

México, D.F., a 29 de septiembre de 2006.- El Secretario de Economía, Sergio Alejandro García de Alba 
Zepeda.- Rúbrica. 

 

 

ACUERDO por el que se otorga habilitación al ciudadano Fabián Tommasi Méndez, como corredor público 
número 57 en la plaza del Estado de Jalisco. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía. 

La Secretaría de Economía, por conducto de la Dirección General de Normatividad Mercantil, a fin de dar 
cumplimiento a lo establecido por los artículos 12, último párrafo, de la Ley Federal de Correduría Pública; 19 
de su reglamento y 20, fracción XV, del Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, da a conocer el 
siguiente Acuerdo de Habilitación: 

"El Ejecutivo Federal, a través de la Secretaría de Economía otorga habilitación al  
C. Licenciado en Derecho Fabián Tommasi Méndez para ejercer la función de Corredor 
Público con número 57 en la plaza del Estado de Jalisco, con fundamento en los 
artículos 2o., 3o. fracción III de la Ley Federal de Correduría Pública y 18 del 
reglamento de la propia Ley, en virtud de haber cumplido con los requisitos que 
establece el artículo 8o. del citado ordenamiento legal. Lo que hago de su 
conocimiento, para efecto del fiel desempeño de sus funciones conforme a lo dispuesto 
por los ordenamientos aplicables. Sufragio Efectivo. No Reelección. México, Distrito 
Federal, a 2 de junio de 2006. El Secretario Lic. Sergio Alejandro García de Alba 
Zepeda." 

El Corredor Público antes señalado podrá iniciar el ejercicio de sus funciones, a partir de la fecha de 
publicación del presente Acuerdo de Habilitación en el Diario Oficial de la Federación. 

México, Distrito Federal, a 23 de octubre de 2006.- En términos del artículo 20, último párrafo, del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, firma el Director de Correduría Pública, José Ricardo 
Zamudio Méndez.- Rúbrica. 

 

 

ACUERDO por el que se otorga habilitación al ciudadano José Luis Béjar Rivera, como corredor público número 
11 en la plaza del Estado de Nayarit. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía. 

La Secretaría de Economía, por conducto de la Dirección General de Normatividad Mercantil, a fin de dar 
cumplimiento a lo establecido por los artículos 12, último párrafo, de la Ley Federal de Correduría Pública; 19 
de su reglamento y 20, fracción XV, del Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, da a conocer el 
siguiente Acuerdo de Habilitación: 
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"El Ejecutivo Federal, a través de la Secretaría de Economía otorga habilitación al C. 
Licenciado en Derecho José Luis Béjar Rivera para ejercer la función de Corredor 
Público con número 11 en la plaza del Estado de Nayarit, con fundamento en los 
artículos 2o., 3o. fracción III de la Ley Federal de Correduría Pública y 18 del 
reglamento de la propia Ley, en virtud de haber cumplido con los requisitos que 
establece el artículo 8o. del citado ordenamiento legal. Lo que hago de su 
conocimiento, para efecto del fiel desempeño de sus funciones conforme a lo dispuesto 
por los ordenamientos aplicables. Sufragio Efectivo. No Reelección. México, Distrito 
Federal, a 7 de abril de 2006. El Secretario Lic. Sergio Alejandro García de Alba 
Zepeda." 

El Corredor Público antes señalado podrá iniciar el ejercicio de sus funciones, a partir de la fecha de 
publicación del presente Acuerdo de Habilitación en el Diario Oficial de la Federación. 

México, Distrito Federal, a 25 de octubre de 2006.- En términos del artículo 20, último párrafo, del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, firma el Director de Correduría Pública, José Ricardo 
Zamudio Méndez.- Rúbrica. 

 

 

DECLARATORIA de vigencia de las normas mexicanas NMX-I-006/02-NYCE-2006, NMX-I-006/03-NYCE-2006,  
NMX-I-006/04-NYCE-2006, NMX-I-006/05-NYCE-2006, NMX-I-007/1-NYCE-2006, NMX-I-007/2-2-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-3-NYCE-2006, NMX-I-007/2-4-NYCE-2006, NMX-I-007/2-5-NYCE-2006, NMX-I-007/2-6-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-7-NYCE-2006, NMX-I-007/2-8-NYCE-2006, NMX-I-007/2-9-NYCE-2006, NMX-I-007/2-10-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-15-NYCE-2006, NMX-I-007/2-16-NYCE-2006, NMX-I-007/2-68-NYCE-2006, NMX-I-007/2-69-NYCE-2006,  
NMX-I-007/2-71-NYCE-2006, NMX-I-007/2-72-NYCE-2006, NMX-I-007/2-73-NYCE-2006, NMX-I-007/2-75-NYCE-2006,  
NMX-I-050-NYCE-2006, NMX-I-055/02-NYCE-2006, NMX-I-055/03-NYCE-2006, NMX-I-055/04-NYCE-2006,  
NMX-I-101/07-NYCE-2006, NMX-I-101/12-NYCE-2006, NMX-I-101/14-NYCE-2006, NMX-I-101/15-NYCE-2006,  
NMX-I-101/20-NYCE-2006, NMX-I-119-NYCE-2006, NMX-I-122-NYCE-2006, NMX-I-123-NYCE-2006, NMX-I-145-NYCE-2006, 
NMX-I-198-NYCE-2006 y NMX-I-278/01-NYCE-2006. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía.- 
Dirección General de Normas. 

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN 
La Secretaría de Economía, por conducto de la Dirección General de Normas, con fundamento en los 

artículos 34 fracciones XIII y XXX de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 51-A, 54, 66 
fracciones III y V de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización, 46 del Reglamento de la Ley Federal 
sobre Metrología y Normalización y 19 fracciones I y XV del Reglamento Interior de esta Secretaría y 
habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos, expide la 
declaratoria de vigencia de las normas mexicanas que se enlistan a continuación, mismas que han sido 
elaboradas, aprobadas y publicadas como proyectos de normas mexicanas bajo la responsabilidad del 
organismo nacional de normalización denominado “Normalización y Certificación Electrónica, A.C. (NYCE)”, lo 
que se hace del conocimiento de los productores, distribuidores, consumidores y del público en general. El 
texto completo de las normas que se indican puede ser adquirido en la sede de dicho organismo ubicado en 
avenida Lomas de Sotelo número 1097, colonia Lomas de Sotelo, Delegación Miguel Hidalgo, código postal 
11200, México, D.F., o consultado gratuitamente en la biblioteca de la Dirección General de Normas de esta 
Secretaría, ubicada en Puente de Tecamachalco número 6, Lomas de Tecamachalco, Sección Fuentes, 
Naucalpan de Juárez, código postal 53950, Estado de México. 

Las presentes normas entrarán en vigor 60 días naturales después de la publicación de esta Declaratoria 
de vigencia en el Diario Oficial de la Federación. 

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA 

NMX-I-006/02-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-EVALUACION DE LOS PROCESOS-PARTE 02: 
REALIZACION DE UNA EVALUACION (CANCELA A LA 
NMX-I-006/02-NYCE-2004). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana está orientada a la evaluación de los procesos y a la aplicación de la evaluación de 
los procesos para la mejora y determinación de la capacidad. Define el conjunto mínimo de requisitos que se 
necesitan para realizar una evaluación que asegurará que los resultados de ésta sean objetivos, imparciales, 
consistentes, duplicables y representativos de los procesos evaluados. Los resultados de las evaluaciones 
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de los procesos conformantes se pueden comparar cuando se considere que los alcances de las 
evaluaciones son similares. Para obtener una guía sobre esta materia, véase la Norma Mexicana 
NMX-I-006/04-NYCE. 
Los requisitos para la evaluación de los procesos definidos en esta Norma forman una estructura que, facilita 
la autoevaluación; proporciona una base para utilizarse en la mejora del proceso y determinación de la 
capacidad; toma en cuenta el contexto en el cual se implementa el proceso evaluado; produce una 
evaluación del proceso; orienta la capacidad de los procesos para lograr su propósito; es aplicable en todos 
los dominios de aplicación y tamaños de organización y puede proporcionar un punto de referencia objetivo 
entre organizaciones.  

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC 15504-2: 2003 y su Technical 
Corrigendum 1:2004. 

NMX-I-006/03-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-EVALUACION DE LOS PROCESOS-PARTE 03: 
GUIA PARA REALIZAR UNA EVALUACION (CANCELA A LA NMX-I-006/03-NYCE-2004). 

Campo de aplicación 
Esta parte de la NMX-I-006-NYCE proporciona una guía para cumplir el conjunto mínimo de requisitos para 
realizar una evaluación conforme a la norma NMX-I-006/02-NYCE. Proporciona un esquema general de la 
evaluación del proceso, e interpretación de los requisitos a través de la guía sobre la realización de una 
evaluación; el marco de medición de referencia para la capacidad del proceso; los modelos del proceso de 
referencia y los modelos de evaluación del proceso; la selección y uso de las herramientas de evaluación; la 
competencia de los evaluadores y la verificación de la conformidad. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC 15504-3: 2004. 

NMX-I-006/04-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-EVALUACION DE LOS PROCESOS-PARTE 04: 
GUIA DE USO PARA LA MEJORA DE LOS PROCESOS Y PARA LA DETERMINACION 
DE LA CAPACIDAD DE LOS PROCESOS (CANCELA A LA NMX-I-006/04-NYCE-2004). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana proporciona una guía sobre cómo utilizar una evaluación conforme del proceso dentro 
del programa de mejora del mismo, o dentro de la determinación de la capacidad de un proceso. Esta parte 
de la NMX-I-006-NYCE es informativa. La guía proporcionada no supone estructuras de la organización, 
filosofías de gestión, modelos del ciclo de vida o métodos de desarrollo específicos, aunque algunos de los 
ejemplos y tablas dentro del texto se basan en los procesos de la norma NMX-I-045-NYCE. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC 15504-4 (2004-07-01). 

NMX-I-006/05-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-EVALUACION DE LOS PROCESOS-PARTE 05: 
EJEMPLO DE UN MODELO DE EVALUACION DE LOS PROCESOS. 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana define el ejemplo de un modelo de evaluación del proceso que cumpla con los 
requisitos de la NMX-I-006/02-NYCE y que apoye la realización de una evaluación, proporcionando 
indicadores como una guía para interpretar los propósitos y resultados del proceso, conforme a lo definido 
en la NMX-I-045-NYCE, y los atributos del proceso como se define en la NMX-I-006/02-NYCE; proporciona 
una guía, por ejemplo, sobre la definición, selección y utilización de los indicadores de evaluación. Un 
modelo de evaluación del proceso comprende un grupo de indicadores de la realización del proceso y de la 
capacidad del proceso. Los indicadores se utilizan como base para recopilar la evidencia objetiva que 
permite al evaluador asignar calificaciones. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC 15504-5: 2006. 

NMX-I-007/1-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 1: GENERALIDADES Y GUIA (CANCELA A 
LA NMX-I-007/1-NYCE-2001). 
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Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana incluye una serie de métodos de pruebas ambientales, así como sus severidades 
apropiadas y prescribe diferentes condiciones atmosféricas para las mediciones y las pruebas, concebidas 
para garantizar la capacidad de los especímenes para ser utilizados en las condiciones previsibles de 
transporte, almacenamiento y todas las formas de uso operacional. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-1 (1988-06) + Corrigendum 1988 
+ A1 sexta edición (1992-04). 

NMX-I-007/2-2-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-2. PRUEBAS. PRUEBA A: FRIO 
(CANCELA A LA NMX-I-007/2-2-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece la prueba de frío que se aplica a los componentes, equipos u otros 
artículos, para ser utilizados o almacenados a baja temperatura. Las pruebas de frío no permiten verificar la 
aptitud de los especímenes para soportar o funcionar durante las variaciones de temperatura. En este caso, 
es necesario utilizar la prueba N de la NMX-I-007/2-31-NYCE. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-1 (1990-05) Quinta edición + 
60068-2-1 A1, Quinta edición (1993-02) + 60068-2-1 A2, Quinta edición (1994-06). 

NMX-I-007/2-3-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-3. PRUEBAS. PRUEBA Aa: FRIO PARA 
UN ESPECIMEN NO DISIPADOR CON VARIACION BRUSCA DE LA TEMPERATURA 
(CANCELA A LA NMX-I-007/2-3-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que se aplica a especímenes que están sometidos a baja 
temperatura durante un tiempo suficiente para que alcancen la estabilidad térmica. La duración de la prueba 
se mide normalmente, a partir del momento en que se alcanza la estabilidad térmica del espécimen. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-1 (1990-05) Quinta edición + 
60068-2-1 A1, Quinta edición (1993-02) + 60068-2-1 A2, Quinta edición (1994-06). 

NMX-I-007/2-4-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-4. PRUEBAS. PRUEBA Ab: FRIO PARA 
UN ESPECIMEN NO DISIPADOR CON VARIACION LENTA DE LA TEMPERATURA 
(CANCELA A LA NMX-I-007/2-4-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que se aplica a los especímenes que son sometidos a 
baja temperatura durante un tiempo suficiente para que alcancen la estabilidad térmica. La duración de la 
prueba en este procedimiento, se mide normalmente a partir del momento en que se alcanza la estabilidad 
térmica del espécimen. Cuando esto no sea aplicable, véase el capítulo 2 de la NMX-I-007/2-2-NYCE. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-1 (1990-05) Quinta edición + 
60068-2-1 A1, Quinta edición (1993-02) + 60068-2-1 A2, Quinta edición (1994-06). 

NMX-I-007/2-5-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-5. PRUEBAS. PRUEBA Ad: FRIO PARA 
UN ESPECIMEN DISIPADOR CON VARIACION LENTA DE LA TEMPERATURA 
(CANCELA A LA NMX-I-007/2-5-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que se aplica a los especímenes que son sometidos a 
baja temperatura durante un tiempo suficiente para que alcancen la estabilidad térmica. La duración de la 
prueba en este procedimiento, se mide normalmente a partir del momento en que se alcanza la estabilidad 
térmica del espécimen. Cuando esto no sea aplicable, véase el capítulo 2 de la NMX-I-007/2-2-NYCE. 
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Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-1 (1990-05) Quinta edición + 
60068-2-1 A1, Quinta edición (1993-02) + 60068-2-1 A2, Quinta edición (1994-06). 

NMX-I-007/2-6-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-6. PRUEBAS. PRUEBA B: CALOR SECO 
(CANCELA A LA NMX-I-007/2-6-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que está normalmente previsto para especímenes que 
alcanzan la estabilidad térmica durante el desarrollo de la prueba. Las pruebas de calor seco no permiten 
verificar la aptitud de los especímenes para soportar o funcionar durante las variaciones de temperatura. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-2 (1974-01) Cuarta edición + 
60068-2-2A, (1976) + IEC 60068-2-2 A1 (1993-02) Cuarta edición + IEC 60068-2-2 A2, Cuarta edición 
(1994-05). 

NMX-I-007/2-7-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-7. PRUEBAS. PRUEBA Ba: CALOR 
SECO PARA UN ESPECIMEN NO DISIPADOR CON VARIACION BRUSCA DE LA 
TEMPERATURA (CANCELA A LA NMX-I-007/2-7-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que se aplica a especímenes que están sometidos a alta 
temperatura durante un tiempo suficiente para que alcancen la estabilidad térmica. La duración de la prueba 
se mide normalmente a partir del momento en que se alcanza la estabilidad térmica del espécimen. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-2 (1974-01) Cuarta edición + 
60068-2-2A, (1976) + IEC 60068-2-2 A1 (1993-02) Cuarta edición + IEC 60068-2-2 A2, Cuarta edición 
(1994-05). 

NMX-I-007/2-8-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-8. PRUEBAS. PRUEBA Bb: CALOR 
SECO PARA UN ESPECIMEN NO DISIPADOR DE CALOR CON VARIACION LENTA DE 
LA TEMPERATURA (CANCELA A LA NMX-I-007/2-8-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que se aplica a los especímenes que son sometidos a alta 
temperatura durante un tiempo suficiente para que alcancen la estabilidad térmica. La duración del ensayo 
se mide normalmente a partir del momento en que se alcanza la estabilidad térmica del espécimen. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-2 (1974-01) Cuarta edición + 
60068-2-2A, (1976) + IEC 60068-2-2 A1 (1993-02) Cuarta edición + IEC 60068-2-2 A2, Cuarta edición 
(1994-05). 

NMX-I-007/2-9-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-9. PRUEBAS. PRUEBA Bc: CALOR 
SECO PARA UN ESPECIMEN DISIPADOR DE CALOR CON VARIACION BRUSCA DE 
LA TEMPERATURA (CANCELA A LA NMX-I-007/2-9-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que se aplica a los especímenes que son sometidos a alta 
temperatura durante un tiempo suficiente para que alcancen la estabilidad térmica. La duración de la prueba 
se mide normalmente a partir del momento en que se alcanza la estabilidad térmica del espécimen. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-2 (1974-01) Cuarta edición + 
60068-2-2A, (1976) + IEC 60068-2-2 A1 (1993-02) Cuarta edición + IEC 60068-2-2 A2, Cuarta edición 
(1994-05). 
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NMX-I-007/2-10-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-10. PRUEBAS. PRUEBA Bd: CALOR 
SECO PARA UN ESPECIMEN DISIPADOR DE CALOR CON VARIACION LENTA DE LA 
TEMPERATURA (CANCELA A LA NMX-I-007/2-10-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el procedimiento que se aplica a los especímenes que están sometidos a 
condiciones de alta temperatura durante un tiempo suficiente para que alcancen la estabilidad térmica. La 
duración de la prueba se mide normalmente a partir del momento en que se alcanza la estabilidad térmica 
del espécimen. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-2 (1974-01) Cuarta edición + 
60068-2-2A, (1976) + IEC 60068-2-2 A1 (1993-02) Cuarta edición + IEC 60068-2-2 A2, Cuarta edición
(1994-05). 

NMX-I-007/2-15-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-15. PRUEBAS. PRUEBA Ea y GUIA: 
CHOQUES (CANCELA A LA NMX-I-007/2-15-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto proporcionar las reglas de ejecución normalizadas para determinar la 
capacidad de un espécimen para soportar las severidades especificadas de choque. Esta prueba es 
aplicable a componentes, equipos y otros productos electrotécnicos, denominados a partir de ahora 
“especímenes”, que pueden, durante su transporte o utilización, estar sometidos a choques no repetitivos, y 
relativamente poco frecuentes. Se puede utilizar también la prueba de choque para asegurar que el diseño 
de un espécimen es satisfactorio en lo que concierne a integridad estructural, así como un medio de control 
de calidad. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-27 Tercera edición (1987-06). 

NMX-I-007/2-16-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-16. PRUEBAS. PRUEBA Eb y GUIA: 
GOLPETEO (CANCELA A LA NMX-I-007/2-16-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto dar un procedimiento de prueba normalizado para determinar la 
capacidad de un espécimen para soportar las severidades de golpeteo especificadas. Esta prueba es 
aplicable a componentes, equipos y otros productos electrotécnicos denominados a partir de ahora 
“especímenes” que pueden, durante su transporte o uso, estar sometidos a choques repetitivos. Igualmente, 
la prueba de golpeteo se puede utilizar para asegurarse que el diseño de un espécimen es satisfactorio en lo 
que concierne a su robustez estructural, así como un medio de control de la calidad. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-29 (1987-03). 

NMX-I-007/2-68-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-68. PRUEBAS. PRUEBA Ke: PRUEBA DE 
CORROSION EN UNA CORRIENTE DE MEZCLA DE GASES (CANCELA A LA
NMX-I-007/2-68-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana determina la influencia corrosiva del ambiente sobre los componentes electrotécnicos, 
equipos y materiales, en funcionamiento o almacenados en el interior de edificios, en particular sobre los 
contactos y conexiones, considerados individualmente, integrados en un subconjunto o formando parte de 
un equipo completo. Esta Norma Mexicana proporciona métodos de prueba comparativos que permiten la 
selección de materiales, la elección de los procesos de fabricación y el diseño de los componentes en 
función de la resistencia a la corrosión. 
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Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-60 (1995-12) Segunda edición. 

NMX-I-007/2-69-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-69. PRUEBAS. PRUEBA Z/ABDM: 
SECUENCIA CLIMATICA (CANCELA A LA NMX-I-007/2-69-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana proporciona los métodos normalizados de prueba compuesta para determinar la 
aptitud de un espécimen cuando es sometido a condiciones ambientales consistentes en una secuencia de 
esfuerzos climáticos que comportan temperatura, humedad, y cuando sea requerida, baja presión 
atmosférica. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-61 (1991-07) Primera edición. 

NMX-I-007/2-71-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-71. PRUEBAS. PRUEBA Fg: VIBRACION 
INDUCIDA ACUSTICAMENTE (CANCELA A LA NMX-I-007/2-71-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto proporcionar procedimientos normalizados y guía para realizar 
pruebas acústicas con el fin de determinar la aptitud de un espécimen para soportar la vibración causada por 
un nivel de presión sonora especificado al cual está o es susceptible de estar sometido. Para ambientes con 
nivel de presión sonora menor que 120 dB, las pruebas acústicas no son, normalmente requeridos. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-65 (1993-11) Primera edición. 

NMX-I-007/2-72-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-72. PRUEBAS. PRUEBA Cx: PRUEBA 
CONTINUA DE CALOR HUMEDO (VAPOR PRESURIZADO NO SATURADO) (CANCELA 
A LA NMX-I-007/2-72-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana proporciona un método de prueba normalizado que permite evaluar, de manera 
acelerada, la resistencia de productos electrotécnicos, principalmente componentes no herméticamente 
cerrados, a la degradación por el calor húmedo. La prueba no es para evaluar efectos externos, tales como 
corrosión y deformación. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-66 (1994-06) Primera edición. 

NMX-I-007/2-73-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-73. PRUEBAS. PRUEBA Cy: PRUEBA 
CONTINUA DE CALOR HUMEDO, PRUEBA ACELERADA APLICABLE 
PRINCIPALMENTE A COMPONENTES (CANCELA A LA NMX-I-007/2-73-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana proporciona un método de prueba normalizada que permite evaluar, de manera 
acelerada, la resistencia de productos electrotécnicos de pequeñas dimensiones, principalmente 
componentes no herméticamente cerrados, a la degradación por el calor húmedo. La prueba es para evaluar 
efectos externos, tales como corrosión y deformación. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-67 (1995-12) Primera edición. 

NMX-I-007/2-75-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE PRUEBAS 
AMBIENTALES Y DE DURABILIDAD-PARTE 2-75. PRUEBAS. PRUEBA Te: PRUEBA DE 
SOLDABILIDAD DE LOS COMPONENTES ELECTRONICOS PARA LA TECNOLOGIA DE 
MONTAJE EN SUPERFICIE POR EL METODO DE LA BALANZA DE MOJADO. 

(CANCELA A LA NMX-I-007/2-75-NYCE-2001) 
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Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana describe dos métodos de prueba con la balanza de mojado. Estos métodos están 
destinados a determinar cuantitativamente la soldabilidad de las terminales en los componentes para 
montaje en superficie. Los procedimientos describen el método de la balanza de mojado en baño de 
aleación de soldadura y el método de la balanza de mojado en gota de aleación de soldadura; ambos 
métodos son aplicables a los componentes con terminales metálicas y con terminales metalizadas soldables.

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60068-2-69 (1995-12) Primera edición. 

NMX-I-050-NYCE-2006 TELECOMUNICACIONES-CABLES-DESIGNACION DE CABLES USADOS EN 
TELECOMUNICACIONES (CANCELA A LA NMX-I-050-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto establecer una designación resumida que indique las características 
constructivas y propiedades relevantes de los cables para ser usada en otras Normas Mexicanas y para la 
identificación de productos en empaque o grabado en la cubierta. No pretende dar una descripción detallada 
de los productos. La presente norma se aplica a los cables multipares y ópticos usados en sistemas 
telefónicos y de comunicación de datos. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna Norma Internacional por no existir referencia alguna al 
momento de su elaboración. 

NMX-I-055/02-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DE SOFTWARE-CALIDAD DE 
PRODUCTO-PARTE 02: METRICAS EXTERNAS. 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana define las métricas externas para mediciones externas cuantitativas de la calidad del 
software en términos de características y subcaracterísticas definidas en la NMX-I-055/01-NYCE, y planeada 
para usarse con dicha Norma Mexicana. Esta Norma Mexicana contiene la explicación de cómo aplicar las 
métricas de calidad del software; un conjunto básico de métricas para cada subcaracterística; y un ejemplo 
de cómo aplicar las métricas durante el ciclo de vida del producto software. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC TR 9126-2, (2003-07-01). 

NMX-I-055/03-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DE SOFTWARE-CALIDAD DE 
PRODUCTO-PARTE 03: METRICAS INTERNAS. 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana define las métricas internas para mediciones externas cuantitativas de la calidad del 
software en términos de características y subcaracterísticas definidas en la NMX-I-055/01-NYCE, y planeada 
para usarse con dicha Norma Mexicana. Esta Norma Mexicana contiene la explicación de cómo aplicar las 
métricas de calidad del software; un conjunto básico de métricas para cada subcaracterística; y un ejemplo 
de cómo aplicar las métricas durante el ciclo de vida del producto software. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC TR 9126-3, (2003-07-01). 

NMX-I-055/04-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DE SOFTWARE-CALIDAD DE 
PRODUCTO-PARTE 04: METRICAS DE CALIDAD EN USO. 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana define las métricas de calidad en uso para las características definidas en la
NMX-I-055/01-NYCE, y planeada para usarse con dicha Norma Mexicana. 
Esta Norma Mexicana contiene la explicación de cómo aplicar las métricas de calidad del software; un 
conjunto básico de métricas para cada característica; y un ejemplo de cómo aplicar las métricas durante el 
ciclo de vida del producto software. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC TR 9126-4, First edition (2004-04-01). 
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NMX-I-101/07-NYCE-2006 VOCABULARIO ELECTROTECNICO-PARTE 07-RADIOCOMUNICACIONES-
TRANSMISORES RECEPTORES, REDES Y OPERACION (CANCELA A LA NMX-I-101/07-
NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto proporcionar los términos y definiciones empleados en 
radiocomunicaciones, con el fin de establecer un lenguaje común que permita la correcta comunicación y 
entendimiento entre los interesados e involucrados en el diseño, fabricación, comercialización y uso de 
equipos y sistemas de radiocomunicación. También, el ser utilizada total o parcialmente como referencia 
para la elaboración de otras normas. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60050-713 (1998-04). 

NMX-I-101/12-NYCE-2006 VOCABULARIO ELECTROTECNICO-PARTE 12-TERMINOLOGIA EMPLEADA EN 
RADIOCOMUNICACIONES ESPACIALES (CANCELA A LA NMX-I-101/12-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto proporcionar los términos y definiciones empleados en 
radiocomunicaciones espaciales, con el fin de establecer un lenguaje común que permita la correcta 
comunicación y entendimiento entre los interesados e involucrados en el diseño, fabricación, 
comercialización y uso de equipos y sistemas empleados en radiocomunicaciones espaciales. También, el 
ser utilizada total o parcialmente como referencia para la elaboración de otras normas. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60050-725 (1994-09). 

NMX-I-101/14-NYCE-2006 VOCABULARIO ELECTROTECNICO-PARTE 14-TERMINOLOGIA EMPLEADA EN LINEAS 
DE TRANSMISION Y GUIAS DE ONDA (CANCELA A LA NMX-I-101/14-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto proporcionar los términos y definiciones empleados en líneas de 
transmisión y guías de onda, con el fin de establecer un lenguaje común que permita la correcta comunicación 
y entendimiento entre los interesados e involucrados en el diseño, fabricación, comercialización y uso de dicho 
tipo de dispositivos. También, el ser utilizada total o parcialmente como referencia para la elaboración de otras 
normas. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60050-726 (1982-01). 

NMX-I-101/15-NYCE-2006 VOCABULARIO ELECTROTECNICO-PARTE 15-TELECONTROL (CANCELA A LA
NMX-I-101/15-NYCE-2003). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto proporcionar la terminología relacionada con el ramo del control 
aplicado en las telecomunicaciones, con la finalidad de lograr un entendimiento adecuado entre todas las 
personas e instituciones que se desenvuelven en esta área. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60050-371 (1984-11). 

NMX-I-101/20-NYCE-2006 VOCABULARIO ELECTROTECNICO-PARTE 20-TRANSDUCTORES (CANCELA A LA 
NMX-I-101/20-NYCE-2003). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana tiene por objeto establecer los términos y las definiciones de los conceptos referentes 
a transductores magnéticos. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60050-431 (1980-01). 
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NMX-I-119-NYCE-2006 TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DE SOFTWARE-METODO DE 
MEDICION DEL TAMAÑO FUNCIONAL (COSMIC-FFP). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana especifica el conjunto de definiciones, convenios y actividades del Método de 
Medición del Tamaño Funcional COSMIC-FFP. Se aplica al software de los siguientes dominios funcionales: 
a) software de aplicación que se necesita para apoyar la administración de un negocio; 
b) software de tiempo real, cuya tarea es mantener o controlar eventos que suceden en el mundo real; 
c) híbridos de los anteriores. 
Esta Norma Mexicana no se ha diseñado para medir el tamaño funcional de un componente software, o sus 
partes, que se caractericen por algoritmos matemáticos complejos u otras reglas especializadas y complejas, 
tales como las que se pueden encontrar en sistemas expertos, software de simulación, software de 
autoaprendizaje y sistemas de predicción meteorológica, o que procesen variables continuas tales como 
sonidos de audio o imágenes de vídeo, tales como las que se pueden encontrar, por ejemplo, en el software 
de juegos de computadora, instrumentos musicales y similares. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta norma mexicana es equivalente a la Norma Internacional ISO/IEC 19761, First edition (2003-02-15). 

NMX-I-122-NYCE-2006 ELECTRONICA-METODOS DE MEDICION PARA EL CONSUMO DE ENERGIA DE LOS 
EQUIPOS DE AUDIO, VIDEO Y EQUIPOS RELACIONADOS. 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana especifica los métodos de medición para el consumo de energía de receptores de 
televisión, grabadoras de videocasete (VCR), cajas complementarias [Set Top Boxes (STB)], equipos de 
audio y equipos multifunción. Además los diferentes modos de operación que son relevantes para el 
consumo de energía son definidas. Los métodos de medición se aplican sólo a los equipos que pueden 
conectarse a la red eléctrica de alimentación. Las condiciones de medición en esta norma representan el uso 
normal del equipo y pueden diferir de las condiciones específicas, por ejemplo, como se especifica en las 
normas de seguridad. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 62087 (2002-03). 

NMX-I-123-NYCE-2006 TELECOMUNICACIONES-ACCESORIOS-REMATE Y EMPALME PARA CABLE DE 
ACERO. 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece las especificaciones y métodos de prueba que deben cumplir los remates y 
empalmes para retenidas de cable de acero, así como también para la fijación y retención de cables con 
mensajero de acero. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana no es equivalente con ninguna Norma Internacional por no existir referencia alguna al 
momento de su elaboración. 

NMX-I-145-NYCE-2006 ELECTRONICA-COMPONENTES-COMPONENTES CILINDRICOS CON DOS 
TERMINALES AXIALES, METODOS DE PRUEBA Y DIMENSIONES (CANCELA A LA 
NMX-I-145-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece un método para medir las dimensiones de componentes eléctricos o 
electrónicos que tengan su cuerpo de forma cilíndrica y dos terminales axiales. Se aplica a componentes 
cuyas terminales sean de sección transversal circular y cuyo diámetro nominal del cuerpo sea mayor o igual 
de 1,5 mm. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta norma mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60294 (1969-01). 
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NMX-I-198-NYCE-2006 ELECTRONICA-EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-METODOS DE 
PRUEBAS-METODO DE PRUEBA DE NO LINEALIDAD EN RESISTORES (CANCELA A 
LA NMX-I-198-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece el método de medición de no linealidad, es aplicable a los resistores. Dicho 
método está pensado para usarse únicamente cuando así lo haya acordado el fabricante y el consumidor. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60440-1973. 

NMX-I-278/01-NYCE-2006 EQUIPOS Y COMPONENTES ELECTRONICOS-CLASIFICACION DE LAS CONDICIONES 
AMBIENTALES. PARTE 01: PARAMETROS AMBIENTALES Y SUS SEVERIDADES 
(CANCELA A LA NMX-I-278/01-NYCE-2001). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana proporciona una lista de parámetros ambientales y un número limitado de sus 
severidades, dentro de los límites de las condiciones a las que van a estar sometidos los productos 
electrotécnicos durante su transporte, almacenamiento, instalación y utilización. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es equivalente a la Norma Internacional IEC 60721-1 (1990-12), Segunda edición + 
A1 (1992-12) + A2 (1995-04). 

 

México, D.F., a 23 de octubre de 2006.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rúbrica. 

 

 

DECLARATORIA de vigencia de las normas mexicanas NMX-FF-030-SCFI-2006 y NMX-FF-107/1-SCFI-2006. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía.- 
Dirección General de Normas. 

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN 

La Secretaría de Economía, por conducto de la Dirección General de Normas, con fundamento en lo 
dispuesto por los artículos 34 fracciones XIII y XXX de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 
51-A, 51-B, 54 de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización, 46, 47 del Reglamento de la Ley Federal 
sobre Metrología y Normalización y 19 fracciones I y XV del Reglamento Interior de esta Secretaría y 
habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos, expide la 
declaratoria de vigencia de las normas mexicanas que se enlistan a continuación, mismas que han sido 
elaboradas y aprobadas por el “Comité Técnico de Normalización Nacional de Productos Agrícolas, Pecuarios 
y Forestales”. El texto completo de las normas que se indican puede ser consultado gratuitamente en la 
biblioteca de la Dirección General de Normas de esta Secretaría, ubicada en Puente de Tecamachalco 
número 6, Lomas de Tecamachalco, Sección Fuentes, Naucalpan de Juárez, código postal 53950, Estado de 
México o en el Catálogo Mexicano de Normas que se encuentra en la página de Internet de la Dirección 
General de Normas cuya dirección es http://www.economia.gob.mx. 

Las presentes normas entrarán en vigor 60 días naturales después de la publicación de esta Declaratoria 
de vigencia en el Diario Oficial de la Federación. 

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA 

NMX-FF-030-SCFI-2006 
PRODUCTOS ALIMENTICIOS NO INDUSTRIALIZADOS PARA USO HUMANO-
FRUTA FRESCA-TUNA (Opuntia spp.) ESPECIFICACIONES (CANCELA A LA 
NMX-FF-030-1995-SCFI). 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece las especificaciones mínimas de calidad que debe cumplir la tuna Opuntia 
spp. de la familia de las Cactáceas, en todos sus tipos  comerciales, para ser comercializada en estado 
fresco para consumo humano, en el territorio nacional después de su acondicionamiento y empaque. Se 
excluye la tuna para el procesamiento industrial. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es parcialmente equivalente a la Norma Internacional CODEX STAN 186-1993. 
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NMX-FF-107/1-SCFI-2006 
PRODUCTOS ALIMENTICIOS-CHILES SECOS ENTEROS (GUAJILLO, 
ANCHO, MULATO, DE ARBOL, PUYA Y PASILLA)- PARTE 1-
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA. 

Campo de aplicación 
Esta Norma Mexicana establece las condiciones y características de calidad que deben cumplir los chiles 
secos enteros (deshidratados) Capsicum annuum de los tipos guajillo (mirasol), ancho, mulato, de árbol, 
puya y  pasilla destinados para el consumo humano, que se comercializan en el territorio nacional. 
Aunque a nivel internacional no se establecen límites de contenido de capsicinoides (pungencia o picor), si 
se admite que hay diferencias en su contenido entre los diversos tipos de chile. 
Esta Norma Mexicana no contempla otros tipos de chiles secos enteros que también se producen  y 
comercializan a nivel regional. 

Concordancia con normas internacionales 
Esta Norma Mexicana es parcialmente equivalente a la Norma Internacional ISO 972:1997. 

 

México, D.F., a 23 de octubre de 2006.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rúbrica. 

 

 

AVISO de consulta pública de los proyectos de normas mexicanas PROY-NMX-W-024-SCFI-2006,  
PROY-NMX-W-035-SCFI-2006 y PROY-NMX-W-037-SCFI-2006. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía.- 
Dirección General de Normas. 

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DE LOS PROYECTOS DE NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN 

La Secretaría de Economía, por conducto de la Dirección General de Normas, con fundamento en lo 
dispuesto por los artículos 34 fracciones XIII y XXX de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 
51-A, 51-B de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización y 19 fracciones I y XV del Reglamento Interior 
de esta Secretaría, publica el aviso de consulta pública de los proyectos de normas mexicanas que se enlistan 
a continuación, mismos que han sido elaborados y aprobados por el Comité Técnico de Normalización 
Nacional de Productos de Cobre y sus Aleaciones. 

De conformidad con el artículo 51-A de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización, estos proyectos 
de normas mexicanas, se publican para consulta pública a efecto de que dentro de los siguientes 60 días 
naturales los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité que los propuso, ubicado en 
avenida Primero de Mayo número 1496, Zona Industrial Toluca, código postal 50070, Estado de México, con 
copia a esta Dirección General, dirigida a la dirección descrita en el párrafo siguiente. 

El texto completo del documento puede ser consultado gratuitamente en la Dirección General de Normas 
de esta Secretaría, ubicada en Puente de Tecamachalco número 6, Lomas de Tecamachalco, Sección 
Fuentes, Naucalpan de Juárez, 53950, Estado de México o en el Catálogo Mexicano de Normas que se 
encuentra en la página de Internet de la Dirección General de Normas cuya dirección es 
http://www.economia.gob.mx. 

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA 
PROY-NMX-W-024-SCFI-2006 PRODUCTOS DE COBRE Y SUS ALEACIONES-ALAMBRE DE LATON-

ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA (CANCELARA A LA
NMX-W-024-1996-SCFI). 

Síntesis 
Este Proyecto de Norma Mexicana establece las especificaciones y métodos de prueba para los alambres 
de latón. 
Este Proyecto de Norma Mexicana es aplicable a los alambres que se utilizan para la fabricación de 
tornillos remaches cierres metálicos, productos ornamentales y usos varios. 

PROY-NMX-W-035-SCFI-2006 COBRE Y ALEACIONES DE COBRE-TUBOS PARA CONDENSADORES-
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA (CANCELARA A LA
NMX-W-035-1982). 
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Síntesis 
Este Proyecto de Norma Mexicana establece las especificaciones y métodos de prueba para los tubos de 
cobre y aleaciones de cobre sin costura, para condensadores con un diámetro exterior máximo de hasta 
114.3 mm,  utilizados principalmente en plantas estacionarias de vapor, refinerías, equipos marinos, 
motores de combustión interna, equipos marinos de energía a vapor. Además se emplean en 
condensadores superficiales, evaporadores e intercambiadores de calor. 

PROY-NMX-W-037-SCFI-2006 COBRE Y SUS ALEACIONES-DEFINICIONES, TERMINOLOGIA Y 
CLASIFICACION (CANCELARA A LA NMX-W-037-1982). 

Síntesis 
Este Proyecto de Norma Mexicana establece las definiciones, la terminología y la clasificación de los 
productos de cobre y sus aleaciones. 

 

México, D.F., a 23 de octubre de 2006.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rúbrica. 

 

 

AVISO de consulta pública del Proyecto de Norma Mexicana PROY-NMX-FF-108-SCFI-2006. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía.- 
Dirección General de Normas. 

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA QUE SE INDICA 

La Secretaría de Economía, por conducto de la Dirección General de Normas, con fundamento en lo 
dispuesto por los artículos 34 fracciones XIII y XXX de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 
51-A, 51-B de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización y 19 fracciones I y XV del Reglamento Interior 
de esta Secretaría, publica el aviso de consulta pública del proyecto de norma mexicana que se enlista a 
continuación, mismo que ha sido elaborado y aprobado por el Comité Técnico de Normalización Nacional de 
Productos Agrícolas, Pecuarios y Forestales. 

De conformidad con el artículo 51-A de la Ley Federal sobre Metrología y Normalización, este proyecto de 
norma mexicana, se publica para consulta pública a efecto de que dentro de los siguientes 60 días naturales 
los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité que lo propuso, ubicado en Municipio 
Libre número 377 piso 2, colonia Santa Cruz Atoyac, Delegación Benito Juárez, código postal 33310,  
México, D.F., con copia a esta Dirección General, dirigida a la dirección descrita en el párrafo siguiente. 

El texto completo del documentos puede ser consultado gratuitamente en la Dirección General de Normas 
de esta Secretaría, ubicada en Puente de Tecamachalco número 6, Lomas de Tecamachalco, Sección 
Fuentes, Naucalpan de Juárez, 53950, Estado de México o en el Catálogo Mexicano de Normas que se 
encuentra en la página de Internet de la Dirección General de Normas cuya dirección es 
http://www.economia.gob.mx. 

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA 
PROY-NMX-FF-108-SCFI-2006 PRODUCTOS ALIMENTICIOS-CHILE CHIPOTLE O CHILPOTLE-

ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA. 

Síntesis 
Este Proyecto de Norma Mexicana establece las condiciones y características de calidad que deben cumplir 
los chiles jalapeños rojos (Capsicum spp) de cualquier variedad enteros secos o deshidratados y ahumados 
con leña de nogal americano o mesquite, conocidos coloquialmente como chiles chipotle o chilpotle, 
destinados para consumo humano que se procesan y comercializan en el territorio nacional. Además se 
establecen los métodos generales para determinar el contenido de materia extraña e intensidad de color. 
Este Proyecto de Norma Mexicana no contempla otros tipos de chiles secos enteros que también se 
producen  y comercializan a nivel regional. 

 

México, D.F., a 23 de octubre de 2006.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rúbrica. 
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RESOLUTIVOS por los que se autoriza la constitución de las Cámaras de Comercio, Servicios y Turismo de 
Sahuayo y de Tamazunchale. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía. 

La Secretaría de Economía, por conducto de la Unidad de Asuntos Jurídicos, y con fundamento en los 
artículos 34 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 3, 6 y 12 de la Ley de Cámaras 
Empresariales y sus Confederaciones; y 15, fracción XXIV, del Reglamento Interior de la Secretaría de 
Economía, da a conocer los 

RESOLUTIVOS POR LOS QUE SE AUTORIZA LA CONSTITUCION  
DE LAS CAMARAS DE COMERCIO, SERVICIOS Y TURISMO QUE SE INDICAN 

PRIMERO. En términos del artículo 12, fracción III, de la Ley de Cámaras Empresariales y sus 
Confederaciones, el 16 de junio de 2006 se publicaron en el Diario Oficial de la Federación los proyectos de 
autorización para la constitución de las cámaras de comercio, servicios y turismo de Sahuayo y de 
Tamazunchale. 

SEGUNDO. A través de esa publicación se convocó a quienes tuvieran interés jurídico respecto de la 
constitución de las cámaras de comercio mencionadas, para que presentaran comentarios dentro de los 
sesenta días naturales siguientes, plazo que concluyó el 17 de agosto de 2006. 

TERCERO. Durante el plazo señalado no se recibieron comentarios. 
CUARTO. Conforme a lo establecido en el artículo 12, fracción IV, de la Ley de Cámaras Empresariales y 

sus Confederaciones, y en atención a las solicitudes que los grupos promotores presentaron ante la 
Secretaría de Economía, se publican los resolutivos por los que se autoriza la constitución de las cámaras 
empresariales indicadas, en los términos siguientes: 

Resolutivos 
1. Cámara de Comercio, Servicios y Turismo de Sahuayo: 
Primero. No existen razones fundadas en contra de la solicitud presentada en la Secretaría de Economía 

por un grupo de comerciantes del municipio de Sahuayo, Michoacán, encabezado por el C. Miguel Angel 
García Cervantes, para constituir una cámara de comercio, servicios y turismo. 

Segundo. La solicitud cumple con lo establecido por el artículo 13 de la Ley de Cámaras Empresariales y 
sus Confederaciones. 

Tercero. Con fundamento en los artículos 3, 6, 12 y 13 de la Ley de Cámaras Empresariales y sus 
Confederaciones y 15, fracción XXIV y último párrafo, del Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 22 de noviembre de 2002, se autoriza la constitución de la 
Cámara de Comercio, Servicios y Turismo de Sahuayo. 

Cuarto. La cámara tendrá como circunscripción los municipios de Briseñas, Cojumatlán de Regules, 
Marcos Castellanos, Pajacuarán, Sahuayo y Venustiano Carranza, del Estado de Michoacán. 

Quinto. Notifíquese lo anterior al grupo promotor, con los antecedentes y consideraciones legales del 
caso, y a la Confederación de Cámaras Nacionales de Comercio, Servicios y Turismo de los Estados Unidos 
Mexicanos, para que conjuntamente con esta Secretaría, organice la sesión de asamblea general constitutiva 
de la cámara. 

Sexto. Al efecto, deberá publicarse una convocatoria en los principales periódicos del Estado de 
Michoacán, por tres veces consecutivas, que incluya, al menos, en el correspondiente orden del día, los 
aspectos siguientes: 

a) Aprobación del programa de trabajo y del presupuesto de ingresos y egresos; 
b) Designación de consejeros y elección de directivos, y 
c) Aprobación de estatutos. 
La asamblea general deberá sesionar ante fedatario público competente, por lo menos veinte días 

después de la última convocatoria. 
Séptimo. Una vez celebrada la sesión constitutiva, el instrumento que expida el fedatario público deberá 

ser enviado a la Secretaría de Economía, la que en su caso procederá a registrar la formación de la cámara y 
publicará su constitución en el Diario Oficial de la Federación. 

2. Cámara de Comercio, Servicios y Turismo de Tamazunchale: 
Primero. No existen razones fundadas en contra de la solicitud presentada en la Secretaría de Economía 

por un grupo de comerciantes del municipio de Tamazunchale, San Luis Potosí, encabezado por el C. Martín 
Aureliano Rodríguez Nicasio, para constituir una cámara de comercio, servicios y turismo. 

Segundo. La solicitud cumple con lo establecido por el artículo 13 de la Ley de Cámaras Empresariales y 
sus Confederaciones. 
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Tercero. Con fundamento en los artículos 3, 6, 12 y 13 de la Ley de Cámaras Empresariales y sus 
Confederaciones y 15, fracción XXIV y último párrafo, del Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 22 de noviembre de 2002, se autoriza la constitución de la 
Cámara de Comercio, Servicios y Turismo de Tamazunchale. 

Cuarto. La cámara tendrá como circunscripción los municipios de Matlapa, San Martín Chalchicuautla, 
Tamazunchale y Tampacán, del Estado de San Luis Potosí. 

Quinto. Notifíquese lo anterior al grupo promotor, con los antecedentes y consideraciones legales del 
caso, y a la Confederación de Cámaras Nacionales de Comercio, Servicios y Turismo de los Estados Unidos 
Mexicanos, para que conjuntamente con esta Secretaría, organice la sesión de asamblea general constitutiva 
de la cámara. 

Sexto. Al efecto, deberá publicarse una convocatoria en los principales periódicos del Estado de San Luis 
Potosí, por tres veces consecutivas, que incluya, al menos, en el correspondiente orden del día, los aspectos 
siguientes: 

d) Aprobación del programa de trabajo y del presupuesto de ingresos y egresos; 
e) Designación de consejeros y elección de directivos, y 
f) Aprobación de estatutos. 
La asamblea general deberá sesionar ante fedatario público competente, por lo menos veinte días 

después de la última convocatoria. 
Séptimo. Una vez celebrada la sesión constitutiva, el instrumento que expida el fedatario público deberá 

ser enviado a la Secretaría de Economía, la que en su caso procederá a registrar la formación de la cámara  
y publicará su constitución en el Diario Oficial de la Federación. 

TRANSITORIO 
UNICO. Los resolutivos surtirán efectos a partir del día siguiente de su publicación en el Diario Oficial  

de la Federación. 
México, D.F., a 2 de octubre de 2006.- La Jefa de la Unidad de Asuntos Jurídicos, María Jimena Valverde 

Valdés.- Rúbrica. 
(R.- 239681) 
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 
EXTRACTO del Título de Concesión para instalar, operar y explotar una red pública de telecomunicaciones, para 
la prestación del servicio de televisión restringida en la población de Ocampo, municipio del mismo nombre, Gto., 
otorgado en favor de Jaime Ceballos Cervantes. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de 
Comunicaciones y Transportes. 

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION PARA INSTALAR, OPERAR Y EXPLOTAR UNA RED PUBLICA DE 
TELECOMUNICACIONES, PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE TELEVISION RESTRINGIDA EN LA POBLACION 
DE OCAMPO, MUNICIPIO DE OCAMPO, GTO., OTORGADO A FAVOR DE JAIME CEBALLOS CERVANTES, EL 27 DE 
JUNIO DE 2006. 

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION 
Concesión para instalar, operar y explotar una red pública de telecomunicaciones, que otorga el Gobierno 

Federal por conducto de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, en lo sucesivo la Secretaría, a favor 
de Jaime Ceballos Cervantes, al tenor de los siguientes antecedentes y condiciones. 

1.5. Vigencia. La vigencia de esta Concesión será de 10 (diez) años, contados a partir de la fecha de 
otorgamiento de la Concesión, y podrá ser prorrogada de acuerdo con lo señalado por el artículo 27 de la Ley. 

2.1. Calidad de los servicios. El Concesionario se obliga a prestar los servicios comprendidos en esta 
Concesión, en forma continua y eficiente, garantizando en todo momento la interoperabilidad e interconexión 
con otras redes públicas de telecomunicaciones, de conformidad con las disposiciones legales, reglamentarias 
y administrativas aplicables y las características técnicas establecidas en la Concesión y en su o sus Anexos. 

Asimismo, el Concesionario, dentro de un plazo de 360 (trescientos sesenta) días naturales, contado a 
partir del otorgamiento de la Concesión, se obliga a instrumentar los mecanismos necesarios para poder llevar 
a cabo las reparaciones de la Red o las fallas en los servicios, dentro de las 8 (ocho) horas hábiles siguientes 
a la recepción del reporte correspondiente. 

El Concesionario se obliga a que los servicios comprendidos en la Concesión, se presten con las mejores 
condiciones de precio, diversidad y calidad en beneficio de los usuarios, a fin de promover un desarrollo 
eficiente de las telecomunicaciones. Para ello, deberá presentar a la Comisión, dentro de los 120 (ciento 
veinte) días naturales siguientes a la fecha de otorgamiento de la Concesión, los estándares mínimos de 
calidad de dichos servicios que se obliga a respetar, sin perjuicio de que cumpla con las normas de calidad 
establecidas en el o los Anexos de la presente Concesión y, en su caso, con las reglas de carácter general 
que al efecto expida la Comisión. 

2.8. Servicios de emergencia. El Concesionario deberá presentar a la Comisión, dentro de los 180 
(ciento ochenta) días naturales contados a partir de la fecha de otorgamiento de la Concesión, un plan de 
acciones para prevenir la interrupción de los servicios, así como para proporcionar servicios de emergencia, 
en caso fortuito o de fuerza mayor. 

En la eventualidad de una emergencia y dentro del área de cobertura de la Red, el Concesionario 
proporcionará los servicios indispensables que indique la Secretaría, en forma gratuita, sólo por el tiempo y en 
la proporción que amerite la emergencia. 

El Concesionario deberá dar aviso a la Secretaría y a la Comisión, de cualquier evento que repercuta en 
forma generalizada o significativa en el funcionamiento de la Red. 

Anexo A de la Concesión para instalar, operar y explotar una red pública de telecomunicaciones, 
que otorga el Gobierno Federal por conducto de la Secretaría de Comunicaciones y Transportes, a 
favor de Jaime Ceballos Cervantes, el 27 de junio de 2006. 

A.2. Servicio comprendido. En el presente anexo se encuentra comprendido el servicio de televisión 
restringida, según se define en el artículo 2 del Reglamento. 

A.4. Compromisos de cobertura de la Red. El área de cobertura de la Red comprende la población de 
Ocampo, Municipio de Ocampo, Gto. 

El Concesionario se obliga a instalar con infraestructura propia, durante los primeros 5 (cinco) años de 
vigencia de la Concesión, el programa de cobertura de la Red que se señala a continuación: 

Longitud de Línea Etapa I 
(kms) 

Etapa II 
(kms) 

Etapa III 
(kms) 

Etapa IV 
(kms) 

Etapa V 
(kms) 

Total 
(kms) 

Troncal 0.75 -- -- -- -- 0.75 
Distribución 3.5 -- -- -- -- 3.5 



38 DIARIO OFICIAL Viernes 3 de noviembre de 2006 

Cada etapa tendrá una duración de un año calendario. La etapa I iniciará a partir de la fecha de 
otorgamiento de la Concesión. 

El programa de cobertura de la Red tendrá el carácter de obligatorio, sin perjuicio de que el Concesionario, 
en cada año, pueda construir un número mayor de kilómetros del especificado en su solicitud, siempre que la 
suma de kilómetros construidos de la Red no exceda de la cantidad total indicada en el propio programa. 

Cualquier modificación al programa de cobertura de la Red requerirá de la previa autorización de la 
Secretaría, en términos del artículo 5 del Reglamento. 

El Concesionario se compromete a presentar, en el mes de enero de cada año, el informe de ejecución de 
obras relacionadas con la Red, realizadas en el año inmediato anterior. 

A.5. Especificaciones técnicas de la Red. Las especificaciones técnicas de la Red deberán ajustarse a 
lo dispuesto por la Ley, sus reglamentos y a las normas oficiales mexicanas correspondientes, en el entendido 
de que la capacidad del sistema no deberá ser menor a 450 Megahertz. 

A.14. Servicio no discriminatorio. El Concesionario deberá atender toda solicitud de servicio cuando el 
domicilio del interesado se encuentre dentro del área donde el Concesionario tenga instalada su Red. 

A.15. Interrupción de los servicios. El Concesionario observará lo dispuesto en el artículo 10 fracción III 
del Reglamento, para el caso de que se interrumpan los servicios. 

Leonel López Celaya, Director General de Política de Telecomunicaciones de la Secretaría de 
Comunicaciones y Transportes, con fundamento en los artículos 10 fracciones IV, XI y XVII, y 23  
del Reglamento Interior de esta dependencia del Ejecutivo Federal, y a efecto de que se dé cumplimiento a lo 
establecido en el último párrafo del artículo 26 de la Ley Federal de Telecomunicaciones, 

HAGO CONSTAR: 

Que el presente Extracto del Título de Concesión compuesto por dos fojas debidamente utilizadas, 
concuerda fielmente en todas y cada una de sus partes con su original, el cual tuve a la vista y con el cual  
se cotejó. 

Se expide la presente constancia a los siete días del mes de julio de dos mil seis.- Conste.- Rúbrica. 

(R.- 239709) 
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SECRETARIA DE SALUD 
ACUERDO de Coordinación que celebran la Secretaría de Salud y el Estado de México, para el desarrollo de los 
hospitales de Alta Especialidad de Ixtapaluca y Unidad de Apoyo, bajo el esquema de proyectos para prestación de 
servicios PPS. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Salud. 

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO 
DE LA SECRETARIA DE SALUD, EN LO SUCESIVO “LA SECRETARIA” REPRESENTADA POR SU TITULAR EL DR. 
JULIO FRENK MORA, CON LA PARTICIPACION DE LA SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION Y FINANZAS LIC. 
MARIA EUGENIA DE LEON-MAY, DEL SUBSECRETARIO DE INNOVACION Y CALIDAD DR. ENRIQUE RUELAS 
BARAJAS Y DEL DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA DE LA SECRETARIA 
DE SALUD ING. ARTURO PEREZ ESTRADA, Y, POR LA OTRA, EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE 
MEXICO, EN ADELANTE “EL ESTADO” REPRESENTADO POR SU GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, LIC. ENRIQUE 
PEÑA NIETO, ASISTIDO POR EL SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, DR. VICTOR HUMBERTO BENITEZ 
TREVIÑO; POR EL SECRETARIO DE FINANZAS, PLANEACION Y ADMINISTRACION, DR. LUIS VIDEGARAY CASO; 
POR LA SECRETARIA DE SALUD, DRA. MARIA ELENA BARRERA TAPIA; POR LA SECRETARIA DE DESARROLLO 
URBANO Y VIVIENDA, LIC. MARCELA VELASCO GONZALEZ; POR EL SECRETARIO DE AGUA, OBRA PUBLICA E 
INFRAESTRUCTURA PARA EL DESARROLLO, ARQ. BENJAMIN FOURNIER ESPINOSA; POR EL SECRETARIO DE 
COMUNICACIONES, MTRO. GERARDO RUIZ ESPARZA; Y POR LA SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE, DRA. 
MIREILLE ROCCATTI VELAZQUEZ PARA LA INCORPORACION DE “EL ESTADO” EN EL DESARROLLO Y EJECUCION 
DEL HOSPITAL REGIONAL DE ALTA ESPECIALIDAD DE IXTAPALUCA Y UNIDAD DE APOYO, BAJO EL ESQUEMA DE 
PROYECTOS PARA PRESTACION DE SERVICIOS, Y A LOS QUE DE MANERA CONJUNTA SE LES DESIGNARA 
COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES: 

ANTECEDENTES 

1. La consolidación del federalismo es una de las metas prioritarias del Plan Nacional de Desarrollo 
2001-2006. Así, el Programa Nacional de Salud 2001-2006 prevé como una de sus estrategias la 
construcción de un federalismo cooperativo en materia de salud, con líneas de acción que a la vez 
que permitan la culminación de la descentralización de los servicios de salud, permita establecer 
arreglos de cooperación entre las entidades y la Federación, en servicios de salud pública y de alta 
especialidad. 

2. En este contexto, el Programa Nacional de Salud 2001-2006 anticipa la conformación de un  
sistema de salud universal, equitativo, solidario, plural, eficiente, de alta calidad, anticipatorio, 
descentralizado, participativo y vinculado a las necesidades de salud en todas las esferas: 
capacitación de recursos humanos, desarrollo de equipamiento e infraestructura, movilización de 
recursos financieros y concertación intersectorial, entre otras. 

3. El Programa Nacional de Salud 2001-2006 señala que los bienes muebles e inmuebles, los insumos 
y equipos, la infraestructura informática y de telecomunicaciones conforman el ambiente para la 
producción de los servicios de salud. La infraestructura del sector público de la salud, sin embargo, 
presenta problemas de insuficiencia, escaso mantenimiento, obsolescencia y descuido en aspectos 
de imagen, señalización, mobiliario y equipo e instrumental médico. 

4. Para garantizar que la inversión en infraestructura genere mejores condiciones para la prestación de 
servicios de salud, el Programa Nacional de Salud 2001-2006 establece una estrategia para avanzar 
hacia un Modelo Integrado de Atención a la Salud, señalando seis líneas de acción, entre las que 
destacan la construcción y equipamiento de centros hospitalarios, la optimización de la capacidad 
instalada y la creación de redes virtuales para la prestación de servicios de salud. Además incluye la 
estrategia de Fortalecer la Inversión de Recursos Humanos, Investigación e Infraestructura y 
equipamiento en salud y Telemedicina. 

5. El artículo 77 bis 5 de la Ley General de Salud, distribuye las competencias de la Secretaría de Salud 
y de los gobiernos de los estados y el D.F., dentro de sus respectivas inscripciones territoriales, 
estableciendo la responsabilidad del sector central de integrar el Plan Maestro de Infraestructura 
Física en Salud a nivel nacional. 

6. Como resultado de la interrelación de las autoridades del Gobierno en materia de salud, las 
Entidades Federativas y el Gobierno Federal, apoyados en lo dispuesto en el segundo párrafo del 
artículo 77 bis 10 y 77 bis 30 de la Ley General de Salud, lograron consolidar el Plan Maestro de 
Infraestructura Física en Salud, documento en el cual se plasmó la necesidad de construir nuevos 
Hospitales Regionales de Alta Especialidad, ubicados estratégicamente en diversas ciudades de la 
República Mexicana, entre los que se encuentra el Hospital Regional de Alta Especialidad de 
Ixtapaluca y Unidad de Apoyo. 
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7. Por otra parte, acorde con el proceso de descentralización de los servicios de atención médica, 
iniciado a principio de los años ochentas del siglo pasado, con fecha 6 de Febrero de 1998, fue 
publicado en el Diario Oficial de la Federación, el Acuerdo de Coordinación entre el Ejecutivo Federal 
y el Ejecutivo del Estado de México, para la descentralización integral de los servicios de salud en la 
entidad. De esta forma, en la actualidad, en congruencia con lo establecido en el artículo 13 apartado 
B de la Ley General de Salud y el propio Acuerdo de Descentralización mencionado, es 
responsabilidad de la entidad federativa la prestación de los servicios de atención médica en 
circunscripción geográfica que ocupa el estado. 

8. En este orden de ideas, es que acorde con las líneas de acción planteadas por el Plan Nacional de 
Desarrollo, el Programa Nacional de Salud y con apoyo en los artículos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 y 9 de la Ley 
General de Salud es que el Gobierno Federal, a través de la Secretaría de Salud, y el Gobierno del 
Estado de México, a través del Gobernador de la entidad, manifiestan su voluntad para contribuir 
activamente a la consolidación de las metas previstas en el Plan Nacional de Desarrollo y el 
Programa Nacional de Salud, mediante la suscripción de este convenio al tenor de las siguientes 
declaraciones y cláusulas: 

DECLARACIONES 

I. “LA SECRETARIA”, a través de su representante, declara: 

I.1 Que de conformidad con los artículos 1, 2, 26 y 39 de la Ley Orgánica de la Administración 
Pública Federal, es una Dependencia de la Administración Pública Federal Centralizada, a la 
cual corresponde, entre otras atribuciones, establecer y conducir la política nacional en materia 
de asistencia social, servicios médicos y salubridad general; la de crear y administrar 
establecimientos de salubridad y asistencia pública y de terapia social, en cualquier lugar del 
territorio nacional. 

I.2 Que tiene facultades para suscribir el presente Acuerdo, de conformidad con los artículos 9, 14 
y 26 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; y 5o., 6o. y 7o. fracción XXII y 22 
del Reglamento Interior de la Secretaría de Salud y el artículo 33 de la Ley de Planeación. 

I.3 Que para el desarrollo de los estudios de estructuración técnica, financiera y jurídica requeridos 
para llevar a cabo el proyecto de prestación de servicios denominado Hospital Regional de Alta 
Especialidad de Ixtapaluca y Unidad de Apoyo, cuenta con el apoyo de recursos financieros 
provenientes del Fondo de Inversión en Infraestructura, FINFRA constituido en BANOBRAS, 
autorizado mediante el acuerdo No. C.T. III-8/JUL/96-4.1., del Comité Técnico de dicho Fondo, 
así como con base en el Convenio de Apoyo de fecha 11 de Febrero de 2005, celebrado entre 
BANOBRAS y la Secretaría de Salud. 

I.4 Que para efectos del presente Acuerdo señala como su domicilio el ubicado en la calle de Lieja 
número 7, primer piso, colonia Juárez, Delegación Cuauhtémoc, código postal 06696, en 
México, Distrito Federal. 

II.- “EL ESTADO”, a través de su representante, declara: 

II.1. Que en términos de lo dispuesto en los artículos 40 y 43 de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos, 1, 2 y 4 de su Constitución Política, el Estado de México es una 
Entidad Jurídica Política, y es miembro de los Estados Unidos Mexicanos, por su incorporación 
al pacto federal y está constituido por la reunión de sus habitantes y por su territorio, y es libre, 
soberano e independiente en su administración y gobierno interiores. 

II.2. Que el C. Gobernador Constitucional del Estado de México, Lic. Enrique Peña Nieto, está 
facultado para suscribir el presente Acuerdo en los términos de lo dispuesto en el artículo 77, 
fracciones VI, XXIII y XLII de la Constitución Política del Estado de México y 3, 5 y 7 de la Ley 
Orgánica de la Administración Pública del Estado de México. 

II.3. Que las Secretarías General de Gobierno; Finanzas, Planeación y Administración; Salud; 
Desarrollo Urbano y Vivienda; Agua, Obra Pública e Infraestructura para el Desarrollo; 
Comunicaciones y del Medio Ambiente, participan en la suscripción del presente Acuerdo de 
conformidad con los artículos 78 y 80 de la Constitución Política del Estado de México y 19, 
fracciones I, II, III, VII, VIII, XIV y XVI; 20, 21, 23, 24, 26, 31, 32, 32 bis, y 35 bis de la Ley 
Orgánica de la Administración Pública del Estado de México, compareciendo a través de sus 
titulares, en términos de lo previsto por los artículos 6, fracciones I, V, XIII y XXIX; 6 bis  
fracción I del Reglamento de la Secretaría General de Gobierno; 7, fracciones I, XXI y XLI del 
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Reglamento Interior de la Secretaría de Finanzas, Planeación y Administración; 7, fracciones II, 
V y XI del Reglamento Interior de la Secretaría de Salud; 6, fracciones I, XIV y XXIII; del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Desarrollo Urbano y Vivienda; 6, fracciones I, XX y XXII 
del Reglamento Interior de la Secretaría de Comunicaciones; 6, fracciones I, VII, XVII y XXI del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Agua, Obra Pública e Infraestructura para el 
Desarrollo; y 6, fracciones I, II, XVII y XXVII del Reglamento Interior de la Secretaría del Medio 
Ambiente. 

II.4. Que para efectos del presente instrumento, señala como su domicilio el ubicado en Lerdo 
Poniente número 300, Palacio de Gobierno, colonia Centro, Toluca, Estado de México, código 
postal 50000. 

III.- “LAS PARTES”, declaran: 

III.1. Reconocerse recíprocamente su personalidad. 

III.2. Comparecer al presente acto, libres de toda violencia, error, engaño, lesión, dolo o mala fe, por 
lo que desde ahora renuncian en su perjuicio a invocar algún vicio del consentimiento. 

III.3.  Que para efectos del presente instrumento en adelante se entenderá como “El PPS” al 
desarrollo del Hospital Regional de Alta Especialidad de Ixtapaluca y Unidad de Apoyo, que se 
realice en términos del Acuerdo por el que se establecen las Reglas para la realización  
de Proyectos para Prestación de Servicios, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 9 
de abril de 2004. 

En virtud de lo anterior y con fundamento en los artículos 4, 26 y 116 de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos; artículos 22, 26 y 39 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 1, 
2, 3 fracciones I, II, II bis, 5, 13, 23, 28, 35, 77 bis 5, 77 bis 10 y 77 bis 30 de la Ley General de Salud; 33, 34, 
35, 36 y 44 de la Ley de Planeación; 1, 2, 4, 5 y 25 de la Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Público 
Federal, y el Acuerdo por el que se establecen las Reglas para la realización de Proyectos para Prestación de 
Servicios, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 9 de abril de 2004; así como en los artículos 77, 
fracciones VI, XXIII y XLII, 78 y 80 de la Constitución Política del Estado de México; 19, fracciones I, II, III, VII, 
VIII, XIV y XVI; 20, 21, 23, 24, 26, 31, 32, 32 bis, y 35 de la Ley Orgánica de la Administración Pública  
del Estado de México; 2, 6, 8 y 40 de la Ley de Planeación del Estado de México y demás disposiciones 
legales aplicables, “LAS PARTES” suscriben el presente Acuerdo de Coordinación, de conformidad con  
las siguientes: 

CLAUSULAS 

OBJETO 

PRIMERA. El presente Acuerdo de Coordinación, en lo sucesivo el “ACUERDO”, tiene por objeto la 
incorporación de “EL ESTADO” en el desarrollo y ejecución de “EL PPS” que, en su caso, implicará  
la celebración de un contrato de servicios a largo plazo para la construcción, equipamiento y mantenimiento 
del Hospital Regional de Alta Especialidad de Ixtapaluca, por parte de un inversionista proveedor. 

Los compromisos específicos que en su caso se deriven de la ejecución del presente, deberán plasmarse 
en anexos técnicos, en los que se establezcan o especifiquen la calendarización respectiva, características, 
requisitos o condiciones de tiempo, modo y lugar en que deberán ser cumplidos dichos compromisos. 

OBLIGACIONES DE LAS PARTES 

SEGUNDA. Para la ejecución del presente “ACUERDO”, “LA SECRETARIA”, de conformidad con las 
disposiciones legales aplicables y sujetas a las autorizaciones presupuestales, hacendarias, normativas y 
demás que procedan, se compromete a realizar las acciones inherentes al establecimiento, desarrollo, 
coordinación y ejecución de “EL PPS”. 

TERCERA. Para la ejecución del presente “ACUERDO”, y en los términos de los anexos de ejecución que 
se suscriban conforme a lo señalado en el párrafo segundo de la cláusula primera de este instrumento,  
“EL ESTADO” acepta que entre los compromisos que asuma quedarán comprendidos, de manera enunciativa, 
más no limitativa, los siguientes, y cualesquiera otros que puedan derivar de “EL PPS”: 

A través de la Secretaría de Salud: 

• Designar a un representante con capacidad de decisión. 

• Proporcionar toda la información y documentación que requiera “LA SECRETARIA”. 

• Asistir y participar a todas las reuniones a las que se le convoque. 
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• Coordinar la obtención oportuna de las autorizaciones locales necesarias para el desarrollo  
y ejecución de “EL PPS”. 

• Participar, con el carácter que designe “LA SECRETARIA”, en los Comités que correspondan en 
términos de los ordenamientos legales aplicables en la materia. 

• Coadyuvar en las evaluaciones técnicas y económicas de los licitantes que participen en el 
procedimiento de contratación de “EL PPS”. 

A través de las Secretarías de Agua, Obra Pública e Infraestructura para el Desarrollo; Desarrollo Urbano 
y Vivienda; Comunicaciones y del Medio Ambiente, en el ámbito de sus respectivas competencias: 

• Realizar los estudios de factibilidad que correspondan, así como emitir los dictámenes u opiniones de 
impacto ambiental, urbano y de vialidad y los demás que se requieran, y, en su caso, gestionar los 
mismos ante las instancias respectivas. 

• Otorgar o gestionar los permisos, licencias o autorizaciones que se requieran para la realización  
del proyecto. 

• Dotar al terreno de los servicios básicos (agua, luz, drenaje y cobertura de servicio telefónico)  
y de las vías de comunicación que garanticen el adecuado funcionamiento de “EL PPS”. 

• En su caso, participar de los Comités que correspondan y coadyuvar en las evaluaciones técnicas  
y económicas de los licitantes que participen en el procedimiento de contratación de “EL PPS”. 

A través de la Secretaría de Finanzas, Planeación y Administración: 

• Realizar las previsiones presupuestarias que correspondan para el cumplimiento de los compromisos 
asumidos, en los términos de las disposiciones aplicables. 

• Realizar las gestiones para la disposición del inmueble correspondiente. 

Asumir las responsabilidades civiles y administrativas que le corresponda. 

RESPONSABLES 

CUARTA. Para la realización de las actividades específicas que se deriven de “EL ACUERDO”, así como 
la realización de todas las comunicaciones y notificaciones que procedan, “EL ESTADO”, designa al servidor 
público siguiente: Dr. Manuel Arturo Salazar Chimpén, Representante Estatal del Proyecto PPS. 

RELACION LABORAL 

QUINTA. “LAS PARTES” convienen que el personal aportado por cada una para la realización del 
presente “ACUERDO”, se entenderá relacionado exclusivamente con aquella que lo empleó; por ende, cada 
una de ellas asumirá su responsabilidad por este concepto, y en ningún caso serán consideradas como 
patrones solidarios o sustitutos. 

PROPIEDAD INTELECTUAL 

SEXTA. “LAS PARTES” convienen que cualquier desarrollo susceptible de protección de propiedad 
intelectual, emanado del objeto del presente instrumento se realizará de común acuerdo. Asimismo, estipulan 
que los derechos en materia de propiedad intelectual que se generen de las actividades que se realicen al 
amparo de este instrumento, así como de los anexos específicos de ejecución que del mismo deriven, serán 
de la parte que los hubiera generado y estarán sujetas a las disposiciones legales aplicables y a los 
instrumentos que sobre el particular celebren “LAS PARTES”. 

Queda expresamente entendido que “LAS PARTES” podrán utilizar los resultados obtenidos de las 
actividades amparadas por el presente instrumento en sus respectivas tareas. 

INFORMACION, EVALUACION Y RENDICION DE CUENTAS 

SEPTIMA. “EL ESTADO” proporcionará a “LA SECRETARIA” y a las autoridades federales que 
correspondan los informes que procedan en términos de los ordenamientos vigentes relacionados y 
aplicables; así como todos aquellos que sean requeridos por “LA SECRETARIA” para el desarrollo y ejecución 
de “EL PPS”. 

OCTAVA. “EL ESTADO” acepta expresamente que “LA SECRETARIA”, podrá realizar las acciones de 
evaluación y monitoreo que sean necesarias, respecto del cumplimiento de las obligaciones y compromisos a 
cargo de “EL ESTADO” que se deriven de “EL ACUERDO”. 

NOVENA. “LA SECRETARIA” pondrá a disposición del público por medios de comunicación electrónica, 
remotos o locales, la información relativa al manejo financiero de “EL PPS” atendiendo a lo establecido por la 
Ley Federal de Acceso a la Información Pública Gubernamental”. 
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INCUMPLIMIENTO DE LAS PARTES 

DECIMA. “LAS PARTES” convienen que, en caso de incumplimiento, y sin perjuicio de las 
responsabilidades y sanciones que conforme a la legislación aplicable resulten procedentes, y sin necesidad 
de declaración judicial o administrativa alguna, cualquiera de ellas podrá dar por terminado el contenido de 
este acuerdo. 

DISPOSICIONES FINALES 

DECIMA PRIMERA. Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no tendrán responsabilidad civil 
por los daños y perjuicios que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, que 
puedan impedir la continuidad del presente instrumento. 

DECIMA SEGUNDA. Cualquier controversia que pudiera surgir con motivo de la interpretación, ejecución 
y cumplimiento de “EL ACUERDO”, será competencia de la Suprema Corte de Justicia de la Nación en 
términos del artículo 104 fracción IV y 105 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

DECIMA TERCERA. “EL ACUERDO” podrá adicionarse o modificarse por las partes, de común acuerdo. 
Asimismo podrá darse por terminado a solicitud de cualquiera de las partes, mediante notificación por escrito 
a la otra, por lo menos con 90 noventa días de anticipación, en cuyo caso se tomarán las medidas necesarias 
para concluir las actividades derivadas de este instrumento. 

ANEXOS 

DECIMA CUARTA. “LAS PARTES” reconocen como anexos integrantes del presente “ACUERDO” 
los que, en su caso, se acuerden integrar por común acuerdo de “LAS PARTES”, los que deberán ser 
suscritos por los representantes operativos debidamente acreditados de “LA SECRETARIA” y de 
“EL ESTADO”. Estos anexos tendrán la misma fuerza legal que el presente “ACUERDO” y podrán tener una 
vigencia específica conforme lo determinen “LAS PARTES” en los mismos anexos. 

DECIMA QUINTA. El presente “ACUERDO” surtirá sus efectos a partir de la fecha de su firma, 
concluyendo su vigencia con la extinción o terminación de “EL PPS”; se publicará en el Diario Oficial de la 
Federación y en el Periódico Oficial del Gobierno de “EL ESTADO”, para conocimiento público. 

Leído que fue el Acuerdo a las partes y conformes con su contenido y alcance, las partes lo ratifican y 
firman en tres tantos, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los seis días del mes de diciembre de dos mil 
cinco.- Por la Secretaría: el Secretario de Salud, Julio Frenk Mora.- Rúbrica.- La Subsecretaria de 
Administración y Finanzas, María Eugenia de León May.- Rúbrica.- El Subsecretario de Innovación y 
Calidad, Enrique Ruelas Barajas.- Rúbrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Física, 
Arturo Pérez Estrada.- Rúbrica.- Por el Estado: El Gobernador Constitucional, Enrique Peña Nieto.- 
Rúbrica.- El Secretario General de Gobierno, Víctor Humberto Benítez Treviño.- Rúbrica.-  
El Secretario de Finanzas, Planeación y Administración, Luis Videgaray Caso.- Rúbrica.- La Secretaria de 
Salud, María Elena Barrera Tapia.- Rúbrica.- La Secretaria de Desarrollo Urbano y Vivienda, Marcela 
Velasco González.- Rúbrica.- El Secretario de Agua, Obra Pública e Infraestructura para el Desarrollo, 
Benjamín Fournier Espinosa.- Rúbrica.- El Secretario de Comunicaciones, Gerardo Ruiz Esparza.- 
Rúbrica.- La Secretaria del Medio Ambiente, Mireille Roccatti Velázquez.- Rúbrica. 

 

 

ACUERDO de Coordinación que celebran la Secretaría de Salud y el Estado de Querétaro, para el desarrollo de 
los hospitales de Alta Especialidad de Querétaro y Unidad de Apoyo, bajo el esquema de proyectos para prestación 
de servicios PPS. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Salud. 

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO 
DE LA SECRETARIA DE SALUD, EN LO SUCESIVO “LA SECRETARIA” REPRESENTADA POR SU TITULAR EL DR. 
JULIO FRENK MORA, CON LA PARTICIPACION DE LA SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION Y FINANZAS, LIC. 
MARIA EUGENIA DE LEON-MAY, DEL SUBSECRETARIO DE INNOVACION Y CALIDAD, DR. ENRIQUE RUELAS 
BARAJAS Y EL DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA, ING. ARTURO PEREZ 
ESTRADA Y, POR LA OTRA, EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE QUERETARO ARTEAGA, EN 
ADELANTE “EL ESTADO” REPRESENTADO POR SU GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, LIC. FRANCISCO GARRIDO 
PATRON, CON LA PARTICIPACION DEL LIC. JOSE ALFREDO BOTELLO MONTES, SECRETARIO DE GOBIERNO Y 
DEL DR. FELIPE RAFAEL ASCENCIO ASCENCIO, SECRETARIO DE SALUD, PARA LA INCORPORACION DE  
“EL ESTADO” EN EL DESARROLLO Y EJECUCION DEL PROYECTO HOSPITAL REGIONAL DE ALTA ESPECIALIDAD 
DE QUERETARO Y UNIDAD DE APOYO, BAJO EL ESQUEMA DE PROYECTOS PARA PRESTACION DE SERVICIOS 
(PPS), Y A LOS QUE DE MANERA CONJUNTA SE LES DESIGNARA COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS 
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES: 
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ANTECEDENTES 

1. La consolidación del federalismo es una de las metas prioritarias del Plan Nacional de Desarrollo 
2001-2006. Así, el Programa Nacional de Salud 2001-2006 prevé como una de sus estrategias la construcción 
de un federalismo cooperativo en materia de salud, con líneas de acción que a la vez que permitan la 
culminación de la descentralización de los servicios de salud, permita establecer arreglos de cooperación 
entre las entidades y la Federación, en servicios de salud pública y de alta especialidad. 

2. En este contexto, el Programa Nacional de Salud 2001-2006 anticipa la conformación de un sistema de 
salud universal, equitativo, solidario, plural, eficiente, de alta calidad, anticipatorio, descentralizado, 
participativo y vinculado a las necesidades de salud en todas las esferas: capacitación de recursos humanos, 
desarrollo de equipamiento e infraestructura, movilización de recursos financieros y concertación 
intersectorial, entre otras. 

3. El Programa Nacional de Salud 2001-2006 señala que los bienes muebles e inmuebles, los insumos y 
equipos, la infraestructura informática y de telecomunicaciones conforman el ambiente para la producción de 
los servicios de salud. La infraestructura del sector público de la salud, sin embargo, presenta problemas 
de insuficiencia, escaso mantenimiento, obsolescencia y descuido en aspectos de imagen, señalización, 
mobiliario y equipo e instrumental médico. 

4. Para garantizar que la inversión en infraestructura genere mejores condiciones para la prestación de 
servicios de salud, el Programa Nacional de Salud 2001-2006 establece una estrategia para avanzar hacia un 
Modelo Integrado de Atención a la Salud, señalando seis líneas de acción, entre las que destacan la 
construcción y equipamiento de centros hospitalarios, la optimización de la capacidad instalada y la creación 
de redes virtuales para la prestación de servicios de salud. Además incluye la estrategia de Fortalecer la 
Inversión de Recursos Humanos, Investigación e Infraestructura y equipamiento en salud y Telemedicina. 

5. El artículo 77 bis 5 de la Ley General de Salud, distribuye las competencias de la Secretaría de Salud y 
de los Gobiernos de los Estados y el D.F., dentro de sus respectivas circunscripciones territoriales, 
estableciendo la responsabilidad del sector central de integrar el Plan Maestro de Infraestructura Física en 
Salud a nivel nacional. 

6. Como resultado de la interrelación de las autoridades del Gobierno en materia de salud, las Entidades 
Federativas y el Gobierno Federal, apoyados en lo dispuesto en el segundo párrafo del artículo 77 bis 10 y 77 
bis 30 de la Ley General de Salud, lograron consolidar el Plan Maestro de Infraestructura Física en Salud, 
documento en el cual se plasmó la necesidad de construir nuevos Hospitales Regionales de Alta Especialidad, 
ubicados estratégicamente en diversas ciudades de la República Mexicana, entre los que se encuentra el 
Hospital Regional de Alta Especialidad de Querétaro y Unidad de Apoyo. 

7. Por otra parte, acorde con el proceso de descentralización de los servicios de atención médica, iniciado 
a principio de los años ochentas del siglo pasado, con fecha 17 de febrero de 1997, fue publicado en el Diario 
Oficial de la Federación, el Acuerdo de Coordinación entre el Ejecutivo Federal y el Ejecutivo del Estado de 
Querétaro, para la descentralización integral de los servicios de salud en la entidad. De esta forma, en la 
actualidad, en congruencia con lo establecido en el artículo 13 apartado B de la Ley General de Salud y el 
propio Acuerdo de Descentralización mencionado, es responsabilidad de la entidad federativa la prestación de 
los servicios de atención médica en circunscripción geográfica que ocupa el Estado de Querétaro Arteaga. 

8. En este orden de ideas, acorde con las líneas de acción planteadas por el Plan Nacional de Desarrollo, 
el Programa Nacional de Salud y con apoyo en los artículos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 y 9 de la Ley General de Salud el 
Gobierno Federal, a través de la Secretaría de Salud, y el Gobierno del Estado, a través del Ejecutivo Estatal, 
manifiestan su voluntad para contribuir activamente a la consolidación de las metas previstas en el Plan 
Nacional de Desarrollo y el Programa Nacional de Salud, mediante la suscripción de este Acuerdo al tenor de 
las siguientes declaraciones y cláusulas: 

DECLARACIONES 

I. De “La Secretaría”: 

I.1 Que de conformidad con los artículos 1, 2, 26 y 39 de la Ley Orgánica de la Administración Pública 
Federal, es una Dependencia de la Administración Pública Federal Centralizada, a la cual corresponde, entre 
otras atribuciones, establecer y conducir la política nacional en materia de asistencia social, servicios médicos 
y salubridad general; la de crear y administrar establecimientos de salubridad y asistencia pública y de terapia 
social, en cualquier lugar del territorio nacional. 

I.2 Que tiene facultades para suscribir el presente Acuerdo, de conformidad con los artículos 9, 14 y 26 de 
la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5, 6 y 7 fracción XXII del Reglamento Interior de la 
Secretaría de Salud y el artículo 33 de la Ley de Planeación. 
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I.3 Que dentro de las unidades administrativas con las que cuenta la Secretaría de Salud para el desarrollo 
de sus funciones y cumplimiento de sus metas, se encuentra la Dirección General de Desarrollo de la 
Infraestructura Física, la que, en términos del artículo 22 del Reglamento Interior de la Secretaría de Salud, 
cuenta, entre otras, con diversas facultades en materia de infraestructura física en salud. 

I.4 Que para el desarrollo de los estudios de estructuración técnica, financiera y jurídica requeridos para 
llevar a cabo el proyecto de prestación de servicios denominado Hospital Regional de Alta Especialidad 
de Querétaro y Unidad de Apoyo, cuenta con el apoyo de recursos financieros provenientes del Fondo de 
Inversión en Infraestructura, FINFRA constituido en BANOBRAS, autorizado mediante el acuerdo  
No. C.T. III-8/JUL/96-4.1., del Comité Técnico de dicho Fondo, así como con base en el Convenio de Apoyo 
de fecha 11 de Febrero de 2005, celebrado entre BANOBRAS y la Secretaría de Salud. 

I.5 Que para efectos del presente acuerdo señala como su domicilio el ubicado en la calle de Lieja número 7, 
primer piso, colonia Juárez, Delegación Cuauhtémoc, código postal 06696, en México, Distrito Federal. 

II.- De “El Estado”: 

II.1. Que es parte integrante de la Federación, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 40 y 43 de 
la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y 1 de la Constitución Política del Estado Libre 
y Soberano de Querétaro Arteaga. 

II.2. Que el Lic. Francisco Garrido Patrón, Gobernador Constitucional del Estado de Querétaro, está 
facultado para suscribir el presente acuerdo en los términos de lo dispuesto en los artículos 48 y 57 fracción 
XII de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Querétaro Arteaga y 20, último párrafo de la Ley 
Orgánica de la Administración Pública del Estado de Querétaro. 

II.3. Que quienes participan en la suscripción del presente acuerdo cuentan con las facultades para ello, 
de conformidad con lo dispuesto en los artículos 21 y 27 BIS de la Ley Orgánica de la Administración Pública 
del Estado de Querétaro. 

II.4 Que para los efectos del presente convenio señala como su domicilio legal el ubicado en el andador 5 
de mayo esquina con la calle Dr. Luis Pasteur, centro Histórico de la ciudad de Santiago de Querétaro, Qro., 
código postal 76000. 

III.- De “Las Partes”: 

III.1. Que reconocen recíprocamente su personalidad. 

III.2. Que comparecen al presente acto, libres de toda violencia, error, engaño, lesión, dolo o mala fe, por 
lo que desde ahora renuncian en su perjuicio a invocar algún vicio del consentimiento. 

III.3. Que para los efectos del presente instrumento, en adelante se entenderá como “El PPS” al desarrollo 
del Hospital Regional de Alta Especialidad de Querétaro y Unidad de Apoyo, en términos del Acuerdo por el 
que se establecen las Reglas para la realización de Proyectos para Prestación de Servicios, publicado en  
el Diario Oficial de la Federación el 9 de abril de 2004. 

En virtud de lo anterior y con fundamento en los artículos 4, 26 y 116 de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos; 22, 26 y 39 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 1, 2, 3 
fracciones I, II, II bis, 5, 13, 23, 28, 35, 77 bis 5, 77 bis 10 y 77 bis 30 de la Ley General de Salud; 33, 34, 35, 
36 y 44 de la Ley de Planeación; 1, 2, 4, 5 y 25 de la Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Público 
Federal, y el Acuerdo por el que se establecen las Reglas para la realización de Proyectos para Prestación de 
Servicios, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 9 de abril de 2004; así como en los artículos 48 y 
57 fracción XII de la Constitución Política del Estado Libre y Soberano de Querétaro Arteaga; 20, 21 y 27 BIS 
de la Ley Orgánica de la Administración Pública del Estado de Querétaro y demás disposiciones legales 
aplicables, “Las Partes” suscriben el presente acuerdo de coordinación, de conformidad con las siguientes: 

CLAUSULAS 

Primera.- El presente acuerdo de coordinación, en lo sucesivo “Acuerdo”, tiene por objeto la incorporación 
de “El Estado” en el desarrollo y ejecución de “El PPS” que, en su caso, implicaría la celebración de un 
contrato de servicios a largo plazo, para la constitución, equipamiento y mantenimiento del Hospital Regional 
de Alta Especialidad de Querétaro, por parte de un inversionista proveedor. 

Los compromisos específicos que en su caso se deriven de la ejecución del presente, deberán plasmarse 
en anexos técnicos, en los que se establezcan o especifiquen la calendarización respectiva, características, 
requisitos o condiciones de tiempo, modo y lugar en que deberán ser cumplidos dichos compromisos. 

Segunda.- Para la ejecución del presente “Acuerdo”, “La Secretaría” de conformidad con las disposiciones 
legales aplicables y sujetas a las autorizaciones presupuestales, hacendarias, normativas y demás que 
procedan, se compromete a realizar las acciones inherentes al establecimiento, desarrollo, coordinación 
y ejecución de “El PPS”, incluido su financiamiento. 
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Tercera.- Para la ejecución del presente “Acuerdo”, “El Estado” acepta que su incorporación al mismo, 
implica la aceptación expresa de las actividades y compromisos, los cuales de manera enunciativa mas no 
limitativa, quedarían comprendidos los siguientes: 

I. Designar a un representante con capacidad de decisión; 

II. Proporcionar toda la información y documentación que esté relacionada con el desarrollo y ejecución de 
“El PPS”, que requiera “La Secretaría”; 

III. Asistir y participar a todas las reuniones a las que se le convoque; 

IV. Realizar las acciones que correspondan conforme a derecho para identificar y, en su caso, enajenar a 
favor de quien se determine viable jurídicamente, un inmueble que reúna las características que se requieran 
para el desarrollo y ejecución de “EL PPS”; 

V. Cubrir todos los gastos de los estudios y trabajos que sean necesarios para la constitución del  
Hospital Regional de Alta Especialidad de Querétaro tales como los avalúos del inmueble y los de factibilidad, 
entre otros; 

VI. Dotar al terreno de los servicios básicos y de las vías de comunicación que garanticen el adecuado 
funcionamiento de “El PPS”; 

VII. Coordinar la obtención oportuna de las autorizaciones locales necesarias para el desarrollo 
y ejecución de “El PPS”; 

VIII. Participar con el carácter que designe “La Secretaría” en los comités que correspondan en términos 
de los ordenamientos legales aplicables en la materia, y 

IX. Coadyuvar en las evaluaciones técnicas y económicas de los licitantes que participen en el 
procedimiento de contratación de “El PPS”. 

La determinación de cualquier otro compromiso deberá realizarse de común acuerdo entre “Las Partes”. 

Cuarta.- Para la realización de las actividades específicas que se deriven del “Acuerdo”, así como la 
realización de todas las comunicaciones y notificaciones que procedan, “La Secretaría” y “El Estado”, 
respectivamente, designan a los servidores públicos siguientes: por parte de “La Secretaría, como 
responsable sustantivo el Ing. Arturo Pérez Estrada, Director General de Desarrollo de la Infraestructura Física 
y como responsable operativo la Lic. Dolores Carranza Hernández y por parte de “EL Estado” 
como responsable sustantivo el Dr. Juan Manuel Sandoval Cuellar, Director de Servicios Hospitalarios y como 
responsable operativo del Proyecto del Hospital de Alta Especialidad de Querétaro, al Dr. Francisco García 
Subías. 

Quinta.- “Las Partes” convienen que el personal aportado por cada una para la realización del presente 
“Acuerdo”, se entenderá relacionado exclusivamente con aquella que lo empleó; por ende, cada una de ellas 
asumirá su responsabilidad por este concepto y en ningún caso serán consideradas como patrones solidarios 
o sustitutos. 

Sexta.- “Las Partes” convienen que cualquier desarrollo susceptible de protección de propiedad 
intelectual, emanado del objeto del presente instrumento se realizará de común acuerdo. Asimismo, estipulan 
que los derechos en materia de propiedad intelectual que se generen de las actividades que se realicen al 
amparo de este instrumento, así como de los anexos específicos de ejecución que del mismo se deriven, 
serán de la parte que los hubiera generado y estarán sujetas a las disposiciones legales aplicables y a los 
instrumentos que sobre el particular celebren “Las Partes”. 

Queda expresamente entendido que “LAS PARTES” podrán utilizar los resultados obtenidos de las 
actividades amparadas por el presente instrumento en sus respectivas tareas. 

Séptima.- “El Estado” proporcionará a “La Secretaría” y a las autoridades federales que correspondan, los 
informes que procedan en términos de los ordenamientos vigentes relacionados y aplicables a “El PPS”; así 
como todos aquellos que sean requeridos por “La Secretaría” para el desarrollo y ejecución de “El PPS”. 

Octava.- “El Estado” y “La Secretaría”, podrán realizar las acciones de evaluación y monitoreo que sean 
necesarias, respecto del cumplimiento de las obligaciones y compromisos que correspondan a cada una de 
“Las Partes”, que se deriven del “Acuerdo”. 

Novena.- “La Secretaría” pondrá a disposición del público por medios de comunicación electrónica, 
remotos o locales, la información relativa al manejo financiero de “El PPS” atendiendo a lo establecido por la 
Ley Federal de Acceso a la Información Pública Gubernamental. 
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Décima.- Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no tendrán responsabilidad civil por los 
daños y perjuicios que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor, que puedan 
impedir la continuidad del presente instrumento. 

Décima primera.- Cualquier controversia que pudiera surgir con motivo de la interpretación, ejecución 
y cumplimiento del “Acuerdo”, será competencia de la Suprema Corte de Justicia de la Nación en términos del 
artículo 104 fracción IV y 105 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos. 

Décima segunda.- El “Acuerdo” podrá adicionarse o modificarse de común acuerdo por “Las Partes”. 
Asimismo podrá darse por terminado a solicitud de cualquiera de ellas, mediante notificación por escrito a la 
otra, por lo menos con 90 noventa días de anticipación, en cuyo caso se tomarán las medidas necesarias para 
concluir las actividades derivadas de este instrumento. 

Décima tercera.- El presente “Acuerdo” surtirá sus efectos a partir de la fecha de su firma, concluyendo su 
vigencia con la extinción o terminación de “El PPS”; se publicará en el Diario Oficial de la Federación y en el 
periódico oficial del Gobierno de el Estado “La Sombra de Arteaga”, para conocimiento público. 

Décima cuarta.- “Las Partes” reconocen como anexos integrantes del presente “Acuerdo” los que, en su 
caso, de común acuerdo decidan integrar, mismos que deberán ser suscritos por los representantes 
debidamente acreditados tanto de la “La Secretaría” como de “El Estado”. Estos anexos tendrán la misma 
fuerza legal que el presente “Acuerdo” y podrán tener una vigencia específica conforme lo determinen “Las 
Partes” en los mismos anexos. 

Leído el presente Acuerdo por las partes y conformes con su contenido y alcance, lo ratifican y firman en 
tres tantos, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los siete días del mes de diciembre de dos mil cinco.- 
Por la Secretaría: el Secretario de Salud, Julio Frenk Mora.- Rúbrica.- La Subsecretaria de Administración y 
Finanzas, María Eugenia de León-May.- Rúbrica.- El Subsecretario de Innovación y Calidad, Enrique 
Ruelas Barajas.- Rúbrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Física, Arturo Pérez 
Estrada.- Rúbrica.- Por el Estado: el Gobernador Constitucional del Estado de Querétaro, Francisco Garrido 
Patrón.- Rúbrica.- El Secretario de Gobierno, José Alfredo Botello Montes.- Rúbrica.- El Secretario de 
Salud, Felipe Rafael Ascencio Ascencio.- Rúbrica. 

 

 

ACUERDO de Coordinación que celebran la Secretaría de Salud y el Estado de Tabasco, para la ejecución en la 
entidad del Programa de Calidad, Equidad y Desarrollo en Salud (PROCEDES). 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Salud. 

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO 
DE LA SECRETARIA DE SALUD, EN LO SUCESIVO SALUD, REPRESENTADA POR SU TITULAR, JULIO JOSE FRENK 
MORA, CON LA PARTICIPACION DEL SUBSECRETARIO DE INNOVACION Y CALIDAD, ENRIQUE RUELAS BARAJAS 
Y EL DIRECTOR GENERAL DE PLANEACION Y DESARROLLO EN SALUD, EDUARDO PESQUEIRA VILLEGAS Y POR 
LA OTRA EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO, EN ADELANTE EL EJECUTIVO 
DEL ESTADO, REPRESENTADO POR SU GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, MANUEL ANDRADE DIAZ, ASISTIDO 
POR LOS SECRETARIOS DE GOBIERNO, DE FINANZAS Y DE SALUD, JAIME LASTRA BASTAR, FERNANDO 
CALZADA FALCON Y JAIME MIER Y TERAN SUAREZ, RESPECTIVAMENTE, PARA LA EJECUCION EN LA ENTIDAD 
DEL PROGRAMA DE CALIDAD, EQUIDAD Y DESARROLLO EN SALUD, EN LO SUCESIVO PROCEDES. 

ANTECEDENTES 

I.  El artículo 4 constitucional en su párrafo tercero, contempla como una garantía social el derecho a la 
protección de la salud y dispone que la Ley definirá las bases y modalidades para el acceso a los 
servicios de salud y establecerá la concurrencia de la Federación y las Entidades Federativas en 
materia de salubridad general. 

II. Dentro de las acciones que en materia de salud contempla el Plan Nacional de Desarrollo 
2001-2006, se encuentra como primer eje de la política en salud aumentar el nivel de bienestar a 
través de un crecimiento económico sostenido y por ello habrán de continuarse e iniciarse programas 
y acciones específicos que transfieran recursos económicos y se canalicen para mejorar los servicios 
médicos y sanitarios; como segundo eje de la política es la equidad en los programas y la igualdad 
en las oportunidades y por ello los criterios que se seguirán para la asignación de los recursos 
públicos estarán orientados para estimular e impulsar la superación del nivel de vida de los grupos y 
personas más vulnerables -los indígenas, los niños y ancianos, discapacitados- y tomarán en cuenta 
las necesidades de otros sectores amplios- como las mujeres y los jóvenes, sin perder de vista los 
programas de cobertura general que deberán ser atendidos. 
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III. El PROCEDES, es un programa de acción derivado del Programa Nacional de Salud 2001-2006 
(publicado en el Diario Oficial de la Federación el día 21 de septiembre del 2001), y se encuentra 
inscrito en el marco general de estrategias de apoyo a la política de protección social Contigo, del 
Gobierno Federal. 

 El PROCEDES es un Programa estratégico para la equidad y desarrollo con calidad, en un marco de 
innovación de los servicios de salud. Dicho Programa, dentro de sus estrategias establece el Avanzar 
hacia un Modelo Integrado de Atención a la Salud (MIDAS) y entre sus líneas de acción se encuentra 
el financiamiento estratégico para la equidad y desarrollo con calidad. Una de las líneas de acción 
que habrá de implantarse para contrarrestar esta tendencia histórica es desarrollar proyectos 
estratégicos para fortalecer los servicios cuyo objetivo sea la reducción de los rezagos en salud. 
Estos recursos de hecho, deben estar etiquetados al fortalecimiento de los Servicios de Salud 
(FOROSS). 

 El PROCEDES además de apoyar proyectos de salud para sectores marginados, comprende en 
otros de sus componentes la posibilidad de conformar proyectos de innovación para el desarrollo y 
reestructuración organizativa de los Servicios Estatales de Salud en el marco del MIDAS, así como la 
capacitación gerencial y acreditación en calidad para la gestión eficiente y transparente de recursos 
públicos destinados a la salud. 

IV. El 10 de marzo de 2002, los Estados Unidos Mexicanos celebraron el contrato de préstamo número 
7061-ME (en adelante, el “Contrato BIRF 7061-ME”) con el Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento, en lo sucesivo BIRF, por un monto de 350’000.000.00 de dólares estadounidenses, para el 
financiamiento parcial del PROCEDES. 

V. Las adquisiciones, contratos, concursos, licitaciones, obras, capacitación y demás procedimientos 
para el ejercicio de los recursos del ramo 12, seguirán los procedimientos señalados en la legislación 
federal: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público; Ley de Obras Públicas 
y Servicios Relacionados con las Mismas; Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para 
el Ejercicio Fiscal 2005; Clasificador por Objeto de Gasto vigente; Manual de Normas 
Presupuestarias para la Administración Pública Federal vigente, y otras disposiciones que resulten 
aplicables. 

VI. El PROCEDES es financiado parcialmente con recursos derivados del préstamo otorgado por el 
BIRF, a través de recursos presupuestarios del ramo 12, conformando éstos la aportación federal, a 
la que en el cuerpo del presente instrumento se denominará recursos federales, así como con la 
aportación acordada con las Entidades Federativas a través del presente Acuerdo de Coordinación. 

VII. El Convenio de Coordinación para el Desarrollo Social y Humano 2003-2006, tiene por objeto 
coordinar a los Ejecutivo Federal y Estatal para vincular los programas, acciones y recursos con el fin 
de trabajar de manera corresponsable en la tarea del Fortalecimiento de la Oferta de los Servicios de 
Salud mediante la superación de la pobreza y mejorar las condiciones sociales y económicas de la 
población, mediante la instrumentación de las políticas públicas que promuevan el desarrollo 
humano, familiar, comunitario y productivo, con equidad y seguridad, atendiendo al mismo tiempo el 
desafío de conducir el desarrollo urbano y territorial, así como vincular las acciones de los programas 
que se deriven del Plan Nacional de Desarrollo 2001-2006 que lleva a cabo el Ejecutivo Federal, a 
través de sus dependencias y entidades, sean congruentes con la planeación del desarrollo integral 
del Estado. 

 Por acuerdo de las partes el citado Convenio constituye la vía de coordinación entre las 
Administraciones Públicas Federal y Estatal, para la planeación y ejecución de los programas, 
proyectos, obras y servicios, así como para el ejercicio de los recursos federales y estatales que se 
convengan. 

Expuesto lo anterior y con fundamento en lo dispuesto en los artículos 4, párrafo tercero y 26 de la 
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 22, 26 y 39 de la Ley Orgánica de la Administración 
Pública Federal; 33, 34, 35, 36 y 44 de la Ley de Planeación; 1, 2, 4, 5 y 25 de la Ley de Presupuesto, 
Contabilidad y Gasto Público Federal; 1, 2, 3, 4, 5, 9, 13, 28, 29, 34, 45 y 46 de la Ley General de Salud; 1, 7, 
8, 10, 17, 28 y 47 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 1, 6, 7, 9, 18, 27 y 46 
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público; 6 y 7, fracción XXII, del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Salud; 52, 53 y 54 del Decreto de Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el Ejercicio Fiscal 2005; 33, 42, fracciones I y VI de la Constitución Política del Estado de 
Tabasco; 2, 6, 27, 28, 29 y 32 de la Ley Orgánica de la Administración Pública del Estado de Tabasco; 1, 2, 3, 
4, 5, 39, 41 y 42 de la Ley de Planeación del Estado de Tabasco; 1, 2, 3, 4, 6, 8, 12 y demás aplicables de la 
Ley de Salud del Estado de Tabasco; Decreto número 12 publicado en el Periódico Oficial número 123 de 
fecha 3 de diciembre de 1996, que crea el Organismo Público Descentralizado denominado Instituto de Salud 
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del Estado de Tabasco y posteriormente por decreto número 10 publicado en el Periódico Oficial número 001, 
de fecha 8 de diciembre de 2000, en el cual cambia su denominación quedando como Instituto de Salud; y las 
Cláusulas Primera, Tercera, Quinta y Séptima del Convenio de Coordinación para el Desarrollo Social y 
Humano 2003-2006 celebrado con el Estado de Tabasco, las partes suscriben el presente Acuerdo 
sujetándose a las siguientes: 

CLAUSULAS 

PRIMERA. OBJETO.- SALUD y EL EJECUTIVO DEL ESTADO, convienen conjuntar acciones y recursos 
para llevar a cabo la ejecución del PROCEDES en el Estado de Tabasco, con los siguientes: 

OBJETIVOS ESPECIFICOS.- 

1) Impulsar acciones encaminadas al Fortalecimiento de la Oferta de los Servicios de Salud. 

2) Impulsar acciones de infraestructura, equipamiento, abasto, evaluación y calidad para el apoyo a la 
acreditación y certificación de las unidades de atención. 

3) Incrementar el acceso, equidad y calidad de los servicios de salud con dignidad a grupos indígenas. 

4) Incrementar la eficiencia de las áreas centrales de SALUD y los Servicios Estatales de Salud; y 

5) Desarrollar modelos de innovación en servicios que permitan disminuir los rezagos en salud. 

6) Impulsar acciones encaminadas a la construcción, mantenimiento, rehabilitación de Obras Nuevas y 
Unidades de Especialidades Médicas (UNEMES) 

7) Impulsar modelos de operación en redes de servicio, con apoyo de sistemas informáticos y de 
telemedicina. 

SEGUNDA. CUMPLIMIENTO A LAS DISPOSICIONES LEGALES.- A efecto de dar cumplimiento a la Ley 
de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Público Federal, al Decreto de Presupuesto de Egresos de la 
Federación para el Ejercicio Fiscal 2005, y para efectos de inversión del PROCEDES en este año, así mismo, 
tomando en cuenta la determinación del financiamiento correspondiente y la disponibilidad presupuestal, las 
partes están de acuerdo en celebrar el presente Acuerdo de Coordinación, y una vez suscrito se integrará al 
Convenio de Coordinación para el Desarrollo Social y Humano 2003-2006. 

TERCERA. COSTO PROCEDES.- El costo del PROCEDES para el año 2005, se establecerá de común 
acuerdo por las partes y de conformidad con lo señalado en el Anexos Técnicos que se integra al presente 
Acuerdo como Anexo 1 y 3. 

CUARTA. APORTACION FEDERAL.- Para el año 2005 el Ejecutivo Federal se compromete a aportar del 
ramo 12 para la ejecución del PROCEDES, en el Ejercicio Fiscal 2005, y con el préstamo 7061-ME, concedido 
a México por el BIRF, que forma parte de la cláusula tercera y que se integra en el Anexo Técnico 1 y 3. 

Los recursos presupuestarios federales que se aportarán están sujetos a la disponibilidad presupuestal de 
la Secretaría de Salud, y a las autorizaciones jurídicas y de índole presupuestal que correspondan para 
ejercer dichos recursos. 

QUINTA. APORTACION DE EL EJECUTIVO DEL ESTADO.- EL EJECUTIVO DEL ESTADO se 
compromete a hacer una aportación para la ejecución del PROCEDES, por el porcentaje señalado en los 
Anexos Técnicos que se integra al presente Acuerdo como Anexos 1 y 3. Aportación que se destinará para 
metas específicas de apoyo al programa de inversión. Las aportaciones de EL EJECUTIVO DEL ESTADO se 
destinarán para la ejecución del PROCEDES a través de sus Secretarías de Finanzas y Salud. 

SEXTA. DE LA PLANEACION Y EVALUACION.- Las partes acuerdan que la planeación, evaluación y 
control del PROCEDES, se realizarán conforme al sistema de monitoreo y evaluación (indicadores de 
impacto), aprobado para la ejecución del PROCEDES por parte de la Dirección General de Evaluación del 
Desempeño de la Secretaría de Salud, por lo que la Secretaría de Salud del Poder Ejecutivo del Estado de 
Tabasco, deberá implementar un área con cargo a su estructura para llevar el control y seguimiento de las 
acciones y aplicación de los recursos objeto del presente acuerdo. Lo anterior de conformidad con sus 
atribuciones y con las autorizaciones jurídicas de índole presupuestal que correspondan para ejercer los 
recursos; coordinando sus acciones con la unidad técnica-administrativa de la Dirección General de 
Planeación y Desarrollo en Salud (en adelante DGPlaDes) de SALUD responsable del PROCEDES e 
informando de ello a las Secretarías de Hacienda y Crédito Público; de la Función Pública; y de Salud. 

SEPTIMA. INSTANCIAS EJECUTORAS.- Para la ejecución de los recursos del presente Programa, las 
instancias ejecutoras serán la Secretaría de Salud a través de la Dirección General de Planeación y Desarrollo 
en Salud (DGPlaDes) y EL EJECUTIVO DEL ESTADO a través de su Organismo Público Descentralizado 
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Servicios Estatales de Salud del Estado de Tabasco (en adelante los SESA), así mismo, cuando sea 
necesario la participación de municipios, instituciones académicas y de investigación, dependiendo del tipo de 
proyecto a realizar, se suscribirán los instrumentos jurídicos necesarios y congruentes con el objeto. 

OCTAVA. ATRIBUCIONES DE SALUD. 

SALUD, a través de la DGPlaDes, tendrá las siguientes atribuciones: 

a) Planear la asignación de los recursos conforme a las necesidades del EJECUTIVO DEL ESTADO. 

b) Conocer las propuestas para la asignación de recursos, valorar su viabilidad y su congruencia. 

c) Realizar una evaluación de las acciones derivadas del presente acuerdo antes del 31 de diciembre 
de 2005 con base en el nivel de ejecución de las acciones por parte de EL EJECUTIVO DEL 
ESTADO tomando en cuenta el desempeño y gestión observados en el transcurso de dicho ejercicio. 
Lo anterior con el objeto de canalizar los recursos de aquellas entidades federativas que no ejercerán 
la totalidad de los mismos hacia aquellos con mayor ritmo de gasto en la ejecución del Programa. 

NOVENA. INDICADORES.- Las partes acuerdan que el Catálogo de Servicios Esenciales (CASES) a ser 
aplicado en esa entidad, será evaluado a través de las unidades acreditadas e indicadores de impacto 
desarrollados por la Dirección General de Evaluación del Desempeño. Los indicadores de impacto medirán 
metas y objetivos de las acciones llevadas a cabo en el Fortalecimiento de la Oferta de los Servicios, en 
cuanto a su organización y funcionamiento, se realizarán de acuerdo con lo establecido en el Manual de 
Operación del PROCEDES, a que refiere la sección 3.09, del artículo III, del Contrato BIRF 7061-ME. Para 
efectos de evaluación y seguimiento de las metas del PROCEDES, EL EJECUTIVO DEL ESTADO deberá 
enviar trimestralmente (marzo, junio, septiembre y diciembre de cada año) la información relacionada con la 
aplicación de los recursos correspondientes a la aportación estatal señalada en el Anexo Técnico 1. 

DECIMA. MANUAL DE OPERACION.- Acuerdan las partes que en lo que respecta a dudas que surgieran 
en cuanto a definiciones, conceptos, objetivos, formas de financiamientos y procedimientos durante la 
ejecución del PROCEDES, se remitirán a lo establecido en el Contrato BIRF 7061-ME y al documento 
autorizado en los términos establecidos en el mismo, denominado Manual de Operación del PROCEDES. En 
caso de contradicción entre las disposiciones del Contrato BIRF 7061-ME y las del Manual de Operación del 
PROCEDES, las del Contrato BIRF 7061-ME prevalecerán. 

DECIMA PRIMERA. REHABILITACION, EQUIPAMIENTO Y OBRA.- Las partes convienen que por cada 
una de las obras rehabilitadas, equipadas o terminadas con recursos derivados del presente instrumento, se 
deberá formular la correspondiente acta de entrega–recepción, en la que invariablemente deberán participar el 
ejecutor de la obra y el responsable por parte de los SESA. 

Asimismo, EL EJECUTIVO DEL ESTADO que recibe la obra deberá hacer explícito su compromiso de 
darle mantenimiento, conservarla y vigilar su adecuada operación y funcionalidad. 

DECIMA SEGUNDA. ADQUISICION DE BIENES.- Las partes acuerdan que los bienes adquiridos con 
recursos del presente instrumento, formarán parte integral de los inventarios de EL EJECUTIVO DEL 
ESTADO, por lo que será responsabilidad de este último, darles de alta en el inventario estatal, entregando a 
SALUD a través de la DGPlaDes un reporte anual de dicho inventario. 

DECIMA TERCERA. RECURSOS NO DESTINADOS A LOS FINES AUTORIZADOS.- Las partes 
acuerdan que los recursos federales asignados por la Secretaría de Salud a la Entidad Federativa, que no se 
destinen a los fines autorizados al 31 de diciembre de 2005, se reintegrarán a la Tesorería de la Federación 
en un plazo de 15 días naturales del mes de enero de 2006, como una obligación a cargo de dicha Entidad 
Federativa de conformidad con lo establecido en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federación para 
el Ejercicio Fiscal 2005, salvo aquellos recursos que se encuentren comprometidos o destinados por parte de 
la Entidad Federativa respecto de los fines autorizados antes del 31 de diciembre de 2005. 

Dichos recursos se considerarán devengados por la Entidad Federativa, a partir de su entrega por la 
Secretaría de Salud. 

DECIMA CUARTA. MECANISMOS DE COMPROBACION. Las partes acuerdan implementar el 
mecanismo de comprobación de gasto señalado en el Manual de Operación Financiera del PROCEDES y 
conservar la documentación original comprobatoria de los gastos originados con los recursos del PROCEDES. 

DECIMA QUINTA. VIGILANCIA.- La Secretaría de la Función Pública, en lo sucesivo SFP, en el ámbito de 
su competencia, vigilará el correcto destino y aplicación de los recursos a que se refiere este instrumento, 
determinará y coordinará el programa de auditoría sobre las operaciones y proyectos del PROCEDES, con el 
auxilio de EL EJECUTIVO DEL ESTADO, a través de su órgano interno de control, a quien corresponderá 
precisamente el control, vigilancia y evaluación de los recursos, y la Unidad de la Contraloría Interna de 
SALUD como rectora de los estados ante la SFP. Asimismo, promoverá y apoyará la intervención de la 
Contraloría Social en dicha vigilancia. 
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En razón de lo anterior, las partes acuerdan que EL EJECUTIVO DEL ESTADO destine el equivalente al 
dos al millar del monto total de los recursos aportados en efectivo en favor de su órgano estatal de control, 
para que éste realice las funciones de vigilancia, inspección, control y evaluación de las obras y acciones 
ejecutadas por administración directa con dichos recursos. Importe que será ejercido conforme a los 
lineamientos que emita la SFP. La ministración de dichos recursos se hará conforme al calendario 
programado para el ejercicio de los mismos. Esto significa que del total de recursos en efectivo se restará el 
dos al millar y la diferencia se aplicará a las acciones que se detallan en los anexos 1, 2, 3 y 4 de este 
instrumento de las cuentas bancarias. 

DECIMA SEXTA. VIGENCIA Y MODIFICACIONES.- El presente Acuerdo tendrá vigencia acorde con el 
ejercicio presupuestal de 2005, pudiendo ser revisado, adicionado o modificado por las partes, de común 
acuerdo, y será publicado en el Diario Oficial de la Federación una vez formalizado. 

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDADES.- Las aportaciones federales otorgadas con motivo de la 
celebración del presente instrumento, no podrán ser destinadas a fines distintos a los expresamente previstos 
en el mismo. Las responsabilidades administrativas, civiles y penales que deriven de afectaciones a la 
Hacienda Pública Federal, en que incurran las autoridades locales, exclusivamente por motivo de la 
desviación de los recursos recibidos para fines distintos a los pactados en este Acuerdo, serán sancionados 
en los términos de la legislación federal, por las autoridades federales, en tanto que en los demás casos 
dichas responsabilidades serán sancionadas y aplicadas por las autoridades locales con base en sus propias 
leyes. 

DECIMA OCTAVA. CONTROVERSIAS.- De cualquier controversia que pudiera surgir con motivo de la 
interpretación, ejecución y cumplimiento del presente Acuerdo, conocerá la Suprema Corte de Justicia de la 
Nación, en observancia a lo establecido en la fracción IV del artículo 104 de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos. 

DECIMA NOVENA. SUSPENSION DE LA APORTACION FEDERAL.- El Ejecutivo Federal podrá 
suspender los recursos federales transferidos a EL EJECUTIVO DEL ESTADO, cuando la SFP determine que 
los mismos se destinen a fines distintos a los aquí previstos o por incumplimiento de las obligaciones 
contraídas, previa audiencia a EL EJECUTIVO DEL ESTADO. 

En caso de que EL EJECUTIVO DEL ESTADO incumpla con lo establecido en el Manual de Operación del 
Programa, SALUD podrá limitar la ministración de los recursos federales, y en su caso, determinará la 
procedencia o no de los apoyos subsecuentes. 

Enteradas las partes del contenido y alcance de este instrumento, lo firman por cuadruplicado en la ciudad 
de Villahermosa, Tabasco, el día primero de agosto de dos mil cinco.- Por el Ejecutivo Federal: el Secretario 
de Salud, Julio José Frenk Mora.- Rúbrica.- El Subsecretario de Innovación y Calidad, Enrique Ruelas 
Barajas.- Rúbrica.- El Director General de Planeación y Desarrollo en Salud, Eduardo Pesqueira Villegas.- 
Rúbrica.- Por el Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco: el Gobernador, Manuel Andrade Díaz.- Rúbrica.-  
El Secretario de Gobierno, Jaime Lastra Bastar.- Rúbrica.- El Secretario de Finanzas, Fernando Calzada 
Falcón.- Rúbrica.- El Secretario de Salud, Jaime Mier y Terán Suárez.- Rúbrica. 

ANEXO 1 

PROGRAMA DE CALIDAD, EQUIDAD Y DESARROLLO EN SALUD 

(PROCEDES) 

ANEXO TECNICO 

Para el año 2005, el costo total de la inversión asciende a la cantidad de $328,831,051.98 (Trescientos 
veintiocho millones ochocientos treinta y un mil cincuenta y un pesos 98/100 moneda nacional), el cual se 
financiará de la siguiente manera: 

1. Ejecutivo Federal $298,477,560.00 

2. Poder Ejecutivo del Estado de Tabasco $  30,353,491.98 

Total $328,831,051.98 

I. COMPROMISOS DEL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO DE TABASCO: 

1. Cooperar con los organismos públicos descentralizados denominados “Servicios de Salud”, en lo 
sucesivo “LOS ORGANISMOS”, y éstos a través de las unidades de atención certificadas por el 
Sistema de Protección Social en Salud, en la identificación anual y preparación de subproyectos (que 
incluyan presupuestos) aplicables a los servicios estatales de salud. Las propuestas 
correspondientes serán acordes al programa, procedimientos y criterios asentados en el manual de 
operación de PROCEDES, dicho manual deberá reflejar lo establecido en el contrato BIRF 7061-ME. 
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2. Cooperar con “LOS ORGANISMOS” en la selección de los subproyectos propuestos a que hace 
referencia el numeral 1 de este Anexo técnico (junto con los presupuestos correspondientes), para 
ser presentados a la Secretaría de Salud para su aprobación. Presentar a la Secretaría de Salud los 
subproyectos seleccionados, todo de conformidad a lo establecido en el manual de operación de 
PROCEDES. 

3. Asistir a “LOS ORGANISMOS” para que con diligencia, eficiencia y de conformidad a los estándares 
apropiados de salud, financieros, técnicos y administrativos, conforme a lo establecido en el manual 
de operación del PROCEDES y en el Programa Operativo Anual, lleven a cabo los subproyectos 
aprobados por la Secretaría de Salud, a que se hace referencia en el numeral 2 del presente anexo 
técnico. 

4. Evaluar a través de “LOS ORGANISMOS”, la capacidad de tratamiento y manejo de los residuos 
peligrosos biológico-infecciosos que se generen en cada hospital participante, así como el 
cumplimiento de los hospitales de la norma NOM-087-ECOL-SSA1-2002 publicada en el Diario 
Oficial de la Federación el 17 de Febrero de 2003, que establece los requisitos para la separación, 
embasado, almacenamiento, recolección, transportación, tratamiento, disposición final de los 
residuos peligrosos biológico-infecciosos que se generan en establecimientos que prestan atención 
médica; e incluir las necesidades de inversión para el cumplimiento de tal evaluación, en el Programa 
Operativo Anual. Del mismo modo se asegurará, a través de “LOS ORGANISMOS” de la 
incorporación de los hospitales participantes a la cruzada nacional por la calidad en salud. 

5. Verificar que “LOS ORGANISMOS” elaboren y proporcionen a la Secretaría de Salud para que éstos 
a su vez remitan al BIRF la lista de los plaguicidas a ser financiados con los ingresos del préstamo, la 
cual deberá contemplar plaguicidas que serán manufacturados, etiquetados, ordenados, empacados, 
utilizados y desechados de acuerdo a normas aceptables para el BIRF, cerciorándose que no sean 
financiadas adquisiciones de productos que disminuyan la clasificación recomendada de plaguicidas 
peligrosos de la Organización Mundial de la Salud y líneas de clasificación (GENOVA: WHO 1994-95) 
clase IA E IB, o bien formulaciones de productos en clase II; conforme a lo establecido en el apartado 
3.11, ejecución del proyecto, del contrato BIRF 7061-ME. 

6. Asistir a “LOS ORGANISMOS” (de acuerdo con los indicadores de impacto contenidos en el Manual 
de Operación del PROCEDES) en la evaluación, monitoreo y supervisión para el cumplimiento del 
Subprograma; participar en las revisiones anuales del PROCEDES acordadas entre el BIRF y el 
Gobierno Federal y cooperar en la revisión de informes anuales y planes de acción anuales. 

7. Se cerciorará de que los servicios de consultoría y adquisición de bienes o servicios, con relación al 
subproyecto dentro del PROCEDES, se efectúen de conformidad con lo establecido en el Anexo 3 
del Contrato BIRF 7061-ME, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, 
la Ley de Obras Públicas, y servicios relacionados con las mismas y sus respectivos reglamentos y 
demás disposiciones federales aplicables, en cuanto no contravengan el contrato BIRF 7061-ME, 
asimismo, verificará y validará la correcta facturación derivada del ejercicio de los recursos 
emanados de este acuerdo a nombre de “LOS ORGANISMOS”. 

8. Cumplir las obligaciones acordadas entre el Gobierno Federal y el BIRF, relativas a Seguros, uso de 
bienes y servicios, planes, programas, registros e informes y mantenimiento de infraestructura física 
empleada en el subproyecto aprobado. 

9. Mantener registros, separar cuentas, comprobar recursos a través del “Certificado de Gastos” y 
efectuar revisiones, permitiendo asimismo que sean llevadas a cabo auditorías estatales y federales 
que den certeza a la federación y al BIRF del cumplimiento de las obligaciones contraídas por la 
Federación en la cláusula 4.01 del contrato BIRF 7061-ME, revisiones que se realizarán por lo menos 
1 vez al año. 

10. Documentar de forma apropiada en el formato “Certificado de Gasto” todas las erogaciones 
generadas en el subproyecto, a fin de justificar de forma satisfactoria los desembolsos realizados de 
la cuenta del préstamo y de la cuenta especial, de conformidad con lo establecido en el manual de 
operación del PROCEDES. 

11. A través de “LOS ORGANISMOS”, llevar a cabo los subproyectos aprobados a los que hace 
referencia el apartado de compromisos del Gobierno Federal del presente anexo técnico, con debida 
diligencia y eficiencia y de conformidad con las normas y prácticas ambientales vigentes. 

12. Aportar de forma oportuna la cantidad indicada como aportación estatal en el presente anexo técnico, 
dichos recursos no podrán ser utilizados para cubrir gastos salariales no incrementales (Gastos 
Salariales Existentes a la Fecha de Firma del Contrato BIRF 7061-ME). 
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13. Promover la articulación operativa del PROCEDES con otros programas, en especial con el Sistema 
de Protección Social en Salud (SPSS), así como con el Programa de Desarrollo Humano 
Oportunidades, el Programa del Salud y Nutrición para Pueblos Indígenas y el Programa de Cirugía 
Extramuros, todos ellos dirigidos a brindar servicios de salud a poblaciones que carecen de 
esquemas de seguridad social y orientados al fortalecimiento de la oferta de servicios en salud. 

14. Permitir y apoyar al establecimiento de una unidad y/o área a cargo de ese organismo 
descentralizado, que gestione los recursos de la cuenta del programa (Ramo 12) que el Gobierno 
Federal y Estatal acuerden; y en especial los recursos de crédito externo derivados del PROCEDES. 

15. Proponer y convenir con la Secretaría de Salud, a través de “LOS ORGANISMOS”, los ajustes 
mínimos necesarios al CASES y a los insumos necesarios para adecuarlo a la realidad y 
necesidades estatales en materia de fortalecimiento de la oferta de Servicios en Salud, en base a los 
indicadores de impacto, implementados por la Dirección General de Evaluación del Desempeño. 

16. Garantizar que los Servicios de Salud otorguen atención a población que carece de esquemas de 
seguridad social en la Entidad, tengan completa capacidad para otorgar el CASES convenido, 
cumpliendo con los estándares de la Cruzada Nacional por la Calidad en Salud. 

17. Presentar a la Secretaría de Salud a través de “LOS ORGANISMOS” una propuesta para 
involucrarse en procesos Estatales, Jurisdiccionales y/o Locales de reestructuración o desarrollo de 
alternativas para incrementar la eficiencia y equidad con calidad en los Servicios de Salud. 

18. El Estado debe facilitar la acción de “LOS ORGANISMOS” y de los organismos de la sociedad civil 
que se involucren en actividades de prevención del VIH/SIDA, en especial aquellas actividades 
dirigidas a los grupos poblacionales de mayor vulnerabilidad y riesgo, convenidos con el Centro 
Nacional para la Prevención y Control del VIH/SIDA (CENSIDA), las cuales sean parte del 
PROCEDES. 

19. Sin perjuicio de lo anterior “LOS ORGANISMOS” asistirán al Gobierno Federal en las actividades 
referidas en la parte C del anexo 2 del contrato BIRF 7061-ME. 

II. EL GOBIERNO FEDERAL A TRAVES DE LA SECRETARIA DE SALUD SE COMPROMETE A: 

20. Mantener y operar durante el desarrollo del proyecto una Unidad y/o Area a través de la Dirección 
General de Planeación y Desarrollo en Salud (Coordinadora General), que asista y apoye a “LOS 
ORGANISMOS” en la coordinación, ejecución, supervisión y control de la adecuada realización del 
PROCEDES. 

21. Aprobar a través del Comité Consultivo Federal, el subproyecto anual (Incluyendo Presupuestos) de 
acuerdo al programa, procedimientos y criterios establecidos en el Manual de Operación del 
PROCEDES, de entre los presentados a la Secretaría de Salud; a los que hace referencia el punto 2 
de este anexo técnico. (Los subproyectos aprobados anualmente, más la asistencia técnica, 
constituirán el Plan de Inversión Anual). 

22. Aportar de forma oportuna, sujeto a la disponibilidad presupuestal, la cantidad indicada como 
aportación federal en el presente anexo técnico. 

23. Brindar la asesoría técnica requerida por “LOS ORGANISMOS” para el desarrollo de los 
subproyectos aprobados considerados en el Manual de Operación del PROCEDES. 

ANEXO 2 

PROGRAMA DE CALIDAD, EQUIDAD Y DESARROLLO EN SALUD 
(PROCEDES) 

INDICADORES DE SEGUIMIENTO 

(IMPACTO) 

Para efectos de dar cumplimiento a la cláusula Novena “Indicadores” de la evaluación y seguimiento de las 
metas del Programa el Estado deberá enviar trimestralmente los siguientes indicadores: 

A) Indicadores Financieros. 

1.- Ejercicio de Recursos. 

2.- Procesos de Adjudicación. 

3.- Comprobación de Recursos. 

4.- Seguimiento de Auditorías. 
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B) Indicadores de Infraestructura. 

1.- Hospitales Rehabilitados. 

2.- Centros de Salud Rehabilitados. 

3.- Hospitales Equipados. 

4.- Centros de Salud Dignificados. 

5.- Hospitales Certificados. 

6.- Centros de Salud Certificados. 

C) Indicadores de Población. 

1.- Población Beneficiada. 

2.- Población Atendida Afiliada al Seguro Popular. 

D) Indicadores de VIH/SIDA. 

1.- Número de CAPASITS rehabilitados. 

2.- Población Beneficiada. 

ANEXO 3 

PROGRAMA DE CALIDAD, EQUIDAD Y DESARROLLO EN SALUD 
(PROCEDES) 

FUENTES DE FINANCIAMIENTO PARA EL PROCEDES 2005 

CAPITULO DE GASTO APORTACION 
FEDERAL 

APORTACION 
ESTATAL 

TOTAL 

1000 Servicios Personales    
2000 Materiales y suministros.    
3000 Servicios Generales.    
4000 Ayudas, Subsidios y 
transferencias. 

$298,477,560.00  $298,477,560.00

5000 Bienes muebles e 
inmuebles. 

$ 8,953,968.70 $8,953,968.70

6000 Obra Pública $21,399,523.28 $21,399,523.28
TOTAL $298,477,560.00 $30,353,491.98 $328,831,051.98

 

ANEXO 4 

PROGRAMA DE CALIDAD, EQUIDAD Y DESARROLLO EN SALUD 
(PROCEDES) 

ACCIONES A REALIZAR PARA EL FOROSS 

ACTIVIDAD DESCRIPCION IMPORTE 
OBRA  Hospital de Alta Especialidad “Dr. Juan Gram. 

Casasús” 
$120,000,000.00

EQUIPAMIENTO Hospital del Niño. $16,940,150.00
OBRA Clínica de Displasias de Nacajuca $1,500,000.00
OBRA Hospital de la Mujer $159,237,410.00
CONSULTORIA Análisis y evaluación de los esquemas de 

surtimiento de medicamentos del estado de 
Tabasco 

$350,000.00

CONSULTORIA Reestructuración de los servicios estatales de 
salud basado en separación de funciones. 

$450,000.00
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OBRA  Aportación al fideicomiso del Hospital de la 
Mujer. Construcción del Módulo 3 “consulta 
externa” y obras exteriores 

$21,399,523.28

EQUIPAMIENTO Adquisición de equipos para el fortalecimiento 
de la infraestructura médica del Hospital “Dr. 
Gustavo A. Rovirosa” 

$1,556,981.36

EQUIPAMIENTO Adquisición de equipos para el fortalecimiento 
de la infraestructura médica del Hospital “Dr. 
Gustavo A. Rovirosa” 

$1,058,302.45

EQUIPAMIENTO Adquisición de equipo médico y de laboratorio 
para el Hospital del Niño “Dr. Rodolfo Nieto 
Padrón” 

$1,047,114.81

EQUIPAMIENTO Adquisición de equipo médico y de laboratorio 
para el Hospital “Dr. Juan Graham Casasús” 

$4,344,423.64

EQUIPAMIENTO Adquisición de equipos para el fortalecimiento 
de la infraestructura médica del Hospital “Dr. 
Gustavo A. Rovirosa” 

$947,146.44

TOTAL  $328,831,051.98 
________________________ 
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SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA 
RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Anexo la Esperanza, expediente número 738314, 
Municipio de Reforma, Chis. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de la  
Reforma Agraria.- Subsecretaría de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Dirección General  
de Ordenamiento y Regularización. 

RESOLUCION 

Visto para resolver el expediente número 738314, y 

RESULTANDOS 

1o.- Que en la Dirección de Regularización de la Propiedad Rural, dependiente de la  
Dirección General de Ordenamiento y Regularización, se encuentra el expediente número 738314, 
relativo al procedimiento de investigación, deslinde y levantamiento topográfico respecto del  
presunto terreno nacional denominado "Anexo la Esperanza", con una superficie de 06-09-28  
(seis hectáreas, nueve áreas, veintiocho centiáreas), localizado en el Municipio de Reforma del 
Estado de Chiapas. 

2o.- Que con fecha 30 de septiembre de 2004 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el aviso  
de deslinde con el propósito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que 
fueran necesarias. 

3o.- Que como se desprende del dictamen técnico número 715669, de fecha 16 de agosto de 2006, 
emitido en sentido positivo, el predio en cuestión tiene las coordenadas de ubicación geográfica  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 17 grados, 48 minutos, 53 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 15 minutos,  
01 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Manuela Morales Emeterio 

AL SUR: Manuela Morales Emeterio 

AL ESTE: Fidel Silvan López 

AL OESTE: Manuela Morales Emeterio 

CONSIDERANDOS 
I.- Esta Secretaría es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la 

resolución que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de 
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 
41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento  
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, así como 4o., 5o. fracción XIX, 
6o. y 12 fracciones I y II de su Reglamento Interior. 

II.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego  
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen  
los ordenamientos legales, según se acredita con la documentación que corre agregada a su 
expediente, se desprende que con fecha 16 de agosto de 2006 se emitió el correspondiente 
dictamen técnico, asignándosele el número 715669, mediante el cual se aprueban los trabajos del  
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analítica de 06-09-28  
(seis hectáreas, nueve áreas, veintiocho centiáreas), con las coordenadas geográficas  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 17 grados, 48 minutos, 53 segundos; y de longitud Oeste 93 grados, 15 minutos,  
01 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Manuela Morales Emeterio 
AL SUR: Manuela Morales Emeterio 
AL ESTE: Fidel Silvan López 
AL OESTE: Manuela Morales Emeterio 
III.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios  

que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad  



56 DIARIO OFICIAL Viernes 3 de noviembre de 2006 

de colindancias con el predio en cuestión y que se describen en los trabajos técnicos que obran en 
su expediente. 

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve: 

RESOLUTIVOS 
PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformándose por  

06-09-28 (seis hectáreas, nueve áreas, veintiocho centiáreas), con las colindancias, medidas  
y ubicación geográfica descritas en la presente Resolución. 

SEGUNDO.- Publíquese la presente Resolución en el Diario Oficial de la Federación y notifíquese 
personalmente a los interesados dentro de los diez días naturales siguientes al de su publicación. 

TERCERO.- Inscríbase esta Resolución en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio de la 
entidad que corresponda, en el Registro Público de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro  
Agrario Nacional. 

Así lo proveyó y firma. 
México, D.F., a 28 de agosto de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar  

Prieto.- Rúbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger  
Reyes.- Rúbrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularización, Luis Camacho Mancilla.- Rúbrica. 

 
 

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Encajonado, expediente número 735229, Municipio 
de San Cristóbal, Chis. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de la  
Reforma Agraria.- Subsecretaría de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Dirección General  
de Ordenamiento y Regularización. 

RESOLUCION 

Visto para resolver el expediente número 735229, y 

RESULTANDOS 

1o.- Que en la Dirección de Regularización de la Propiedad Rural, dependiente de la  
Dirección General de Ordenamiento y Regularización, se encuentra el expediente número 735229, 
relativo al procedimiento de investigación, deslinde y levantamiento topográfico respecto del  
presunto terreno nacional denominado "Encajonado", con una superficie de 79-79-41  
(setenta y nueve hectáreas, setenta y nueve áreas, cuarenta y una centiáreas), localizado en el 
Municipio de San Cristóbal del Estado de Chiapas. 

2o.- Que con fecha 28 de febrero de 2003 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el aviso  
de deslinde con el propósito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que 
fueran necesarias. 

3o.- Que como se desprende del dictamen técnico número 715668, de fecha 14 de agosto de 2006, 
emitido en sentido positivo, el predio en cuestión tiene las coordenadas de ubicación geográfica  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 16 grados, 40 minutos, 42 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 37 minutos,  
51 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Gregorio Ruiz Ruiz 

AL SUR: Juan de Dios Hernández Pérez y Felipe de Jesús Hernández Hernández 

AL ESTE: Felipe de Jesús Hernández Hernández y Gregorio Ruiz Ruiz 

AL OESTE: José y Santiago Hernández Hernández y Juan de Dios Hernández Pérez 

CONSIDERANDOS 

I.- Esta Secretaría es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la 
resolución que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de 
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 
41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento  
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, así como 4o., 5o. fracción XIX, 
6o. y 12 fracciones I y II de su Reglamento Interior. 
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II.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego  
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen  
los ordenamientos legales, según se acredita con la documentación que corre agregada a su 
expediente, se desprende que con fecha 14 de agosto de 2006 se emitió el correspondiente 
dictamen técnico, asignándosele el número 715668, mediante el cual se aprueban los trabajos del  
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analítica de 79-79-41  
(setenta y nueve hectáreas, setenta y nueve áreas, cuarenta y una centiáreas), con las coordenadas 
geográficas y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 16 grados, 40 minutos, 42 segundos; y de longitud Oeste 92 grados, 37 minutos,  
51 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Gregorio Ruiz Ruiz 

AL SUR: Juan de Dios Hernández Pérez y Felipe de Jesús Hernández Hernández 

AL ESTE: Felipe de Jesús Hernández Hernández y Gregorio Ruiz Ruiz 

AL OESTE: José y Santiago Hernández Hernández y Juan de Dios Hernández Pérez 

III.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios  
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad  
de colindancias con el predio en cuestión y que se describen en los trabajos técnicos que obran en 
su expediente. 

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve: 

RESOLUTIVOS 

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformándose por  
79-79-41 (setenta y nueve hectáreas, setenta y nueve áreas, cuarenta y una centiáreas), con las colindancias, 
medidas y ubicación geográfica descritas en la presente Resolución. 

SEGUNDO.- Publíquese la presente Resolución en el Diario Oficial de la Federación y notifíquese 
personalmente a los interesados dentro de los diez días naturales siguientes al de su publicación. 

TERCERO.- Inscríbase esta Resolución en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio de la 
entidad que corresponda, en el Registro Público de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro  
Agrario Nacional. 

Así lo proveyó y firma. 

México, D.F., a 28 de agosto de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar  
Prieto.- Rúbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger  
Reyes.- Rúbrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularización, Luis Camacho Mancilla.- Rúbrica. 

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Puente Alto Polígono I, expediente número 738347, 
Municipio de Juárez, Chih. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de la  
Reforma Agraria.- Subsecretaría de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Dirección General  
de Ordenamiento y Regularización. 

RESOLUCION 

Visto para resolver el expediente número 738347, y 

RESULTANDOS 

1o.- Que en la Dirección de Regularización de la Propiedad Rural, dependiente de la  
Dirección General de Ordenamiento y Regularización, se encuentra el expediente número 738347, 
relativo al procedimiento de investigación, deslinde y levantamiento topográfico respecto del  
presunto terreno nacional denominado "Puente Alto Polígono I", con una superficie de 01-32-18  
(una hectárea, treinta y dos áreas, dieciocho centiáreas), localizado en el Municipio de Juárez del 
Estado de Chihuahua. 

2o.- Que con fecha 13 de septiembre de 2002 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el aviso  
de deslinde con el propósito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que 
fueran necesarias. 
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3o.- Que como se desprende del dictamen técnico número 715678, de fecha 21 de agosto de 2006, 
emitido en sentido positivo, el predio en cuestión tiene las coordenadas de ubicación geográfica  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 31 grados, 37 minutos, 21 segundos; y de longitud Oeste 106 grados, 27 minutos,  
49 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Terrenos de la colonia "La Huerta" 

AL SUR: Terrenos de la colonia "Morelos 20" 

AL ESTE: Predio innominado 

AL OESTE: Derecho de vía eje vial Juan Gabriel 

CONSIDERANDOS 

I.- Esta Secretaría es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la 
resolución que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de 
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 
41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento  
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, así como 4o., 5o. fracción XIX, 
6o. y 12 fracciones I y II de su Reglamento Interior. 

II.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego  
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen  
los ordenamientos legales, según se acredita con la documentación que corre agregada a su 
expediente, se desprende que con fecha 21 de agosto de 2006 se emitió el correspondiente 
dictamen técnico, asignándosele el número 715678, mediante el cual se aprueban los trabajos del  
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analítica de 01-32-18  
(una hectárea, treinta y dos áreas, dieciocho centiáreas), con las coordenadas geográficas  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 31 grados, 37 minutos, 21 segundos; y de longitud Oeste 106 grados, 27 minutos,  
49 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Terrenos de la colonia "La Huerta" 

AL SUR: Terrenos de la colonia "Morelos 20" 

AL ESTE: Predio innominado 

AL OESTE: Derecho de vía eje vial Juan Gabriel 

III.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios  
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad  
de colindancias con el predio en cuestión y que se describen en los trabajos técnicos que obran en 
su expediente. 

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve: 

RESOLUTIVOS 

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformándose por  
01-32-18 (una hectárea, treinta y dos áreas, dieciocho centiáreas), con las colindancias, medidas y ubicación 
geográfica descritas en la presente Resolución. 

SEGUNDO.- Publíquese la presente Resolución en el Diario Oficial de la Federación y notifíquese 
personalmente a los interesados dentro de los diez días naturales siguientes al de su publicación. 

TERCERO.- Inscríbase esta Resolución en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio de la 
entidad que corresponda, en el Registro Público de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro  
Agrario Nacional. 

Así lo proveyó y firma. 

México, D.F., a 28 de agosto de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar  
Prieto.- Rúbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger  
Reyes.- Rúbrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularización, Luis Camacho Mancilla.- Rúbrica. 
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RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Puente Alto Polígono II, expediente número 738347, 
Municipio de Juárez, Chih. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de la  
Reforma Agraria.- Subsecretaría de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Dirección General  
de Ordenamiento y Regularización. 

RESOLUCION 

Visto para resolver el expediente número 738347, y 

RESULTANDOS 

1o.- Que en la Dirección de Regularización de la Propiedad Rural, dependiente de la  
Dirección General de Ordenamiento y Regularización, se encuentra el expediente número 738347, 
relativo al procedimiento de investigación, deslinde y levantamiento topográfico respecto del  
presunto terreno nacional denominado "Puente Alto Polígono II", con una superficie de 03-37-89  
(tres hectáreas, treinta y siete áreas, ochenta y nueve centiáreas), localizado en el Municipio de 
Juárez del Estado de Chihuahua. 

2o.- Que con fecha 13 de septiembre de 2002 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el aviso  
de deslinde con el propósito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que 
fueran necesarias. 

3o.- Que como se desprende del dictamen técnico número 715679, de fecha 21 de agosto de 2006, 
emitido en sentido positivo, el predio en cuestión tiene las coordenadas de ubicación geográfica  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 31 grados, 37 minutos, 14 segundos; y de longitud Oeste 106 grados, 27 minutos,  
41 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Terrenos de la colonia "La Huerta" 

AL SUR: Terrenos de la colonia "Morelos 20" 

AL ESTE: Predio en posesión de Manuel Herrera Cordero 

AL OESTE: Predio innominado 

CONSIDERANDOS 

I.- Esta Secretaría es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la 
resolución que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de 
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 
41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento  
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, así como 4o., 5o. fracción XIX, 
6o. y 12 fracciones I y II de su Reglamento Interior. 

II.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego  
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen  
los ordenamientos legales, según se acredita con la documentación que corre agregada a su 
expediente, se desprende que con fecha 21 de agosto de 2006 se emitió el correspondiente 
dictamen técnico, asignándosele el número 715679, mediante el cual se aprueban los trabajos del  
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analítica de 03-37-89  
(tres hectáreas, treinta y siete áreas, ochenta y nueve centiáreas), con las coordenadas geográficas  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 31 grados, 37 minutos, 14 segundos; y de longitud Oeste 106 grados, 27 minutos,  
41 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Terrenos de la colonia "La Huerta" 

AL SUR: Terrenos de la colonia "Morelos 20" 

AL ESTE: Predio en posesión de Manuel Herrera Cordero 

AL OESTE: Predio innominado 
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III.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios  
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad  
de colindancias con el predio en cuestión y que se describen en los trabajos técnicos que obran en 
su expediente. 

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve: 

RESOLUTIVOS 

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformándose por  
03-37-89 (tres hectáreas, treinta y siete áreas, ochenta y nueve centiáreas), con las colindancias, medidas  
y ubicación geográfica descritas en la presente Resolución. 

SEGUNDO.- Publíquese la presente Resolución en el Diario Oficial de la Federación y notifíquese 
personalmente a los interesados dentro de los diez días naturales siguientes al de su publicación. 

TERCERO.- Inscríbase esta Resolución en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio de la 
entidad que corresponda, en el Registro Público de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro  
Agrario Nacional. 

Así lo proveyó y firma. 

México, D.F., a 28 de agosto de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar  
Prieto.- Rúbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger  
Reyes.- Rúbrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularización, Luis Camacho Mancilla.- Rúbrica. 

 

 

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Timones, expediente número 738325, Municipio de 
Candela, Coah. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de la  
Reforma Agraria.- Subsecretaría de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Dirección General  
de Ordenamiento y Regularización. 

RESOLUCION 

Visto para resolver el expediente número 738325, y 

RESULTANDOS 

1o.- Que en la Dirección de Regularización de la Propiedad Rural, dependiente de la  
Dirección General de Ordenamiento y Regularización, se encuentra el expediente número 738325, 
relativo al procedimiento de investigación, deslinde y levantamiento topográfico respecto del  
presunto terreno nacional denominado "Timones", con una superficie de 337-09-50  
(trescientas treinta y siete hectáreas, nueve áreas, cincuenta centiáreas), localizado en el Municipio 
de Candela del Estado de Coahuila. 

2o.- Que con fecha 16 de julio de 2004 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el aviso  
de deslinde con el propósito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que 
fueran necesarias. 

3o.- Que como se desprende del dictamen técnico número 715681, de fecha 21 de agosto de 2006, 
emitido en sentido positivo, el predio en cuestión tiene las coordenadas de ubicación geográfica  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 26 grados, 51 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 100 grados, 44 minutos,  
50 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Mauricio Tijerina Menchaca 

AL SUR: Alicia Viejo Mireles y Anselmo Guarneros Garza 

AL ESTE: Comunidad de Candela 
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AL OESTE: Edelmiro Tijerina Menchaca 

CONSIDERANDOS 

I.- Esta Secretaría es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la 
resolución que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de 
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 
41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento  
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, así como 4o., 5o. fracción XIX, 
6o. y 12 fracciones I y II de su Reglamento Interior. 

II.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego  
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen  
los ordenamientos legales, según se acredita con la documentación que corre agregada a su 
expediente, se desprende que con fecha 21 de agosto de 2006 se emitió el correspondiente 
dictamen técnico, asignándosele el número 715681, mediante el cual se aprueban los trabajos del  
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analítica de 337-09-50  
(trescientas treinta y siete hectáreas, nueve áreas, cincuenta centiáreas), con las coordenadas 
geográficas y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 26 grados, 51 minutos, 00 segundos; y de longitud Oeste 100 grados, 44 minutos,  
50 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Mauricio Tijerina Menchaca 

AL SUR: Alicia Viejo Mireles y Anselmo Guarneros Garza 

AL ESTE: Comunidad de Candela 

AL OESTE: Edelmiro Tijerina Menchaca 

III.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios  
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad  
de colindancias con el predio en cuestión y que se describen en los trabajos técnicos que obran en 
su expediente. 

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve: 

RESOLUTIVOS 

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformándose por  
337-09-50 (trescientas treinta y siete hectáreas, nueve áreas, cincuenta centiáreas), con las colindancias, 
medidas y ubicación geográfica descritas en la presente Resolución. 

SEGUNDO.- Publíquese la presente Resolución en el Diario Oficial de la Federación y notifíquese 
personalmente a los interesados dentro de los diez días naturales siguientes al de su publicación. 

TERCERO.- Inscríbase esta Resolución en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio de la 
entidad que corresponda, en el Registro Público de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro  
Agrario Nacional. 

Así lo proveyó y firma. 

México, D.F., a 28 de agosto de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar  
Prieto.- Rúbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger  
Reyes.- Rúbrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularización, Luis Camacho Mancilla.- Rúbrica. 
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RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Mina 1, expediente número 737188, Municipio de 
Sabinas, Coah. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de la  
Reforma Agraria.- Subsecretaría de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Dirección General  
de Ordenamiento y Regularización. 

RESOLUCION 

Visto para resolver el expediente número 737188, y 

RESULTANDOS 

1o.- Que en la Dirección de Regularización de la Propiedad Rural, dependiente de la  
Dirección General de Ordenamiento y Regularización, se encuentra el expediente número 737188, 
relativo al procedimiento de investigación, deslinde y levantamiento topográfico respecto del  
presunto terreno nacional denominado "Mina 1", con una superficie de 04-10-59  
(cuatro hectáreas, diez áreas, cincuenta y nueve centiáreas), localizado en el Municipio de Sabinas 
del Estado de Coahuila. 

2o.- Que con fecha 30 de julio de 2004 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el aviso  
de deslinde con el propósito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que 
fueran necesarias. 

3o.- Que como se desprende del dictamen técnico número 715680, de fecha 21 de agosto de 2006, 
emitido en sentido positivo, el predio en cuestión tiene las coordenadas de ubicación geográfica  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 27 grados, 54 minutos, 42 segundos; y de longitud Oeste 101 grados, 11 minutos,  
31 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Camino vecinal 

AL SUR: Zona Federal del Ferrocarril Sabinas-Nueva Rosita 

AL ESTE: Camino vecinal 

AL OESTE: Cía. Industrial Minera México, S.A. 

CONSIDERANDOS 

I.- Esta Secretaría es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la 
resolución que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de 
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 
41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento  
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, así como 4o., 5o. fracción XIX, 
6o. y 12 fracciones I y II de su Reglamento Interior. 

II.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego  
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen  
los ordenamientos legales, según se acredita con la documentación que corre agregada a su 
expediente, se desprende que con fecha 21 de agosto de 2006 se emitió el correspondiente 
dictamen técnico, asignándosele el número 715680, mediante el cual se aprueban los trabajos del  
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analítica de 04-10-59  
(cuatro hectáreas, diez áreas, cincuenta y nueve centiáreas), con las coordenadas geográficas  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 27 grados, 54 minutos, 42 segundos; y de longitud Oeste 101 grados, 11 minutos,  
31 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Camino vecinal 

AL SUR: Zona Federal del Ferrocarril Sabinas-Nueva Rosita 
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AL ESTE: Camino vecinal 

AL OESTE: Cía. Industrial Minera México, S.A. 

III.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios  
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad  
de colindancias con el predio en cuestión y que se describen en los trabajos técnicos que obran en 
su expediente. 

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve: 

RESOLUTIVOS 

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformándose por  
04-10-59 (cuatro hectáreas, diez áreas, cincuenta y nueve centiáreas), con las colindancias, medidas  
y ubicación geográfica descritas en la presente Resolución. 

SEGUNDO.- Publíquese la presente Resolución en el Diario Oficial de la Federación y notifíquese 
personalmente a los interesados dentro de los diez días naturales siguientes al de su publicación. 

TERCERO.- Inscríbase esta Resolución en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio de la 
entidad que corresponda, en el Registro Público de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro  
Agrario Nacional. 

Así lo proveyó y firma. 

México, D.F., a 28 de agosto de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar  
Prieto.- Rúbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger  
Reyes.- Rúbrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularización, Luis Camacho Mancilla.- Rúbrica. 

 

 

RESOLUCION que declara como terreno nacional el predio Anexa de Tabché, expediente número 738328, 
Municipio de Dzilam de Bravo, Yuc. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de la  
Reforma Agraria.- Subsecretaría de Ordenamiento de la Propiedad Rural.- Dirección General  
de Ordenamiento y Regularización. 

RESOLUCION 

Visto para resolver el expediente número 738328, y 

RESULTANDOS 

1o.- Que en la Dirección de Regularización de la Propiedad Rural, dependiente de la  
Dirección General de Ordenamiento y Regularización, se encuentra el expediente número 738328, 
relativo al procedimiento de investigación, deslinde y levantamiento topográfico respecto del  
presunto terreno nacional denominado "Anexa de Tabché", con una superficie de 00-13-81  
(cero hectáreas, trece áreas, ochenta y una centiáreas), localizado en el Municipio de Dzilam de 
Bravo del Estado de Yucatán. 

2o.- Que con fecha 27 de julio de 2005 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el aviso  
de deslinde con el propósito de realizar, conforme al procedimiento, las operaciones de deslinde que 
fueran necesarias. 

3o.- Que como se desprende del dictamen técnico número 715682, de fecha 21 de agosto de 2006, 
emitido en sentido positivo, el predio en cuestión tiene las coordenadas de ubicación geográfica  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 21 grados, 23 minutos, 14 segundos; y de longitud Oeste 88 grados, 55 minutos,  
18 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Zona Federal del Golfo de México 

AL SUR: Charcas salineras 

AL ESTE: Predio "Tabche" de Felipe Celiano Magaña Nadal 
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AL OESTE: Predio "Santa Ana" de Arturo Bravo Gorena 

CONSIDERANDOS 

I.- Esta Secretaría es competente para conocer y resolver sobre la procedencia o improcedencia de la 
resolución que declare o no el terreno como nacional en torno al predio objeto de los trabajos de 
deslinde, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 27 constitucional; 160 de la Ley Agraria; 
41 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 111, 112, 113 y 115 del Reglamento  
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, así como 4o., 5o. fracción XIX, 
6o. y 12 fracciones I y II de su Reglamento Interior. 

II.- Una vez revisados los trabajos de deslinde, a fin de verificar que éstos se desarrollaron con apego  
a las normas técnicas, habiéndose realizado los avisos, notificaciones y publicaciones que exigen  
los ordenamientos legales, según se acredita con la documentación que corre agregada a su 
expediente, se desprende que con fecha 21 de agosto de 2006 se emitió el correspondiente 
dictamen técnico, asignándosele el número 715682, mediante el cual se aprueban los trabajos del  
deslinde y los planos derivados del mismo, resultando una superficie analítica de 00-13-81  
(cero hectáreas, trece áreas, ochenta y una centiáreas), con las coordenadas geográficas  
y colindancias siguientes: 

De latitud Norte 21 grados, 23 minutos, 14 segundos; y de longitud Oeste 88 grados, 55 minutos,  
18 segundos, y colindancias: 

AL NORTE: Zona Federal del Golfo de México 

AL SUR: Charcas salineras 

AL ESTE: Predio "Tabche" de Felipe Celiano Magaña Nadal 

AL OESTE: Predio "Santa Ana" de Arturo Bravo Gorena 

III.- Durante el desarrollo de los trabajos de deslinde se apersonaron los poseedores de los predios  
que colindan con el terreno de que se trata en la presente, quienes manifestaron su conformidad  
de colindancias con el predio en cuestión y que se describen en los trabajos técnicos que obran en 
su expediente. 

En consecuencia, es de resolverse y se resuelve: 

RESOLUTIVOS 

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se refiere la presente es nacional, conformándose por  
00-13-81 (cero hectáreas, trece áreas, ochenta y una centiáreas), con las colindancias, medidas y ubicación 
geográfica descritas en la presente Resolución. 

SEGUNDO.- Publíquese la presente Resolución en el Diario Oficial de la Federación y notifíquese 
personalmente a los interesados dentro de los diez días naturales siguientes al de su publicación. 

TERCERO.- Inscríbase esta Resolución en el Registro Público de la Propiedad y del Comercio de la 
entidad que corresponda, en el Registro Público de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro  
Agrario Nacional. 

Así lo proveyó y firma. 

México, D.F., a 28 de agosto de 2006.- El Secretario de la Reforma Agraria, Abelardo Escobar  
Prieto.- Rúbrica.- El Subsecretario de Ordenamiento de la Propiedad Rural, Gilberto José Hershberger  
Reyes.- Rúbrica.- El Director General de Ordenamiento y Regularización, Luis Camacho Mancilla.- Rúbrica. 
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PODER JUDICIAL 
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL 

ACUERDO General 68/2006 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la suspensión temporal del 
Juzgado Primero de Distrito Itinerante; a la denominación, residencia, competencia, jurisdicción territorial, 
domicilio y fecha de inicio de funcionamiento del Juzgado Decimosexto de Distrito en el Estado de Veracruz, con 
residencia en Córdoba; así como a las reglas de turno, sistema de recepción y distribución de asuntos entre los 
Juzgados de Distrito en el Estado y residencia mencionados. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Secretaría Ejecutiva del Pleno. 

ACUERDO GENERAL 68/2006, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, RELATIVO A LA 
SUSPENSION TEMPORAL DEL JUZGADO PRIMERO DE DISTRITO ITINERANTE; A LA DENOMINACION, RESIDENCIA, 
COMPETENCIA, JURISDICCION TERRITORIAL, DOMICILIO Y FECHA DE INICIO DE FUNCIONAMIENTO DEL 
JUZGADO DECIMOSEXTO DE DISTRITO EN EL ESTADO DE VERACRUZ, CON RESIDENCIA EN CORDOBA; ASI 
COMO A LAS REGLAS DE TURNO, SISTEMA DE RECEPCION Y DISTRIBUCION DE ASUNTOS ENTRE LOS 
JUZGADOS DE DISTRITO EN EL ESTADO Y RESIDENCIA MENCIONADOS. 

CONSIDERANDO 

PRIMERO.- En términos de lo dispuesto por los artículos 94, párrafo segundo; 100, párrafos primero y 
octavo, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 68 y 81, fracción II, de la Ley Orgánica 
del Poder Judicial de la Federación, el Consejo de la Judicatura Federal es el órgano encargado de la 
administración, vigilancia y disciplina de los tribunales de Circuito y juzgados de Distrito, con independencia 
técnica, de gestión y para emitir sus resoluciones; además, está facultado para expedir acuerdos generales 
que permitan el adecuado ejercicio de sus funciones; 

SEGUNDO.- El artículo 17 de la Constitución Federal establece que toda persona tiene derecho a que se 
le administre justicia por tribunales que estarán expeditos para impartirla en los plazos y términos que fijen las 
leyes; 

TERCERO.- El artículo 94, párrafo sexto, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y 
los artículos 81, fracciones VI y XXIV; y 144 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación, 
establecen que son atribuciones del Consejo de la Judicatura Federal determinar el número y límites 
territoriales de los juzgados de Distrito, en cada uno de los Circuitos en que se divide el territorio de la 
República Mexicana, así como dictar las disposiciones necesarias para regular el turno de los asuntos de la 
competencia de los juzgados de Distrito, cuando en un mismo lugar haya varios de ellos; atribución, esta 
última, que ejerce a través de la Comisión de Creación de Nuevos Organos, en términos del artículo 57, 
fracción III, del Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura que reglamenta la organización y 
funcionamiento del propio Consejo, publicado en el Diario Oficial de la Federación de tres de octubre de dos 
mil seis; 

CUARTO.- Mediante Acuerdo General 23/2005, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, ordenó el 
reinicio de funciones del Juzgado Primero de Distrito Itinerante, y determinó que apoyara al Juzgado 
Decimosegundo de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Córdoba, a partir del uno de julio de dos 
mil cinco; 

QUINTO.- Ante la imperiosa necesidad de cumplir con el mandato contenido en el artículo 17 
constitucional, el Pleno del Consejo de la Judicatura Federal el dieciséis de noviembre de dos mil cinco, 
aprobó la creación del Juzgado Decimosexto de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Córdoba. 

En consecuencia, con fundamento en los artículos constitucionales y legales invocados, el Pleno del 
Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente 

ACUERDO 

PRIMERO.- El tres de noviembre de dos mil seis concluye el apoyo otorgado por el Juzgado Primero de 
Distrito Itinerante al Juzgado Decimosegundo de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en 
Córdoba, y a partir de esa fecha el juzgado itinerante suspenderá temporalmente sus funciones. 

SEGUNDO.- El titular del mencionado Juzgado de Distrito Itinerante deberá enviar al juzgado de Distrito 
de origen los expedientes que tenga en su poder, en el estado en el que se encuentren, así como sus anexos 
y documentación correspondientes; asimismo, elaborará acta circunstanciada en la que conste la devolución 
de los expedientes a su cargo y demás documentos anexos que resulte necesario entregar al órgano 
jurisdiccional de origen, haciendo la certificación en el libro de gobierno del propio órgano jurisdiccional. 
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TERCERO.- El titular del Juzgado Primero de Distrito Itinerante informará oportunamente a la Comisión de 
Creación de Nuevos Organos y a la Dirección General de Estadística y Planeación Judicial del Consejo de la 
Judicatura Federal, los movimientos estadísticos originados con motivo de la entrega de expedientes. 

CUARTO.- El libro de gobierno del Juzgado Primero de Distrito Itinerante deberá ser resguardado por la 
Secretaría Técnica de la Comisión de Creación de Nuevos Organos del Consejo de la Judicatura Federal. 

QUINTO.- Se autoriza el inicio de funciones del Juzgado Decimosexto de Distrito en el Estado de 
Veracruz, el que tendrá igual residencia, competencia y jurisdicción territorial que el juzgado de Distrito en el 
mencionado Estado, que actualmente funciona en Córdoba. 

SEXTO.- El Juzgado Decimosexto de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Córdoba, iniciará 
funciones el seis de noviembre de dos mil seis, con la plantilla autorizada a ese órgano jurisdiccional. 

Su domicilio será el ubicado en avenida 3, número 1309, esquina calle 13, colonia Centro, código postal 
94500, Córdoba, Veracruz. 

Asimismo, el titular del Juzgado Decimosexto de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en 
Córdoba, será quien se desempeñaba como Juez Primero de Distrito Itinerante. 

SEPTIMO.- Los actuales juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, conservarán la denominación, 
competencia, sede y jurisdicción territorial que tienen asignadas. 

OCTAVO.- Desde la fecha señalada en el punto sexto precedente, los juzgados de Distrito en el Estado de 
Veracruz, con residencia en Córdoba, contarán con una oficina de correspondencia común, la cual iniciará sus 
funciones en la fecha señalada para el inicio de funcionamiento del nuevo juzgado de Distrito. 

Los nuevos asuntos que se presenten en la oficina de correspondencia común, del seis de noviembre de 
dos mil seis al siete de enero de dos mil siete, se remitirán conforme al sistema computarizado que se utiliza 
para esos efectos, al Juzgado Decimosexto de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Córdoba, con 
excepción de aquellos asuntos que tengan relación con los que se encuentran en el juzgado decimosegundo 
de Distrito en el Estado y residencia aludidos, los que serán turnados a ese órgano jurisdiccional, con el 
propósito de aprovechar el conocimiento previo y evitar el pronunciamiento de resoluciones contradictorias, 
conforme a lo dispuesto en el Acuerdo General 23/2002, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal. 

Concluido ese período, los nuevos asuntos que se reciban en días y horas hábiles, se distribuirán entre los 
juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, con residencia en Córdoba, con las salvedades apuntadas, 
conforme al sistema computarizado que se utiliza para esos efectos. 

NOVENO.- En el lapso indicado en el segundo párrafo del punto que antecede, el Juzgado Decimosexto 
de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Córdoba, recibirá los nuevos asuntos que se presenten en 
horas y días inhábiles. 

DECIMO.- Al finalizar el período de exclusión otorgado, los titulares de los juzgados de Distrito en el 
Estado de Veracruz, con residencia en Córdoba, deberán informar a la Comisión de Creación de Nuevos 
Organos sobre la productividad obtenida. 

DECIMOPRIMERO.- Transcurrido el período al que se hace alusión en el párrafo segundo del punto 
octavo de este acuerdo, los juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en Córdoba, estarán en 
su orden y sucesivamente de turno durante catorce días naturales, para recibir los asuntos de nuevo ingreso 
que se presenten en horas y días inhábiles; por lo que del ocho al veintiuno de enero de dos mil siete estará 
de turno el juzgado decimosegundo de Distrito; del veintidós de enero al cuatro de febrero de ese mismo año 
estará de turno el juzgado decimosexto; y así sucesivamente. 

DECIMOSEGUNDO.- Se modifica el Acuerdo General 57/2006, del Pleno del Consejo de la Judicatura 
Federal, de veintitrés de agosto de dos mil seis, en el punto SEGUNDO, apartado VII.- SEPTIMO CIRCUITO, 
número 3, para quedar como sigue: 

“SEGUNDO.- ... 

VII.- SEPTIMO CIRCUITO: 

… 

… 

3.- Trece juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz: tres con sede en Xalapa, cuatro con residencia en 
Boca del Río, dos con sede en Tuxpan, dos con residencia en Poza Rica y dos con sede en Córdoba.” 
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DECIMOTERCERO.- El Pleno y las Comisiones de Creación de Nuevos Organos y de Administración del 
Consejo de la Judicatura Federal, en el ámbito de sus respectivas competencias, resolverán cualquier 
cuestión administrativa que pudiera suscitarse con motivo de la aplicación del presente acuerdo. 

TRANSITORIOS 

PRIMERO.- Este acuerdo entrará en vigor el día de su aprobación. 

SEGUNDO.- Publíquese el presente acuerdo en el Diario Oficial de la Federación, así como en el 
Semanario Judicial de la Federación y su Gaceta. 

TERCERO.- Se faculta a la Comisión de Creación de Nuevos Organos para emitir acuerdos relativos a la 
exclusión de turno de nuevos asuntos a los juzgados de Distrito en el Estado de Veracruz, con sede en 
Córdoba, con motivo del inicio de funciones del nuevo órgano jurisdiccional. 

EL LICENCIADO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO 
DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 68/2006, del Pleno del Consejo de la 
Judicatura Federal, Relativo a la Suspensión Temporal del Juzgado Primero de Distrito Itinerante; a la 
Denominación, Residencia, Competencia, Jurisdicción Territorial, Domicilio y Fecha de Inicio de 
Funcionamiento del Juzgado Decimosexto de Distrito en el Estado de Veracruz, con Residencia en Córdoba; 
así como a las Reglas de Turno, Sistema de Recepción y Distribución de Asuntos entre los Juzgados de 
Distrito en el Estado y Residencia Mencionados, fue aprobado por el Pleno del propio Consejo, en sesión de 
treinta de octubre de dos mil seis, por unanimidad de votos de los señores Consejeros: Presidente Ministro 
Mariano Azuela Güitrón, Luis María Aguilar Morales, Adolfo O. Aragón Mendía, Constancio Carrasco 
Daza, Elvia Díaz de León D´Hers y Miguel A. Quirós Pérez.- México, Distrito Federal, a treinta de octubre 
de dos mil seis.- Conste.- Rúbrica. 

 

 

ACUERDO General 69/2006 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, relativo a la denominación, 
residencia, competencia, jurisdicción territorial, domicilio y fecha de inicio de funcionamiento del Juzgado Sexto 
de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal; así como a las reglas de turno, sistema de recepción y 
distribución de asuntos entre los Juzgados de Distrito en la materia y sede indicadas. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Secretaría Ejecutiva del Pleno. 

ACUERDO GENERAL 69/2006, DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, RELATIVO A LA 
DENOMINACION, RESIDENCIA, COMPETENCIA, JURISDICCION TERRITORIAL, DOMICILIO Y FECHA DE INICIO DE 
FUNCIONAMIENTO DEL JUZGADO SEXTO DE DISTRITO EN MATERIA DE TRABAJO EN EL DISTRITO FEDERAL; ASI 
COMO A LAS REGLAS DE TURNO, SISTEMA DE RECEPCION Y DISTRIBUCION DE ASUNTOS ENTRE LOS 
JUZGADOS DE DISTRITO EN LA MATERIA Y SEDE INDICADAS. 

CONSIDERANDO 

PRIMERO.- En términos de lo dispuesto por los artículos 94, párrafo segundo; 100, párrafos primero y 
octavo, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 68 y 81, fracción II, de la Ley Orgánica 
del Poder Judicial de la Federación, el Consejo de la Judicatura Federal es el órgano encargado de la 
administración, vigilancia y disciplina de los tribunales de Circuito y juzgados de Distrito, con independencia 
técnica, de gestión y para emitir sus resoluciones; además, está facultado para expedir acuerdos generales 
que permitan el adecuado ejercicio de sus funciones; 

SEGUNDO.- El artículo 17 de la Constitución Federal establece que toda persona tiene derecho a que se 
le administre justicia por tribunales que estarán expeditos para impartirla en los plazos y términos que fijen las 
leyes; 

TERCERO.- El artículo 94, párrafo sexto, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos y 
los artículos 81, fracciones IV, VI y XXIV; y 144 de la Ley Orgánica del Poder Judicial de la Federación, 
establecen que son atribuciones del Consejo de la Judicatura Federal determinar el número y límites 
territoriales de los juzgados de Distrito, en cada uno de los Circuitos en que se divide el territorio de la 
República Mexicana, así como dictar las disposiciones necesarias para regular el turno de los asuntos de la 
competencia de los juzgados de Distrito, cuando en un mismo lugar haya varios de ellos; atribución, esta 
última, que ejerce a través de la Comisión de Creación de Nuevos Organos, en términos del artículo 57, 
fracción III, del Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que reglamenta la 
organización y funcionamiento del propio Consejo; 
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CUARTO.- A fin de dar cumplimiento al artículo 17 de la Constitución General de la República, el Pleno del 
Consejo de la Judicatura Federal, en sesión de uno de septiembre de dos mil cuatro, aprobó la creación del 
Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal; 

QUINTO.- De acuerdo con la información proporcionada por la Secretaría Ejecutiva de Obra, Recursos 
Materiales y Servicios Generales del Consejo de la Judicatura Federal, en la actualidad se cuenta con la 
infraestructura física para la instalación de dicho juzgado de Distrito, lo cual hace necesario determinar los 
aspectos inherentes al inicio de funcionamiento del órgano jurisdiccional en cita. 

En consecuencia, con fundamento en los artículos constitucionales y legales invocados, el Pleno del 
Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente 

ACUERDO 

PRIMERO.- El nuevo órgano jurisdiccional se denominará Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo 
en el Distrito Federal, y tendrá igual residencia, competencia y jurisdicción territorial que los juzgados de 
Distrito en materia de trabajo que actualmente funcionan en el Distrito Federal. 

SEGUNDO.- El Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal iniciará funciones el 
trece de noviembre de dos mil seis, con la plantilla autorizada a ese órgano jurisdiccional. 

Su domicilio será el ubicado en avenida Insurgentes Sur 1971, Torre III, colonia Guadalupe Inn, código 
postal 01020, Delegación Alvaro Obregón, México, Distrito Federal. 

TERCERO.- Los actuales juzgados de Distrito en materia de trabajo en el Distrito Federal conservarán la 
denominación, competencia, sede y jurisdicción territorial que tienen asignadas actualmente. 

CUARTO.- Desde la fecha señalada en el punto segundo precedente, la Oficina de Correspondencia 
Común de los Juzgados de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal, lo será también del nuevo 
órgano jurisdiccional. 

Los nuevos asuntos que se presenten en la oficina de correspondencia común del trece al diecinueve de 
noviembre de dos mil seis se remitirán, conforme al sistema computarizado que se utiliza para esos efectos, al 
Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal; con excepción de aquellos asuntos que 
tengan relación con los que se encuentran en los demás juzgados de Distrito en la materia y sede aludidas, en 
cuyo caso se turnarán a los respectivos órganos jurisdiccionales, con el propósito de aprovechar el 
conocimiento previo y evitar el pronunciamiento de resoluciones contradictorias, conforme a lo dispuesto en el 
Acuerdo General 23/2002, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal. 

Concluido ese período, los nuevos asuntos que se reciban se distribuirán entre los juzgados de Distrito en 
materia de trabajo en el Distrito Federal, con las salvedades apuntadas, conforme al sistema computarizado 
que se utiliza para esos efectos. 

QUINTO.- Al finalizar el período de exclusión otorgado, los titulares de los juzgados de Distrito en materia 
de trabajo en el Distrito Federal, deberán informar a la Comisión de Creación de Nuevos Organos sobre la 
productividad obtenida. 

SEXTO.- Se modifica el Acuerdo General 57/2006, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, de 
veintitrés de agosto de dos mil seis, en el punto SEGUNDO, apartado I.- PRIMER CIRCUITO, número 3, para 
quedar como sigue: 

"SEGUNDO.- ... 

I.- PRIMER CIRCUITO: 

… 

… 

3.- Sesenta y cinco juzgados de Distrito especializados en el Distrito Federal: dieciocho de procesos 
penales federales, doce de amparo en materia penal, dieciséis en materia administrativa, trece en materia civil 
y seis en materia de trabajo, todos con sede en el Distrito Federal.” 

SEPTIMO.- El Pleno y las Comisiones de Creación de Nuevos Organos y de Administración del Consejo 
de la Judicatura Federal, en el ámbito de sus respectivas competencias, resolverán cualquier cuestión 
administrativa que pudiera suscitarse con motivo de la aplicación del presente acuerdo. 
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TRANSITORIOS 

PRIMERO.- Este acuerdo entrará en vigor el día de su aprobación. 

SEGUNDO.- Publíquese el presente acuerdo en el Diario Oficial de la Federación, así como en el 
Semanario Judicial de la Federación y su Gaceta. 

TERCERO.- Se faculta a la Comisión de Creación de Nuevos Organos para emitir acuerdos relativos a la 
exclusión de turno de nuevos asuntos a los juzgados de Distrito en materia de trabajo en el Distrito Federal, 
con motivo del inicio de funciones del nuevo órgano jurisdiccional. 

EL LICENCIADO GONZALO MOCTEZUMA BARRAGAN, SECRETARIO EJECUTIVO DEL PLENO DEL CONSEJO 
DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: Que este Acuerdo General 69/2006, del Pleno del Consejo de la 
Judicatura Federal, Relativo a la Denominación, Residencia, Competencia, Jurisdicción Territorial, Domicilio y 
Fecha de Inicio de Funcionamiento del Juzgado Sexto de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal; 
así como a las Reglas de Turno, Sistema de Recepción y Distribución de Asuntos entre los Juzgados de 
Distrito en la Materia y Sede Indicadas, fue aprobado por el Pleno del propio Consejo, en sesión de treinta de 
octubre de dos mil seis, por unanimidad de votos de los señores Consejeros: Presidente Ministro Mariano 
Azuela Güitrón, Luis María Aguilar Morales, Adolfo O. Aragón Mendía, Constancio Carrasco Daza, Elvia 
Díaz de León D´Hers y Miguel A. Quirós Pérez.- México, Distrito Federal, a treinta de octubre de dos mil 
seis.- Conste.- Rúbrica. 

 

 

ACUERDO CCNO/8/2006, de la Comisión de Creación de Nuevos Organos del Consejo de la Judicatura Federal, 
relativo a la prórroga de exclusión de turno de nuevos asuntos al Primer Tribunal Colegiado del Decimonoveno 
Circuito, con residencia en Reynosa, Tamaulipas. 

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Consejo de la Judicatura 
Federal.- Secretaría Ejecutiva del Pleno. 

ACUERDO CCNO/8/2006, DE LA COMISION DE CREACION DE NUEVOS ORGANOS DEL CONSEJO DE LA 
JUDICATURA FEDERAL, RELATIVO A LA PRORROGA DE EXCLUSION DE TURNO DE NUEVOS ASUNTOS AL 
PRIMER TRIBUNAL COLEGIADO DEL DECIMONOVENO CIRCUITO, CON RESIDENCIA EN REYNOSA, TAMAULIPAS. 

CONSIDERANDO 

PRIMERO.- En términos de lo dispuesto por los artículos 94, párrafo segundo; 100, párrafos primero y 
octavo, de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 68 y 81, fracción II, de la Ley Orgánica 
del Poder Judicial de la Federación, el Consejo de la Judicatura Federal es el órgano encargado de la 
administración, vigilancia y disciplina del Poder Judicial de la Federación, con excepción de la Suprema Corte 
de Justicia de la Nación y del Tribunal Electoral, con independencia técnica, de gestión y para emitir sus 
resoluciones; además, está facultado para expedir acuerdos generales que permitan el adecuado ejercicio de 
sus funciones; 

SEGUNDO.- El artículo 17 de la Constitución Federal establece que toda persona tiene derecho a que se 
le administre justicia por tribunales que estarán expeditos para impartirla en los plazos y términos que fijen las 
leyes; 

TERCERO.- El artículo 81, fracción XXIV, de la citada Ley Orgánica, otorga facultades al Consejo de la 
Judicatura Federal para dictar las disposiciones necesarias para regular el turno de los asuntos de la 
competencia de los tribunales de Circuito, cuando en un mismo lugar haya varios de ellos; atribución que 
ejerce a través de la Comisión de Creación de Nuevos Organos, mediante el artículo 57, fracción III, del 
Acuerdo General del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, que reglamenta la organización y 
funcionamiento del propio Consejo, publicado en el Diario Oficial de tres de octubre de dos mil seis; 

CUARTO.- En términos de lo dispuesto por el artículo 72, fracción XXX, del Acuerdo General del Pleno del 
Consejo de la Judicatura Federal, que reglamenta la organización y funcionamiento del propio Consejo, 
corresponde a la Secretaría Ejecutiva de Carrera Judicial, Adscripción y Creación de Nuevos Organos, 
proponer a la Comisión de Creación de Nuevos Organos las disposiciones necesarias para regular el turno de 
los asuntos de la competencia de los tribunales de Circuito, cuando en un mismo Circuito haya varios de ellos; 
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QUINTO.- Mediante Acuerdo General 47/2006, del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal, publicado 
el veintitrés de junio de dos mil seis en el Diario Oficial de la Federación, se ordenó la creación e inicio de 
funcionamiento del Segundo Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, con sede en Reynosa, 
Tamaulipas. En el punto cuarto del referido acuerdo se excluyó del turno de nuevos asuntos al Primer Tribunal 
Colegiado del Decimonoveno Circuito, con residencia en Reynosa, Tamaulipas, durante el período 
comprendido del uno de agosto al veintinueve de octubre de dos mil seis, lapso durante el cual el Segundo 
Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, con residencia en esa misma ciudad, conocería de los 
mismos; 

SEXTO.- La Comisión de Creación de Nuevos Organos advierte que el número de asuntos radicados en el 
Primer Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, con sede en Reynosa, Tamaulipas, excede a los del 
Segundo Tribunal Colegiado del Circuito y sede mencionados, por lo que es necesario adoptar medidas 
conducentes a una administración pronta, completa y eficaz de la justicia federal, mediante el equilibrio de las 
cargas de trabajo en los órganos jurisdiccionales, razón por la que se considera conveniente prorrogar la 
exclusión del turno de nuevos asuntos al tribunal colegiado citado en primer término. 

En consecuencia, con fundamento en las disposiciones constitucionales y legales citadas, la Comisión de 
Creación de Nuevos Organos del Consejo de la Judicatura Federal expide el siguiente 

ACUERDO 

PRIMERO.- Se prorroga el plazo de exclusión del turno de nuevos asuntos al Primer Tribunal Colegiado 
del Decimonoveno Circuito, con sede en Reynosa, Tamaulipas, establecido en el punto Cuarto del Acuerdo 
General 47/2006 del Pleno del Consejo de la Judicatura Federal. 

El periodo de exclusión para el tribunal colegiado antes citado, comprenderá del treinta de octubre de dos 
mil seis al veintisiete de abril de dos mil siete; por ende los asuntos nuevos se remitirán, conforme al sistema 
computarizado que se utiliza para esos efectos, al Segundo Tribunal Colegiado del Decimonoveno Circuito, 
con residencia en Reynosa, Tamaulipas, con excepción de aquellos asuntos que tengan relación con los que 
se encuentran en el primer tribunal colegiado del Circuito y residencia aludidos, en cuyo caso se turnarán a 
ese órgano jurisdiccional, con el propósito de aprovechar el conocimiento previo y evitar el pronunciamiento 
de resoluciones contradictorias, conforme a lo dispuesto en el Acuerdo General 23/2002, del Pleno del 
Consejo de la Judicatura Federal. 

SEGUNDO.- Al finalizar el periodo de exclusión otorgado, los presidentes de los tribunales colegiados de 
que se trata deberán informar sobre los resultados obtenidos a la Comisión de Creación de Nuevos Organos 
del Consejo de la Judicatura Federal. 

TERCERO.- El Pleno y la Comisión de Creación de Nuevos Organos del Consejo de la Judicatura Federal, 
en el ámbito de sus respectivas competencias, resolverán las cuestiones administrativas que se susciten con 
motivo de la aplicación de este acuerdo, así como cualquier cuestión relacionada con la conclusión anticipada 
o extensión del plazo previsto en el punto primero de este acuerdo. 

TRANSITORIOS 

PRIMERO.- Este acuerdo entrará en vigor el día de su aprobación. 

SEGUNDO.- Publíquese en el Diario Oficial de la Federación, así como en el Semanario Judicial de la 
Federación y su Gaceta. 

LA LICENCIADA GUADALUPE MARGARITA ORTIZ BLANCO, SECRETARIA EJECUTIVA DE CARRERA JUDICIAL, 
ADSCRIPCION Y CREACION DE NUEVOS ORGANOS DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, CERTIFICA: 
Que este Acuerdo CCNO/8/2006, de la Comisión de Creación de Nuevos Organos del Consejo de la 
Judicatura Federal, relativo a la prórroga de exclusión de turno de nuevos asuntos al Primer Tribunal 
Colegiado del Decimonoveno Circuito, con residencia en Reynosa, Tamaulipas, fue aprobado por la propia 
Comisión en sesión privada ordinaria celebrada el diecinueve de octubre de dos mil seis, por los señores 
Consejeros: Presidente Adolfo O. Aragón Mendía y Elvia Díaz de León D’Hers.- México, Distrito Federal, a 
diecinueve de octubre de dos mil seis.- Conste.- Rúbrica. 
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BANCO DE MEXICO 
TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la  
República Mexicana. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México. 

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA  
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA 

Con fundamento en el artículo 35 de la Ley del Banco de México; en los artículos 8o. y 10o. del 
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones Aplicables a 
la Determinación del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda Extranjera 
Pagaderas en la República Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federación el 22 de marzo de 
1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el día de hoy conforme  
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $10.7449 M.N. 
(DIEZ PESOS CON SIETE MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y NUEVE DIEZMILESIMOS MONEDA 
NACIONAL) por un dólar de los EE.UU.A. 

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculará atendiendo a la cotización 
que rija para estas últimas contra el dólar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el día en que se 
haga el pago. Estas cotizaciones serán dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones 
de crédito del país. 

Atentamente 
México, D.F., a 1 de noviembre de 2006.- BANCO DE MEXICO: El Director de Operaciones, Francisco 

Javier Duclaud González de Castilla.- Rúbrica.- El Gerente de Autorizaciones, Consultas y Control de 
Legalidad, Héctor Rafael Helú Carranza.- Rúbrica. 

 
 

TASAS de interés de instrumentos de captación bancaria en moneda nacional. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México. 

TASAS DE INTERES DE INSTRUMENTOS DE CAPTACION BANCARIA EN MONEDA NACIONAL 

Para los efectos a que se refiere la publicación de este Banco de México en el Diario Oficial  
de la Federación de fecha 11 de abril de 1989, se informa que el promedio de las tasas de interés ofrecidas 
por las instituciones de banca múltiple a las personas físicas y a las personas morales en general, a la 
apertura del día 1 de noviembre de 2006, para DEPOSITOS A PLAZO FIJO a 60, 90 y 180 días es de 3.29, 
3.02 y 3.07, respectivamente, y para PAGARES CON RENDIMIENTO LIQUIDABLE AL VENCIMIENTO a 28,  
91 y 182 días es de 2.53, 2.95 y 3.02, respectivamente. Dichas tasas son brutas y se expresan en  
por ciento anual. 

México, D.F., a 1 de noviembre de 2006.- BANCO DE MEXICO: El Gerente de Autorizaciones, Consultas y 
Control de Legalidad, Héctor Rafael Helú Carranza.- Rúbrica.- El Director de Información del Sistema 
Financiero, José Cuauhtémoc Montes Campos.- Rúbrica. 

(R.- 239815) 
 
 

TASA de interés interbancaria de equilibrio. 

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México. 

TASA DE INTERES INTERBANCARIA DE EQUILIBRIO 
Según resolución de Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federación del 23 de marzo  

de 1995, y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95, modificada mediante 
Circular-Telefax 4/97 del propio Banco del 9 de enero de 1997, dirigida a las instituciones de banca múltiple,  
se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 27 días, obtenida el día de hoy,  
fue de 7.3000 por ciento. 

La tasa de interés citada se calculó con base a las cotizaciones presentadas por: BBVA Bancomer, S.A., 
Banco Santander, S.A., Hsbc México S.A., Banco Nacional de México S.A., IXE Banco, S.A., Banco Invex  
S.A., Banco J.P.Morgan S.A. y ScotiaBank Inverlat, S.A. 

México, D.F., a 1 de noviembre de 2006.- BANCO DE MEXICO: El Director de Operaciones, Francisco 
Javier Duclaud González de Castilla.- Rúbrica.- El Gerente de Autorizaciones, Consultas y Control de 
Legalidad, Héctor Rafael Helú Carranza.- Rúbrica. 
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SECCION DE AVISOS 
 

AVISOS JUDICIALES 
 

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Segundo de Distrito en Materia de Trabajo en el Distrito Federal 

EDICTO 

Por autos de veintiséis de septiembre de dos mil seis, se ordenó emplazar a: Fortunato Valencia Espinoza, 
mediante edictos, publicados por tres veces, de siete en siete días, para que comparezca a este Juzgado 
dentro del término de treinta días a partir del siguiente al de la última publicación; quedando a su disposición 
en la Secretaría de este Juzgado copia de la demanda de amparo relativa al Juicio de Garantías 1291/2006, 
promovido por International Private Security de México, Sociedad Anónima de Capital Variable y otros, 
contra actos de la Junta Especial número Quince de la Local de Conciliación y Arbitraje del Distrito Federal 
y Actuario adscrito. 

México, D.F., a 2 de octubre de 2006. 
El Secretario del Juzgado Segundo de Distrito 

en Materia de Trabajo en el Distrito Federal 
Lic. Héctor Flores Irene 

Rúbrica. 
(R.- 238779)   

Estado de México 
Poder Judicial 

Juzgado Cuarto Civil de Primera Instancia del Distrito Judicial de Toluca, Estado de México 
Juzgado Cuarto Civil de Cuantía Mayor de Toluca, México 

Segunda Secretaría 
Toluca, Méx. 

EDICTO 
En el expediente 514/05, relativo al juicio ejecutivo mercantil, promovido por Unión de Crédito Promotora 

para el Desarrollo Económico del Estado de México, Sociedad Anónima de Capital Variable, a través de su 
apoderado licenciado Moisés de la Cruz Hernández; en contra de José Galindo Herrera y Elena García 
Mendoza, el licenciado Abdiel Saturnino Velasco González Juez Cuarto Civil de Toluca, señaló las trece horas 
del día treinta de noviembre de dos mil seis, para que tenga verificativo la primera almoneda de remate, 
respecto del bien embargado en el presente juicio, consistente en inmueble ubicado en el kilómetro 3.5 de la 
carretera Tenancingo Zumpahuacan, en el poblado de Tepetzingo, Municipio de Tenancingo, Estado de 
México, con las siguientes medidas y colindancias: al Norte: 31.96 metros con calle Privada; al Sur dos líneas 
de 10.20 metros y 18.80 metros: con Florentino y María Luisa Vásquez; al Oriente: 11.40 metros con María 
Luisa Vásquez; al Poniente dos líneas de 9.80 metros y 2.00 metros con Carretera Tenancingo Zumpahuacan, 
Tenancingo. Con una superficie de 330.20 metros cuadrados. Inscrito en el Registro Público de la Propiedad 
de Tenancingo, México, bajo la partida número 449, volumen 64, libro primero, sección primera, fojas 62, de 
fecha 7 de diciembre del 2001. A nombre de José Galdino Herrera. Por lo que anúnciese su venta en forma 
legal por tres veces dentro de nueve días en el Diario Oficial de la Federación, en la Tabla de avisos de este 
Juzgado y en la del Juzgado Civil Competente de Primera Instancia de Tenancingo, México; sirviendo de base 
para el remate la cantidad de $840,000.00 (ochocientos cuarenta mil pesos 00/100 M.N.), cantidad resultante 
de los avalúos rendidos por los peritos, siendo postura legal las dos terceras partes del precio que sirve 
de base para el remate. Se convoca a postores. Dado en la ciudad de Toluca, México, trece días del mes de 
octubre del año dos mil seis. Doy fe. 

La Secretario 
Lic. Rita Erika Colín Jiménez 

Rúbrica. 
(R.- 239042) 

Estados Unidos Mexicanos 
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Poder Judicial de la Federación 
Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal 

EDICTO 
NOTIFICACION A POSTORES A REMATE 

En los autos del Juicio Ejecutivo Mercantil número 138/2002-III, promovido por GYEC Grupo Mexicano, 
S.A. de C.V., en contra de Rome de México, S.A. de C.V., que se lleva en este Juzgado, se acordó que con 
fundamento en los artículos 1410 y 1411 del Código de Comercio, así como el artículo 584 del Código de 
Procedimientos Civiles, ordenamiento de aplicación supletoria al Código referido, se saque a remate en 
pública subasta el bien inmueble embargado en autos, ubicado en la Calle Dos número 246, colonia Granjas 
Agrícolas San Antonio, código postal 09070, Delegación Iztapalapa, en esta ciudad; con valor de 
$23,707,520.00 (veintitrés millones setecientos siete mil quinientos veinte pesos 00/100 moneda nacional) 
cantidad que sirve como base, siendo postura legal la que cubra las dos terceras partes de dicha cantidad, 
señalándose para el remate las diez horas con diez minutos del día nueve de noviembre de dos mil seis, 
convóquense postores por medio de edictos que deberán publicarse por tres veces dentro del término de 
nueve días, en el Diario Oficial de la Federación, en la tabla de avisos o puerta de este Juzgado Federal, y en 
el periódico “El Financiero”. 

Atentamente 
México, D.F., a 13 de octubre de 2006. 

El Secretario del Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal 
Lic. Rafael Enrique Domínguez Bolaños 

Rúbrica. 
(R.- 238894)   

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado de Quintana Roo, 
con residencia en Cancún 

EDICTO 
En el Juicio de Amparo 761/2006, promovido por HSBC, S.A. Institución de Banca Múltiple, Grupo 

Financiero HSBC, se señaló como acto reclamado: “La audiencia de remate en primera almoneda derivada 
del Juicio Laboral 775/2004, Junta Especial número Uno de Conciliación y Arbitraje de Cancún, Quintana Roo. 
Se ordenó emplazar a los terceros perjudicados Jorge Rodríguez Vázquez y Rosa Gracia Soto Ugarte, por 
medio de edictos a costa del quejoso, que se publicarán por tres veces, de siete en siete días en el “Diario 
Oficial de la Federación” y en el periódico “Excélsior de México”, haciéndoles saber que deben presentarse 
ante este Juzgado de Distrito dentro de treinta días, contados a partir del siguiente al de la última publicación y 
señalar domicilio en esta ciudad para oír y recibir notificaciones, apercibidos que de no hacerlo, se seguirá el 
juicio haciéndoles las ulteriores notificaciones por medio de lista. 

Atentamente 
Cancún, Q. Roo, a 20 de septiembre de 2006. 

El Juez del Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado 
Lic. Ramón Arturo Escobedo Ramírez 

Rúbrica. 
(R.- 239162)   

Estados Unidos Mexicanos 
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal 

México 
Primera Sala Civil 

EDICTO 
SUCESION TESTAMENTARIA O INTESTAMENTARIA DE LOS C.C. LEONOR Y HERIBERTO AMBOS 

DE APELLIDOS ALVAREZ GARCIA. 
Por medio del presente se les hace del conocimiento de la demanda de garantías interpuesta por ANGELA 

ALVAREZ LISCANO en contra de la sentencia dictada por esta Sala el quince de agosto del 2006, en el toca 
278/2005-2, que resolvió el recurso de apelación interpuesto por la parte actora en contra la sentencia 
definitiva de 12 de enero de 2006, pronunciado por el C. Juez Primero de lo Civil, en el Expediente No. 67/05, 
en el juicio Ordinario Civil, seguido por ALVAREZ LISCANO ANGELA en contra de LEONOR ALVAREZ GARCIA 
SU SUC. a efecto de que acudan, en el término de treinta días, contados del día siguiente de la última 
publicación, ante el Tribunal Colegiado en Materia Civil del Primer Circuito en Turno, en defensa de sus intereses. 

Quedando a su disposición en la Secretaría de esta Sala las copias de traslado respectivas. 
Para su publicación por tres veces de siete en siete días en el DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION. 

México, D.F., a 24 de octubre de 2006. 
El Secretario de Acuerdos de la Primera Sala Civil 

Lic. Mario A. Miranda Cueva 
 Rúbrica. (R.- 239474) 

Estados Unidos Mexicanos 
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Poder Judicial del Estado de Jalisco 
Supremo Tribunal de Justicia del Estado 

Jalisco 
H. Séptima Sala 

EDICTO 
Emplácese tercero perjudicado OSMOSIS INVERSA DE B.C., S.A. DE C.V., 30 días, partir día siguiente 

última publicación, comparezca H. Tribunal Colegiado Materia Civil Tercer Circuito, hacer valer derechos, 
juicio constitucional, promovido MIGUEL ANGEL CORONADO MEILLON, apoderado parte actora y apelante 
DESARROLLO MARINA MAZATLAN, S.A. DE CV., contra H. Séptima Sala S.T.J.E. Acto reclamado, 
sentencia 22 Septiembre 2006, toca 1105/2006, apelación interpuesta actora, expediente 2403/2002. 
PARA PUBLICARSE TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS EN LOS ESTRADOS DE LA H. SEPTIMA 
SALA, EN UNO DE LOS PERIODICOS DIARIOS DE MAYOR CIRCULACION EN LA REPUBLICA Y EN EL 
DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION. 

Guadalajara, Jal., a 27 de octubre de 2006. 
La Secretario de Acuerdos 

Lic. Diana Arredondo Rodríguez 
 Rúbrica. (R.- 239670)   

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Quinto de Distrito en Materia Administrativa en el Distrito Federal 
EDICTO 

De conformidad con el contenido de los artículos 30, fracción II, de la Ley de Amparo y 315 del Código 
Federal de Procedimientos Civiles, de aplicación supletoria, mediante proveído de veintiocho de septiembre 
de dos mil seis, la Juez Quinto de Distrito en Materia Administrativa en el Distrito Federal, Rafaela Reyna 
Franco Flores, ordenó la publicación por edictos, al tercero perjudicado, HR Consultores Asociados, Sociedad 
Anónima de Capital Variable, de la admisión de demanda número 701/2006, promovida por Francisco García 
López, por conducto de se representante legal, María de Lourdes Bernardette García Lara, contra actos de la 
Secretaría de Salud del Distrito Federal y otras autoridades.- En tal virtud se hace del conocimiento del tercero 
perjudicado, HR Consultores Asociados, Sociedad Anónima de Capital Variable, que se le otorga el término 
de treinta días, contados del siguiente al de la última publicación, de estos edictos, para comparecer ante este 
órgano jurisdiccional, apercibido que de no hacerlo se seguirá el juicio en rebeldía. Doy fe. 

Para su publicación por tres veces de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación y en uno de 
los periódicos de mayor circulación en la República Mexicana. 

México, D.F., a 5 de octubre de 2006. 
La Secretaria 

Lic. Inés Xóchitl Arias Blanco 
Rúbrica. 

(R.- 239243)   
Estado de México 

Poder Judicial 
Primera Sala Civil 

Tlalnepantla 
EDICTO 

EMPLAZAMIENTO A LOS TERCEROS PERJUDICADOS: JUAN MANUEL RAMIREZ PACHECO Y 
GUADALUPE VILLENA YRIVE. 

JAIME RINCON MARTINEZ, PROMOVIO JUICIO DE AMPARO DIRECTO CIVIL NUMERO 638/2005, 
ANTE EL PRIMER TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL SEGUNDO CIRCUITO, CON SEDE EN 
TOLUCA, ESTADO DE MEXICO, CONTRA ACTOS DE ESTA PRIMERA SALA COLEGIADA CIVIL DE 
TLALNEPANTLA, ESTADO DE MEXICO, DICTADOS EN EL TOCA 214/2005, POR DESCONOCERSE SU 
DOMICILIO, SE DICTO AUTO DE FECHA DIECISEIS DE OCTUBRE DEL AÑO DOS MIL SEIS, QUE 
ORDENA EMPLAZAMIENTO POR EDICTOS, HACIENDOLE SABER AL PRECITADO TERCERO 
PERJUDICADO, QUE DEBERAN PRESENTARSE A DEDUCIR SUS DERECHOS, ANTE EL TRIBUNAL 
COLEGIADO DEL CONOCIMIENTO, DENTRO DEL TERMINO DE DIEZ DIAS, CONTADOS A PARTIR DEL 
SIGUIENTE AL DE LA ULTIMA PUBLICACION. FIJESE EN LA PUERTA DE ESTA SALA, COPIA DE ESTA 
RESOLUCION, POR TODO EL TIEMPO QUE DURE EL EMPLAZAMIENTO, QUEDANDO A SU 
DISPOSICION, COPIA SIMPLE DE LA DEMANDA DE GARANTIAS. 

PARA SU PUBLICACION POR TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS EN EL DIARIO OFICIAL Y UNO 
DE LOS PERIODICOS DE MAYOR CIRCULACION EN LA REPUBLICA MEXICANA, SE EXPIDE EL DIA 
VEINTICINCO DE OCTUBRE DEL AÑO DOS MIL SEIS. 

El Secretario de Acuerdos de la Primera Sala Colegiada Civil de Tlalnepantla, Estado de México 
Lic. Wenceslao Juárez Monroy 

Rúbrica. 
(R.- 239598) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Quinto de Distrito en el Estado 
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas 

Causa Penal 117/2004 

EDICTO 

A quien acredite ser propietario del vehículo siguiente: 
Se hace de su conocimiento que en la causa penal 117/2004, del índice de este juzgado, se levantó el 

aseguramiento del vehículo marca DODGE, tipo pick up, color verde agua con franjas blancas y negras, 
placas de circulación CY2838, serie L6 163556, del estado de Chiapas y se ordenó su devolución a quien 
acredite ser su propietario. Se hace de su conocimiento que cuenta con el plazo de tres meses, a partir de la 
publicación del presente edicto, para que comparezca ante este órgano jurisdiccional a solicitar su devolución, 
con el apercibimiento que de no hacerlo, causará abandono a favor del Gobierno Federal. 

Tuxtla Gutiérrez, Chis., a 2 de octubre de 2006. 
El Juez Quinto de Distrito en el Estado 

Lic. Luis Arturo Palacio Zurita 
Rúbrica. 

(R.- 239749)   
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Juzgado Noveno de Distrito en el Estado de Sinaloa, 

con residencia en Mazatlán 

EDICTO 

En la causa penal 107/2006, del índice de este Juzgado, se ordenó notificar a Pascual Gómez Martínez, 
sobre el numerario consistente en $2,500.00 (dos mil quinientos pesos moneda nacional), afecto a la antes 
mencionada causa penal, que a partir del día siguiente del último día de la publicación del presente edicto, 
cuenta con el plazo de tres meses, para presentarse ante este Juzgado de Distrito, a fin de recoger el 
numerario antes descrito; con apercibimiento que de no hacerlo así, en el plazo indicado, el referido numerario 
se declarará abandonado, en términos del artículo 182-Ñ, primer párrafo, del Código Federal de 
Procedimientos Penales. 

Mazatlán, Sin., a 2 de octubre de 2006. 
El Juez Noveno de Distrito en el Estado de Sinaloa 

con sede en Mazatlán 
Lic. Elenisse Leyva Gómez 

Rúbrica. 
(R.- 239750)   

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Quinto de Distrito en el Estado 
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas 

EDICTO 
Bernabé López Roblero o quien acredite ser propietario del vehículo siguiente: 
Se hace de su conocimiento que en la causa penal 92/2004, del índice de este juzgado, se levantó el 

aseguramiento del vehículo dodge, tipo pick-up, D150, seis cilindros, número de serie LM0064889208347, 
número de motor 007673, modelo mil novecientos noventa y uno, placas de circulación CY49588 del Estado 
de Chiapas, y se ordenó su devolución a quien acredite ser su propietario. Se hace de su conocimiento que 
cuenta con el plazo de tres meses, a partir de la publicación del presente edicto, para que comparezca ante 
este órgano jurisdiccional a solicitar su devolución, con el apercibimiento que de no hacerlo, causará 
abandono a favor del Gobierno Federal. 

Tuxtla Gutiérrez, Chis., a 26 de septiembre de 2006. 
El Juez Quinto de Distrito en el Estado 

Lic. Luis Arturo Palacio Zurita 
 Rúbrica. (R.- 239755) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Civil en el Estado de Jalisco 
EDICTO 

Juicio de amparo 570/2006, promovido por MATC DIGITAL, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD 
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE, contra actos del Juez Noveno de lo Mercantil del Primer Partido Judicial 
del Estado de Jalisco, por acuerdo de dieciocho de octubre de dos mil seis, se ordenó; “... se advierte que 
este juzgado de Distrito, agotó las instancias posibles para localizar a la tercera perjudicada ISOTEK 
INGENIERIA Y SERVICIOS DE OCCIDENTE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE; por tanto, se 
ordena emplazarlo mediante edictos en términos del artículo 30, fracción II, de la Ley de Amparo, en relación 
con el diverso dispositivo 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, de aplicación supletoria a la ley 
de la materia”. Se señalaron las NUEVE HORAS CON CUARENTA MINUTOS DEL TRECE DE NOVIEMBRE 
DE DOS MIL SEIS, para la celebración de la audiencia constitucional; quedan copias de ley a su disposición 
en este juzgado de Distrito. Hágasele saber que deberá presentarse al procedimiento dentro de treinta días 
siguientes a la última publicación, apercibido que de no señalar domicilio para oír y recibir notificaciones, se 
practicarán por lista de acuerdos, aun las personales, con fundamento en el artículo 28, fracción III, de la Ley 
de Amparo. 

Para su publicación por tres veces, de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación, y en uno de 
los diarios de mayor circulación en la República Mexicana, se expide el presente en la ciudad de Guadalajara, 
Jalisco, a veintiséis de octubre de dos mil seis. 

La Secretaria del Juzgado Cuarto de Distrito en Materia Civil en el Estado 
Lic. Denisse Adriana Sánchez Pozos 

Rúbrica. 
(R.- 239685)   

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Decimosegundo de Distrito de Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal 
EDICTO 

SERGIO ORTEGA RUIZ. 
En el Juicio de Amparo número 586/2006-VI, promovido por PEDRO CASTELLANOS HERNANDEZ, 

contra actos del SUBPROCURADOR DE AVERIGUACIONES PREVIAS CENTRALES DE LA 
PROCURADURIA GENERAL DE JUSTICIA, AGENTE DEL MINISTERIO PUBLICO y OFICIAL SECRETARIO 
DE ESTE AMBOS ADSCRITOS A LA SUBPROCURADURIA DE AVERIGUACIONES PREVIAS CENTRALES 
DE LA PROCURADURIA GENERAL DE JUSTICIA, TODOS DEL DISTRITO FEDERAL, radicado en el 
Juzgado Décimo Segundo de Distrito de Amparo en Materia Penal en el Distrito Federal, el quejoso, reclama 
la resolución de dieciséis de agosto de dos mil cinco, en la que se resolvió la inconformidad planteada, contra 
el dictamen de cuatro de marzo del mismo año emitido por la Coordinación de Agentes del Ministerio Público 
auxiliares del Procurador, en el que se dictaminó autorizar el no ejercicio de la acción penal, y señala como 
preceptos violados los artículos 14, 16 y 21 Constitucionales; juicio en el que se le ha señalado como tercero 
perjudicado, y, como se desconoce su domicilio actual, se ha ordenado emplazarlo por edictos que deberán 
publicarse por tres veces, de siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación y en un periódico 
de mayor circulación en la República (Excélsior, la Prensa, la Jornada, Reforma, el Economista, etcétera), de 
conformidad con lo dispuesto por los artículos 30 fracción II de la Ley de Amparo y 315 del Código Federal 
de Procedimientos Civiles. Por lo anterior, se encuentra a su disposición en este Juzgado, copia simple de la 
demanda de garantías, haciéndole saber que cuenta con treinta días, a partir de la última publicación de tales 
edictos, para apersonarse en el juicio de referencia, y haga valer sus derechos; así también, se le informa que 
deberá señalar domicilio para oír y recibir notificaciones en esta ciudad, apercibido que de no hacerlo, las 
subsecuentes, aun las de carácter personal, se le harán por lista que se publica en este órgano jurisdiccional, 
según lo dispone el artículo 30 de la Ley de Amparo. 

Atentamente 
México, D.F., a 19 de octubre de 2006. 

La Secretaria del Juzgado Décimo Segundo de Distrito de Amparo 
en Materia Penal en el Distrito Federal 

Lic. Mirna Gómez Valverde 
Rúbrica. 

(R.- 239453) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Decimoprimero de Distrito en el Estado de Tamaulipas 
Ciudad Victoria, Tamps. 

Amparo Indirecto 408/2006-III 
EDICTO 

ARTURO LOPEZ CARVAJAL. 
En el juicio de amparo 408/20006-III, promovido por Banco Nacional de México, Sociedad Anónima, 

Integrante del Grupo Financiero Banamex, contra actos del Magistrado de la Quinta Sala del Supremo 
Tribunal de Justicia en el Estado, con sede en esta ciudad, que hizo consistir en la ejecutoria 108 (ciento 
ocho), dictada en treinta y uno de marzo de dos mil seis, dentro del toca civil 95/2006, en la cual la autoridad 
responsable revocó la sentencia emitida por el Juez Primero de Primera Instancia del Ramo Civil del Primer 
Distrito Judicial en el Estado de Tamaulipas, en uno de diciembre de dos mil cinco, en el expediente 50/2004, 
relativo al juicio ejecutivo mercantil promovido por el aquí quejoso contra Arturo López Carvajal y Olivia 
Hernández Córdoba. 

Asimismo, en doce de septiembre del presente año, en el expediente de amparo en alusión se dictó 
proveído, en el cual se ordena emplazarlo a dicho juicio de garantías, mediante edictos que se publiquen tres 
veces, de siete en siete días en el Diario Oficial de la Federación, en uno de los periódicos de mayor 
circulación en la República y en uno local del Estado de Tamaulipas, así como en la puerta de este Tribunal, 
haciéndole saber que deberá comparecer al presente asunto dentro del término de treinta días, a partir de la 
última publicación; quedando a su disposición en la Secretaría de Trámite de este Juzgado de Distrito, copia 
de la demanda y anexo, así como copia certificada del proveído dictado en nueve de mayo de la anualidad 
actual, relativo a la admisión a trámite del libelo constitucional. 

De igual forma, dígase al tercero perjudicado en mención que se señalaron las ONCE HORAS CON 
CUARENTA MINUTOS DEL VEINTE DE DICIEMBRE DE DOS MIL SEIS, para el tenga verificativo la 
audiencia constitucional. 

Atentamente 
Ciudad Victoria, Tamps., a 12 de septiembre de 2006. 

El Juez Decimoprimero de Distrito en el Estado de Tamaulipas 
Lic. Carlos Manuel Aponte Sosa 

Rúbrica. 
La Secretaria del Juzgado Decimoprimero de Distrito en el Estado de Tamaulipas 

Lic. Ma. Elena Jaramillo Cuenca 
 Rúbrica. (R.- 239521)   

Estados Unidos Mexicanos 
Poder Judicial de la Federación 

Juzgado Séptimo de Distrito en el Estado de México, 
con sede en Naucalpan de Juárez 

EDICTO 

DOLORES AGUILAR AYALA. 
En los autos del juicio de amparo indirecto número 674/2006-I, promovido por JESUS AGUILAR AYALA, 

por sí y en su carácter de albacea a bienes de JESUS AGUILAR CASTRO, contra actos del INTEGRANTE Y 
TITULAR DE LA H. SEGUNDA SALA UNITARIA CIVIL REGIONAL DE TLALNEPANTLA DE BAZ, DEL 
TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA DEL ESTADO DE MEXICO; al ser señalada como tercero perjudicada y 
desconocerse su domicilio actual y correcto, con fundamento en la fracción II, del artículo 30 de la Ley de 
Amparo, así como en el artículo 315 del Código Federal de Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a 
la Ley de Amparo, y en cumplimiento a lo ordenado en auto de diecinueve de octubre de dos mil seis, en 
donde se ordenó su emplazamiento al juicio de mérito por edictos, los que se publicarán por tres veces, de 
siete en siete días, en el Diario Oficial de la Federación y en uno de los periódicos de mayor circulación en la 
República Mexicana, que puede ser cualquiera de los siguientes: el Reforma; el Universal; el Financiero; la 
Jornada; el Excélsior; haciendo de su conocimiento que en la Secretaría de este Juzgado queda a su 
disposición copia simple de la demanda de amparo, y que cuenta con un término de treinta días, contados a 
partir de la última publicación de tales edictos, para que ocurra al Juzgado a hacer valer sus derechos. 

Atentamente 
Naucalpan de Juárez, Edo. de Méx., a 24 de octubre de 2006. 

El Secretario del Juzgado Séptimo de Distrito en el Estado de México 
con sede en Naucalpan de Juárez 

Lic. Francisco Fabián Hernández Pérez 
Rúbrica. 

(R.- 239531) 
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Estado de México 
Poder Judicial 

Juzgado Segundo Civil de Primera Instancia 
Distrito de Texcoco 
Expediente 881/03 

EDICTO 
En los autos del juicio ejecutivo mercantil que en este Juzgado sigue Carlos Morales Barrios en contra de 

Juan Antonio Lopez Martínez, el Juez Segundo Civil de Primera Instancia de Texcoco, Estado de México 
señaló las once horas del día diecisiete de noviembre del año dos mil seis para que tenga lugar la quinta 
almoneda de remate del siguiente inmueble. 

Inmueble ubicado en el lote 6 s/n que tiene las siguientes medidas y colindancias: al norte: en 18.50 
metros y colinda con calle Texas, al sur en 20.50 metros y colinda con lote 29, al oriente en 60.00 metros y 
colinda con lote cinco y nueve, al poniente en 60.00 metros y colinda con propiedad particular, con una 
superficie total aproximada de 1,202.13 metros cuadrados, ubidados en la población de San Luis Nuexotla, 
Texcoco Estado de México, consecuentemente anúnciese la venta del bien inmueble antes citado por una 
sola vez en el Diario Oficial de la Federación y en la tabla de avisos de este Juzgado, convocándose postores 
conforme a derecho, señalándose como base para el remate y postura legal el que cubra la cantidad de 
$3,470,113.00 (tres millones cuatrocientos setenta mil ciento trece pesos moneda nacional), con una 
deducción de un diez por ciento del precio del avalúo, mismos que cubrirá el ejecutante para el caso de que 
se adjudique el inmueble y para los postores las dos terceras partes del precio ya fijado en el avalúo y que se 
hace referencia en líneas arriba; por lo que expídase los edictos correspondientes a la parte actora a fin de 
que sirva realizar las publicaciones ordenadas en líneas anteriores. 

De conformidad en lo dispuesto en los numerales 1410 y 1411 del Código de Comercio en relación con los 
artículos 469, 474, y 479 del Código Federal de Procedimientos Civiles en vigor, aplicado supletoriamente al 
Código de Comercio. 

Publíquese por una sola vez en el Diario Oficial de la Federación y en la tabla de avisos de este Juzgado, 
anunciándose, la venta del bien inmueble antes citado.- Texcoco, México, a veintiséis de octubre del dos mil 
seis.- Doy fe. 

El Segundo Secretario de Acuerdos 
Lic. Myriam Martínez Alarcón 

Rúbrica. 
(R.- 239628)   

Estado de México 
Poder Judicial 

Primera Sala Civil 
Tlalnepantla 

EDICTO 
EMPLAZAMIENTO AL TERCERO PERJUDICADO: SEGURIDAD PRIVADA GRUPO AZTECA, SOCIEDAD 

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE 
CORPORACION JESA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, A TRAVES DE SU 

APODERADO GILBERTO GUTIERREZ GARDUÑO, PROMOVIO JUICIO DE AMPARO DIRECTO CIVIL 
NUMERO 359/2006, ANTE EL TERCER TRIBUNAL COLEGIADO EN MATERIA CIVIL DEL SEGUNDO 
CIRCUITO, CON SEDE EN TOLUCA, ESTADO DE MEXICO, CONTRA ACTOS DE ESTA PRIMERA SALA 
COLEGIADA CIVIL DE TLALNEPANTLA, ESTADO DE MEXICO, DICTADOS EN EL TOCA 634/2005, POR 
DESCONOCERSE SU DOMICILIO, SE DICTO AUTO DE FECHA VEINTE DE OCTUBRE DEL AÑO DOS MIL 
SEIS, QUE ORDENA EMPLAZAMIENTO POR EDICTOS, HACIENDOLE SABER AL PRECITADO TERCERO 
PERJUDICADO, QUE DEBERAN PRESENTARSE A DEDUCIR SUS DERECHOS, ANTE EL TRIBUNAL 
COLEGIADO DEL CONOCIMIENTO, DENTRO DEL TERMINO DE DIEZ DIAS, CONTADOS A PARTIR DEL 
SIGUIENTE AL DE LA ULTIMA PUBLICACION. FIJESE EN LA PUERTA DE ESTA SALA, COPIA DE ESTA 
RESOLUCION, POR TODO EL TIEMPO QUE DURE EL EMPLAZAMIENTO, QUEDANDO A SU 
DISPOSICION, COPIA SIMPLE DE LA DEMANDA DE GARANTIAS. 

PARA SU PUBLICACION POR TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS EN EL DIARIO OFICIAL Y UNO 
DE LOS PERIODICOS DE MAYOR CIRCULACION EN LA REPUBLICA MEXICANA, SE EXPIDE EL DIA 
VEINTICUATRO DE OCTUBRE DEL AÑO DOS MIL SEIS. 

El Secretario de Acuerdos de la Primera Sala Colegiada Civil 
de Tlalnepantla, Estado de México 
Lic. Wenceslao Juárez Monroy 

Rúbrica. 
(R.- 239602) 
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Estados Unidos Mexicanos 
Juzgado Primero de Distrito en el Estado 

Mérida, Yuc. 
Secc. Amparos 

Mesa V 
Exp. 1172/2005 

EDICTO 
Bruno Morales Lara. 
Domicilio ignorado. 
En autos del expediente número 1172/2005-V, formado con motivo de la demanda de amparo indirecto 

promovida por Juan Armando Esponda Riego y Ricardo Mauricio Rodríguez Rivera, como apoderados del 
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, contra actos que reclama de la Junta 
Especial número uno de la Local de Conciliación y Arbitraje y Director del Registro Público de la Propiedad del 
Estado de Yucatán, se le tuvo como tercero perjudicado en este asunto, ordenándose emplazarlo como tal 
personalmente, a fin de que comparezca en defensa de sus derechos, de estimarlo pertinente. Ahora bien, 
toda vez que a pesar de las gestiones realizadas, según constancias que aparecen en autos, no ha sido 
posible localizarlo para llevar adelante dicha diligencia, con fundamento en la fracción II del artículo 30 de la 
Ley de Amparo, se le emplaza por medio de edictos en los términos del numeral 315 del Código Federal de 
Procedimientos Civiles de aplicación supletoria, haciéndoles saber que pueden comparecer ante este Juzgado 
Primero de Distrito en el Estado de Yucatán, en un plazo de treinta días contados a partir del siguiente a la 
última publicación; requiriéndola para que dentro del lapso señalado proporcione domicilio para oír y recibir 
citas y notificaciones apercibido que de no hacerlo las subsecuentes notificaciones, incluso las personales le 
surtirán efecto por lista que se fije en los estrados de este Juzgado, asimismo se le hace saber que el quejoso 
atribuye a la autoridad responsable lo siguiente: “Actos reclamados.- A).- De la Junta Especial número uno de 
la Local de Conciliación y Arbitraje, reclamamos el oficio número 231/2001, de fecha tres de octubre de dos 
mil uno, dirigido al Director del Registro Público de la Propiedad, por el que ordena cancelar cualquier otra 
operación que pudiera existir después del remate llevado a efecto respecto del Tablaje Catastral número 12423, 
ubicado en el Municipio de Kanasín, en el Juicio Laboral número 88/97 promovido por Emilio Cituk Yerbes, 
Alvaro Pech Nah, Jorge Díaz May, Bruno Morales Lara y Guilermo Pue Ake, en contra de Urbanizadora 
Americana, S.A. de C.V., oficio por virtud del cual se cancelaron todos y cada uno de los contratos de compra 
venta que se celebraron con la empresa denominada Stutzpunkt Constructora y Perforadora, S.A. de C.V., por 
las personas que adelante se mencionan, quienes adquirieron los inmuebles con los créditos que otorgó el 
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, así como las hipotecas existentes en su 
favor que se describen en los hechos de esta demanda de garantías. B).- Del C. Director del Registro Público 
de la Propiedad del Estado, reclamamos las cancelaciones de las compraventas que adelante se señalan, de 
los créditos que otorgó el hoy quejoso por las cantidades que se indican, así como de las hipotecas que 
constituyeron los compradores en favor del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, 
que se describen en el cuerpo de esta demanda. C).- De ambas autoridades reclamamos todas y cada una de 
las consecuencias que deriven de los actos reclamados antes precisados”; por lo que queda a su disposición 
en la Secretaría de este Juzgado Federal copia de la demanda de garantías y se le informa que los informes 
justificados de las autoridades responsables se encuentran glosados al Juicio de Amparo 1172/2005-V, para 
conocimiento de las partes y ejercicio de sus derechos. 

Y para su publicación por tres veces, de siete en siete días en el Diario Oficial de la Federación y en uno 
de los periódicos diarios de mayor circulación en la República, expido el presente edicto en la ciudad de 
Mérida, Yucatán, a los dos días del mes de octubre de dos mil seis. 

Atentamente 
La Secretaria del Juzgado Primero de Distrito en el Estado 

Lic. Bereniz Cortés Sandoval 
Rúbrica. 

(R.- 238924)   
Estados Unidos Mexicanos 

Juzgado Primero de Distrito en el Estado 
Mérida, Yuc. 

Secc. Amparos 
Mesa V 

Exp. 1172/2005 
EDICTO 

"Urbanizadora Americana", Sociedad Anónima de Capital Variable 
Domicilio ignorado. 
En autos del expediente número 1172/2005-V, formado con motivo de la demanda de amparo indirecto 

promovida por Juan Armando Esponda Riego y Ricardo Mauricio Rodríguez Rivera, como apoderados del 
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, contra actos que reclama de la Junta 
Especial número uno de la Local de Conciliación y Arbitraje y Director del Registro Público de la Propiedad del 
Estado de Yucatán, se le tuvo como tercero perjudicado en este asunto, ordenándose emplazarlo como tal 
personalmente, a fin de que comparezca en defensa de sus derechos, de estimarlo pertinente. Ahora bien, 
toda vez que a pesar de las gestiones realizadas, según constancias que aparecen en autos, no ha sido 
posible localizarlo para llevar adelante dicha diligencia, con fundamento en la fracción II del artículo 30 de la 



80 DIARIO OFICIAL Viernes 3 de noviembre de 2006 

Ley de Amparo, se le emplaza por medio de edictos en los términos del numeral 315 del Código Federal de 
Procedimientos Civiles de aplicación supletoria, haciéndoles saber que pueden comparecer ante este Juzgado 
Primero de Distrito en el Estado de Yucatán, en un plazo de treinta días contados a partir del siguiente a la 
última publicación; requiriéndola para que dentro del lapso señalado proporcione domicilio para oír y recibir 
citas y notificaciones apercibido que de no hacerlo las subsecuentes notificaciones, incluso las personales le 
surtirán efecto por lista que se fije en los estrados de este Juzgado, asimismo se le hace saber que el quejoso 
atribuye a la autoridad responsable lo siguiente: “Actos reclamados.- A).- De la Junta Especial número uno de 
la Local de Conciliación y Arbitraje, reclamamos el oficio número 231/2001, de fecha tres de octubre del dos 
mil uno, dirigido al Director del Registro Público de la Propiedad, por el que ordena cancelar cualquier otra 
operación que pudiera existir después del remate llevado a efecto respecto del Tablaje Catastral número 12423, 
ubicado en el Municipio de Kanasín, en el Juicio Laboral número 88/97 promovido por Emilio Cituk Yerbes, 
Alvaro Pech Nah, Jorge Díaz May, Bruno Morales Lara y Guilermo Pue Ake, en contra de Urbanizadora 
Americana, S.A. de C.V., oficio por virtud del cual se cancelaron todos y cada uno de los contratos de compra 
venta que se celebraron con la empresa denominada Stutzpunkt Constructora y Perforadora, S.A. de C.V., por 
las personas que adelante se mencionan, quienes adquirieron los inmuebles con los créditos que otorgó el 
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, así como las hipotecas existentes en su 
favor que se describen en los hechos de esta demanda de garantías. B).- Del C. Director del Registro Público 
de la Propiedad del Estado, reclamamos las cancelaciones de las compraventas que adelante se señalan, de 
los créditos que otorgó el hoy quejoso por las cantidades que se indican, así como de las hipotecas que 
constituyeron los compradores en favor del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, 
que se describen en el cuerpo de esta demanda. C).- De ambas autoridades reclamamos todas y cada una de 
las consecuencias que deriven de los actos reclamados antes precisados”; por lo que queda a su disposición 
en la Secretaría de este Juzgado Federal copia de la demanda de garantías y se le informa que los informes 
justificados de las autoridades responsables se encuentran glosados al Juicio de Amparo 1172/2005-V, para 
conocimiento de las partes y ejercicio de sus derechos. 

Y para su publicación por tres veces, de siete en siete días en el Diario Oficial de la Federación y en uno 
de los periódicos diarios de mayor circulación en la República, expido el presente edicto en la ciudad de 
Mérida, Yucatán, a los dos días del mes de octubre de dos mil seis. 

Atentamente 
La Secretaria del Juzgado Primero de Distrito en el Estado 

Lic. Bereniz Cortés Sandoval 
Rúbrica. 

(R.- 238925)   
Estados Unidos Mexicanos 

Poder Judicial de la Federación 
Hidalgo 

Juzgado Primero de Distrito 
Pachuca, Hgo. 

Sección Amparo 
EDICTO 

Se convocan a postores para la Primera Almoneda de Remate que tendrá verificativo en el local de este 
Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Hidalgo, sito en boulevard Luis Donaldo Colosio 1209, Edificio B 
primer piso, Reserva Aquiles Serdán, Pachuca, Hidalgo, a las TRECE HORAS DEL DIA VEINTIDOS DEL 
MES DE NOVIEMBRE DE DOS MIL SEIS; dentro del juicio ejecutivo mercantil número 27/2005-Il-N, 
promovido por Mario Pedro Baños Briseño en contra de María Echeverría Ramírez. 

Se decreta en pública subasta la venta del bien inmueble embargado en diligencia de tres de noviembre 
del año dos mil cinco, denominado Tonchanguey, Poblado de Jaltepec, Municipio de Axapusco, Estado de 
México, Clave Catastral 0440068600002, colonia Jaltepec; el cual tiene las siguientes medidas y colindancias: 
al norte: 24.15 metros, linda con Avenida del Trabajo; al sur: 20.00 metros, linda Blas Echeverría García; al 
oriente 25.50 metros, linda con calle Tacuba; al poniente 25.50 metros, linda con Blas Echeverría García; con 
una superficie de 612.00 metros cuadrados; inmueble que se encuentra inscrito en la partida 296, Volumen 27, 
Libro Primero, Sección Primera, de fecha cuatro de marzo de mil novecientos ochenta y siete del Registro 
Público de la Propiedad y del Comercio del Distrito de Otumba, Estado de México, cuyas demás 
características obran en autos. 

Con fundamento en el artículo 479 del Código Federal de Procedimientos Civiles, de aplicación 
supletoria al Código de Comercio, será postura legal la que cubra de contado las dos terceras partes de la 
cantidad de $1,725,000.00 (UN MILLON SETECIENTOS VEINTICINCO MIL PESOS 00/100 M.N.), valor 
pericial estimado en autos. 

Asimismo, acorde a lo establecido en los artículos 1411 del Código de Comercio y 474 del Código Federal 
de Procedimientos Civiles, de aplicación supletoria a la legislación mercantil invocada, publíquense los edictos 
correspondientes por tres veces dentro del término de nueve días, en el Diario Oficial de la Federación; 
entendiéndose que el primero de los anuncios habrá de publicarse el primer día del citado plazo y el tercero el 
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noveno, pudiendo efectuarse el segundo de ellos en cualquier tiempo; además, publíquense los referidos 
edictos en la puerta de este Juzgado Federal. 

Por otra parte, como el bien inmueble se encuentra ubicado en el Poblado de Jaltepec, Municipio de 
Axapusco, Estado de México, esto es, fuera de la jurisdicción de este Juzgado de Distrito, con fundamento en 
lo dispuesto por los artículos 1071 y 1072, del Código de Comercio, gírese atento exhorto al Juez de Distrito 
en el Estado de México, con residencia en Ciudad Nezahualcóyotl, en Turno, a efecto de que en auxilio de las 
labores de este Juzgado de Distrito se sirva fijar en la puerta de su juzgado el edicto que se anexa al presente 
proveído. 

Pachuca, Hgo., a 19 de octubre de 2006. 
“2006, Año del Bicentenario del Natalicio del Benemérito de las Américas, Don Benito Juárez García” 

El Secretario del Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Hidalgo 
Lic. Armando R. Meraz Fitzmaurice 

Rúbrica. 
(R.- 239359)   

Estado de México 
Tribunal Superior de Justicia 

Juzgado Segundo Civil de Cuantía Mayor del Distrito Judicial de Toluca, México 
Primera Secretaría 

EDICTO 

EN EL EXPEDIENTE NUMERO 577/2004, RELATIVO AL JUICIO EJECUTIVO MERCANTIL, QUE 
PROMUEVE COMERCIALIZADORA AUTOMOTRIZ ESPECIALIZADA, S.A. DE C.V., EN CONTRA DE 
MAQUINAS BELTRAN, S.A DE C.V. Y TOMAS BELTRAN ROMERO, EL JUEZ SEGUNDO CIVIL 
DE CUANTIA MAYOR DE ESTE DISTRITO JUDICIAL SEÑALO LAS DIEZ HORAS DEL QUINCE DE 
NOVIEMBRE DE DOS MIL SEIS, PARA QUE TENGA LUGAR LA PRIMERA ALMONEDA DE REMATE DEL 
BIEN EMBARGADO EN EL PRESENTE JUICIO CONSISTENTE EN: UN INMUEBLE DEPARTAMENTO EN 
CONDOMINIO “B-6” UBICADO EN LA CALLE MELERO Y PIÑA EN TOLUCA, MEXICO, CON LAS 
SIGUIENTES MEDIDAS Y COLINDANCIAS: AL NORTE DOS LINEAS UNA DE 5.35 METROS CON 
DEPARTAMENTO B-8 Y LA OTRA DE 2.50 METROS CON CUBO DE LUZ: AL SUR.- TRES LINEAS: LA 
PRIMERA DE 0.15 METROS, LA SEGUNDA DE 5.05 METROS Y LA TERCERA DE 2.65 METROS CON 
FACHADA; AL ORIENTE.- EN TRES LINEAS LA PRIMERA DE 6.77 METROS CON CUBO DE LUZ, LA 
SEGUNDA DE 7.03 METROS CON FACHADA ORIENTE Y LA TERCERA DE 1.20 METROS CON 
FACHADA SUR; Y AL PONIENTE.- DOS LINEAS: LA PRIMERA DE 13.80 METROS CON AREA COMUN Y 
LA SEGUNDA DE 1.20 METROS CON FACHADA SUR. CON UNA SUPERFICIE DE 97.46 METROS 
CUADRADOS. CON ESTACIONAMIENTO QUE MIDE Y LINDA: AL NORTE.- 2.67 METROS CON AREA 
COMUN; AL SUR.- 2.67 METROS CON FACHADA SUR; AL ORIENTE.- 3.00 METROS CON CUARTO DE 
SERVICIO B-2; Y AL PONIENTE.- 3.00 METROS CON CUARTO DE SERVICIO B-10 CON UNA 
SUPERFICIE DE 8.01 METROS CUADRADOS. CON AREA DE TENDIDO QUE MIDE Y LINDA: AL NORTE.-
1.60 METROS CON AREA DE TENDIDO B-12 Y CUBO DE LUZ: AL SUR.- 1.60 METROS CON AREA 
COMUN; AL ORIENTE 2.60 METROS CON AREA DE TENDIDO B-2; Y AL PONIENTE.- 2.50 METROS CON 
AREA DE TENDIDO B-10 CON UNA SUPERFICIE DE 4.00 METROS CUADRADOS. CON UNA 
SUPERFICIE TOTAL EL INMUEBLE DE 127.54 METROS CUADRADOS. INSCRITO EN EL REGISTRO 
PUBLICO DE LA PROPIEDAD DE TOLUCA, ESTADO DE MEXICO, BAJO LA PARTIDA NUMERO 247-4482, 
VOLUMEN 222, LIBRO PRIMERO, SECCION PRIMERA. DE FECHA VEINTE DE JUNIO DE MIL NOVECIENTOS 
OCHENTA Y CINCO. EL JUEZ ORDENO SU VENTA POR MEDIO DE EDICTOS QUE SE PUBLICARAN EN 
EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, ASI COMO LA TABLA DE AVISOS QUE SE LLEVA EN ESTE 
JUZGADO POR DOS VECES DE CINCO EN CINCO DIAS, DE MANERA TAL QUE ENTRE LA 
PUBLICACION O FIJACION DEL ULTIMO EDICTO Y LA FECHA DE REMATE MEDIE UN TERMINO QUE 
NO SEA MENOR DE CINCO DIAS. CONVOCANDO POSTORES Y CITANDO ACREEDORES, SIRVIENDO 
DE BASE PARA EL REMATE LA CANTIDAD QUE CUBRA LA DOS TERCERAS PARTES DE LA SUMA DE 
$580.000.00 (QUINIENTOS OCHENTA MIL PESOS 00/100 M.N.) CANTIDAD EN LA QUE FUE VALUADO 
EL BIEN EMBARGADO. 

DADO EN TOLUCA, ESTADO DE MEXICO, A LOS TRECE DlAS DE OCTUBRE DE DOS MIL SEIS.- 
DOY FE. 

El Secretario 
Lic. Juan Valdés Vargas 

Rúbrica. 
(R.- 239193) 
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AVISOS GENERALES 
 
 
 

 
Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial 

Dirección Divisional de Protección a la Propiedad Intelectual 
Subdirección Divisional de Procesos de Propiedad Industrial 

Coordinación Departamental de Nulidades 
M. 571713 INTELNET 

P.C. 760/2003 (N-411) 11487 
Folio 12649 

NOTIFICACION POR EDICTO 

SUPER RED, S.A. DE C.V. 
Por escrito de fecha 25 de noviembre de 2003, con número de folio 11487, signado por el Salvador de 

Pinal-Icaza, apoderado de INTEL CORPORATION, presentó la solicitud de declaración administrativa de 
nulidad de la marca 571713 INTELNET, propiedad de SUPER RED S.A. DE C.V., haciendo consistir sus 
acciones en los artículos 90 fracciones XV y XVI, 151 fracciones I, III y IV de la Ley de la Propiedad Industrial. 

Por lo anterior, y con fundamento en el artículo 194 de la Ley de la Propiedad Industrial, este instituto 
notifica la existencia de la solicitud que nos ocupa, concediéndole a la parte demandada, SUPER RED 
S.A. DE C.V., un plazo de un mes contado a partir del día siguiente al en que aparezca esta publicación, para 
que se entere de los documentos y constancias en que se funda la acción instaurada en su contra y 
manifieste lo que a su derecho convenga, apercibida que de no dar contestación a la misma, una vez 
transcurrido el término señalado, este Instituto emitirá la resolución administrativa que proceda, de acuerdo a 
lo establecido por el artículo 199 de la Ley de la Propiedad Industrial. 

El presente se signa con fundamento además en los artículos 1o., 3o. y 10 del Decreto por el cual se crea 
el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial publicado en el Diario Oficial de la Federación el 10 de 
diciembre de 1993; 6o. fracción IV, 7 y 7 Bis 2 de la Ley de la Propiedad Industrial publicada en el Diario 
Oficial de la Federación el 2 de agosto de 1994; 1, 3 fracción V inciso c) ii), 4, 5, 11 y 14 del Reglamento del 
Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial publicado en el Diario Oficial de la Federación el día 14 de 
diciembre de 1999 (Reformas publicadas en el Diario Oficial de la Federación el 15 de julio de 2004); 1, 3, 4, 
5, 11, fracciones V, IX y XVI, 18 fracciones I, III, VII y VIII, y 32 del Estatuto Orgánico del Instituto Mexicano de 
la Propiedad Industrial publicado en el Diario Oficial de la Federación el día 27 de diciembre de 1999 
(Reformas publicadas en el Diario Oficial de la Federación el 29 de julio de 2004) y 1o., 3o. y 7o. del 
Acuerdo que delega facultades en los Directores Generales Adjuntos, Coordinador, Directores Divisionales, 
Titulares de las Oficinas Regionales, Subdirectores Divisionales, Coordinadores Departamentales y otros 
Subalternos del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 
día 15 de diciembre de 1999 (Reformas publicadas en el Diario Oficial de la Federación el 29 de julio de 2004), 
respectivamente. 

Atentamente 
México, D.F., a 20 de agosto de 2004. 

El Coordinador Departamental de Nulidades 
Emmanuel Hernández Adalid 

Rúbrica. 
(R.- 239671) 

Organo Interno de Control en la Policía Federal Preventiva 
Area de Responsabilidades 
Expediente ER-159/2006 

Oficio OIC/PFP/AR/2636/2006 

EDICTO 

C. ARTURO AVENDAÑO PALENCIA. 



Viernes 3 de noviembre de 2006 DIARIO OFICIAL 83 

Con fundamento en los artículos; 14, 16, 108 párrafo primero, 109 fracción III y 113 de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos; 37, fracciones XII y XVII de la Ley Orgánica de la Administración 
Pública Federal; 1, 2, 3 fracción III, 4, 5 párrafo tercero, 10 y 20 de la Ley Federal de Responsabilidades 
Administrativas de los Servidores Públicos; 9 penúltimo párrafo, 24 segundo párrafo y 136 párrafo segundo 
del Reglamento de la Policía Federal Preventiva; 3 inciso D, 67 fracción I, punto 1 del Reglamento Interior de 
la Secretaría de la Función Pública, se cita a usted para que comparezca personalmente a la audiencia que 
refiere el artículo 21 de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Públicos, 
haciéndosele saber que se realizará el décimo día hábil siguiente a la última publicación, en las oficinas que 
ocupa el Area de Responsabilidades del Organo Interno de Control en la Policía Federal Preventiva, ubicadas 
en Calle América número 300, primer piso, colonia Los Reyes, Delegación Coyoacán, código postal 04330, 
Ciudad de México, Distrito Federal. 

Lo anterior, en atención de que con motivo de la recepción del oficio número PFP/DGAI/CUD/9055/05, de 
fecha once de noviembre del dos mil cinco, suscrito por el Director General de Asuntos Internos de la Policía 
Federal Preventiva, mediante el cual remitió copia certificada del expediente número DGAI/CR/0352/04, del 
que se desprende presunta irregularidad administrativa cometida por el C. Arturo Avendaño Palencia, 
consistentes en que en su carácter de Suboficial de la Policía Federal Preventiva, presentó las Licencias 
médicas 15354, 15355, 15356, 15357, 15358 y 15359 expedidas el día veinticuatro de abril del dos mil cuatro 
por el Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, las cuales fueron tramitadas 
en base a documentación apócrifa, provocándose con ello un posible daño patrimonial a la Policía Federal 
Preventiva por la cantidad de $34,099.87 (Treinta y cuatro mil noventa y nueve pesos 87/100 M.N.). 

De acreditarse lo anterior, vulneraría lo dispuesto por los artículos 7 y 8 fracciones I y XXIV de la Ley 
Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Públicos, en relación con lo dispuesto por 
los artículos 12, fracción I de la Ley de la Policía Federal Preventiva y 135 fracciones II, IV, XXVII y XXXI del 
Reglamento de la Policía Federal Preventiva. 

De conformidad con lo dispuesto en los artículos 4o. de la Ley Federal de Responsabilidades 
Administrativas de los Servidores Públicos y 136 párrafo segundo del Reglamento de la Policía Federal 
Preventiva, la responsabilidad administrativa que se llegara a determinar en el expediente en el que se actúa y 
la posible sanción, serán sin perjuicio de las sanciones que imponga la Comisión de Honor y Justicia de la 
Policía Federal Preventiva, toda vez que este Organo Interno de Control depende normativa y funcionalmente 
de la Secretaría de la Función Pública tal y como se desprende de los artículos 3o. inciso D, 66 y 67 del 
Reglamento Interior de la Secretaría de la Función Pública. 

En este contexto, se hace de su conocimiento, que a la audiencia deberá comparecer personalmente a 
rendir su declaración en torno a los hechos que se le imputan y tiene derecho a comparecer asistido de un 
defensor que se sirva designar. Asimismo, se le solicita que se presente a la audiencia con una identificación 
oficial en la hora y fecha señaladas, sin uniforme ni arma de cargo. 

También se le comunica, que desde este momento tiene a su disposición el expediente administrativo 
integrado con motivo del presente asunto, en días y horas hábiles en las oficinas del Area de 
Responsabilidades del Organo Interno de Control en la Policía Federal Preventiva, para preparar su defensa, 
pudiendo solicitar copia de algún auto o diligencia para los mismos efectos. Lo anterior, con fundamento en 
los artículos 64 y 278 del Código Federal de Procedimientos Civiles de aplicación supletoria en la materia. 

Por otro lado, se le hace saber que en caso de no comparecer en la fecha y hora señaladas, a la audiencia 
prevista por el artículo 21 fracción I de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores 
Públicos, sin causa justificada, se tendrán por ciertos los actos u omisiones que se le imputan, en 
consecuencia, el procedimiento continuará atendiendo a lo dispuesto por los artículos 288 y 343 párrafo 
tercero del Código Federal de Procedimientos Civiles de aplicación supletoria en la materia, quedando a salvo 
su derecho de ofrecer  los elementos de prueba que estime pertinentes y que tengan relación con los hechos 
que se le atribuyen, en un plazo de cinco días hábiles, esto, de acuerdo a lo dispuesto por los artículos: 
21, fracción II de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Públicos y 332 del 
Código Federal de Procedimientos Civiles. 
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De igual forma, de acuerdo con lo establecido en el artículo 305 del Código adjetivo invocado, deberá 
señalar domicilio para oír y recibir notificaciones en la Ciudad de México, en la fecha en que tenga verificativo 
la celebración de la audiencia aludida, apercibido que en caso de no hacerlo, se estará a lo previsto por los 
artículos 306 y 316 del Código Federal de Procedimientos Civiles, por lo que las subsecuentes notificaciones 
que se le deban realizar en el presente procedimiento, aun las de carácter personal, se llevarán a cabo por 
rotulón ubicado en la puerta de este Organo Interno de Control. 

Por último, en caso de producir contestación por escrito a las responsabilidades administrativas que se le 
atribuyen, a efecto de preservar el principio de celeridad procesal, podrá usted, de no haber inconveniente, 
acompañarlo con su respaldo en dispositivo magnético diskette de 3.5”, en versión Word para Windows 1998 
en adelante.  Lo anterior, conforme a lo dispuesto por los artículos; 17 párrafo segundo de la Constitución 
Política de los Estados Unidos Mexicanos; 79 y 93 fracción VII, del Código adjetivo invocado. 

Atentamente 
Sufragio Efectivo. No Reelección. 

México, D.F., a 13 de octubre de 2006. 
El Titular del Area de Responsabilidades 

Lic. Jaime Morales 
Rúbrica. 

(R.- 239694)   
Estados Unidos Mexicanos 

Secretaría de Economía 
Dirección General de Inversión Extranjera 

Dirección de Asuntos Jurídicos y de la Comisión Nacional de Inversiones Extranjeras 
Oficio 315.06 3216 

Exp. 86898-C 
Regs. 15978 y 16823 

Asunto: se autoriza inscripción en el Registro Público de Comercio. 
SONGA DRILLING AS 
AV. EJERCITO NACIONAL No. 843-B, PISO 5 
COL. GRANADA 
11520, MEXICO, D.F. 
AT’N.: C. MANUEL MAXIMILIANO GARCIA CHABERT. 
Me refiero a su escrito recibido el 9 de mayo de 2006, complementado con el de fecha 16 del mismo mes y 

año, mediante el cual solicita a esta Unidad Administrativa se autorice a SONGA DRILLING AS, sociedad 
constituida de conformidad con las leyes de Noruega, la inscripción de sus estatutos sociales y demás 
documentos constitutivos en el Registro Público de Comercio, en virtud del establecimiento de una sucursal 
en la República Mexicana, cuyo objeto consistiría en proporcionar los servicios que requiera Petróleos 
Mexicanos y sus organismos subsidiarios, a propósito de las actividades de exploración, explotación, 
transporte y producción de petróleo y otros productos derivados, que conforme al marco legal mexicano pueda 
realizar a través de su participación en licitaciones públicas, así como la prestación de servicios de asesoría y 
consultoría técnica relacionados con tales industrias, incluyendo la prestación del personal necesario, lo 
anterior mediante la ejecución y celebración de los contratos o convenios necesarios para llevar a cabo las 
actividades y/o transacciones de dichas licitaciones públicas. Ello, bajo la premisa de que la sucursal citada no 
llevará a cabo actividades de perforación de pozos petroleros y de gas, a menos que obtuviere la resolución 
favorable previa de la Comisión Nacional de Inversiones Extranjeras, en los términos del artículo 8o. fracción Xl 
de la Ley de Inversión Extranjera. 

Sobre el particular, esta Unidad Administrativa, con fundamento en los artículos 17 fracción I y 17 A de la 
Ley de Inversión Extranjera, 250 y 251 de la Ley General de Sociedades Mercantiles, autoriza a SONGA 
DRILLING AS para llevar a cabo la inscripción de sus estatutos sociales y demás documentos constitutivos en 
el Registro Público de Comercio de la entidad federativa correspondiente, concediéndole un plazo de un año 
calendario contado a partir de la fecha de emisión del presente oficio para ejercer la autorización contenida en 
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el mismo y requiriéndole que informe a esta Dirección General, dentro de los 20 días hábiles siguientes a la 
fecha en que se lleve a cabo el acto autorizado, sobre la realización de este acontecimiento. 

Esta autorización se emite en el entendido que la sociedad aludida se sujetará, respecto del desarrollo de 
sus actividades en el territorio nacional, al marco legal vigente, y de que se abstendrá de llevar a cabo 
cualquier actividad que, conforme a las leyes mexicanas, tenga que ser realizada necesariamente por una 
persona física o moral mexicana. 

La sociedad en comento no podrá adquirir el dominio directo sobre bienes inmuebles ubicados en la zona 
restringida a que hace referencia el artículo 2o. fracción VI de la Ley de Inversión Extranjera, ni adquirir bienes 
inmuebles ubicados fuera de dicha zona u obtener las concesiones a que se refiere el artículo 10 A de la 
propia Ley de Inversión Extranjera, salvo que celebre ante la Secretaría de Relaciones Exteriores, en estos 
dos últimos casos, el convenio previsto por el artículo 27 fracción I de la Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos y obtenga, de la citada dependencia, el permiso que señala el artículo 10 A de la 
Ley aludida. 

Asimismo, la sociedad en cuestión no podrá realizar ninguna de las actividades y adquisiciones 
reservadas o con regulación específica señaladas en los artículos 5o., 6o., 7o., 8o., 9o. y Sexto Transitorio de 
la Ley de Inversión Extranjera, o establecidas en otros cuerpos normativos, salvo que en los casos previstos 
expresamente en dichos ordenamientos obtenga la resolución favorable correspondiente. 

Esta autorización se emite sin perjuicio de los permisos y/o autorizaciones, o de cualesquiera obligaciones, 
que llegasen a ser necesarios o aplicables a su representada en virtud de sus actividades, de conformidad 
con las leyes y demás disposiciones vigentes en el territorio nacional, sean éstas de naturaleza federal, estatal 
o municipal, incluyendo lo dispuesto por el artículo 7o. de la Ley Federal del Trabajo, así como por las 
disposiciones aplicables en materia ambiental, y de licitaciones públicas, incluyendo desde luego cualquier 
norma oficial mexicana que regule las características de cualquier producto y/o servicio que SONGA 
DRILLING AS pretenda, importar, comercializar y/o prestar en México. 

Cabe recordar a su representada que deberá dar cumplimiento a lo dispuesto por el Título Séptimo de la 
Ley de Inversión Extranjera y demás disposiciones aplicables, relativas a la inscripción y reporte periódico 
ante el Registro Nacional de Inversiones Extranjeras. 

Por último, se solicita que, dentro de los 20 días hábiles siguientes a la fecha de notificación del presente 
oficio, SONGA DRILLING AS informe a esta DGIE: (i) el domicilio en México que, para efectos legales, será 
utilizado por la sociedad autorizada, y (ii) el o los representantes legales que estén debidamente autorizados 
para actuar en nombre y representación de la sociedad aludida en territorio nacional. Cualquier modificación a 
dicha información que en lo sucesivo ocurra, deberá asimismo ser notificada a esta DGIE. 

Lo anterior, se resuelve y comunica con fundamento en los preceptos jurídicos invocados, así como en los 
artículos 34, fracción XII de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal, 18 fracción VII del 
Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, 11 fracción III, incisos c) y d) del Acuerdo Delegatorio de 
Facultades de la Secretaría de Comercio y Fomento Industrial, y Quinto Transitorio del Decreto por el que se 
reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la Ley Orgánica de la Administración Pública 
Federal, de la Ley Federal de Radio y Televisión, de la Ley General que establece las Bases de Coordinación 
del Sistema Nacional de Seguridad Pública, de la Ley de la Policía Federal Preventiva y de la Ley de Pesca. 

Atentamente 
Sufragio Efectivo. No Reelección. 

México, D.F., a 25 de mayo de 2006. 
La Directora de Asuntos Jurídicos y de la Comisión Nacional de Inversiones Extranjeras 

Lic. Ericka Marcela López Vargas 
Rúbrica. 

(R.- 239555) 
VIADUCTOS DE PEAJE, S.A. DE C.V. 

NACIONAL FINANCIERA, S.N.C. 
AVISO A LOS TENEDORES DE LOS CERTIFICADOS DE PARTICIPACION 
ORDINARIOS AMORTIZABLES DE VIADUCTOS DE PEAJE, S.A. DE C.V. 

EMISION VIPESA 95 
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En relación con la Emisión de Certificados de Participación Amortizables Vinculados al Indice Nacional de 
Precios al Consumidor (VIPESA 95) y en cumplimiento a lo establecido en la cláusula quinta del Acta de 
Emisión correspondiente, informamos el VALOR AJUSTADO DEL PRINCIPAL, así como EL VALOR 
NOMINAL AJUSTADO POR CERTIFICADO. 

Así mismo comunicamos que a partir del 24 de octubre de 2006, se pagarán los intereses 
correspondientes al periodo del 24 de julio al 23 de octubre de 2006, a una tasa de interés bruta del 9.50% 
en las oficinas del S.D. Indeval, S.A. de C.V., ubicadas en Paseo de la Reforma número 255, 3er. piso, 
colonia Cuauhtémoc. 

El pago se efectuará contra entrega del cupón No. 47. 
VALOR AJUSTADO DEL PRINCIPAL MAS CAPITALIZACION DE INTERESES $3,229’400,449.26 
VALOR NOMINAL AJUSTADO POR CERTIFICADO $740.6881764361 
MONTO DE INTERESES BRUTOS A LIQUIDAR $55’000,000.00 
NOTA: Del monto de los intereses brutos devengados por $77’847,968.56 del periodo del 24 de julio al 23 

de octubre de 2006, se capitalizan $22’847,968.56 y $55’000,000.00 se liquidan a cuenta del cupón No. 47. 
México, D.F., a 18 de octubre de 2006. 

Banorte 
Banco Mercantil del Norte, S.A. 

Representante Común de los Tenedores 
Delegado Fiduciario 

Lic. Héctor Agustín Velázquez y García 
Rúbrica. 

(R.- 239727)   
INTEGRADORA DE SERVICIOS OPERATIVOS, S.A. DE C.V. 

(EN LIQUIDACION) 
BALANCE DE LIQUIDACION AL 30 DE SEPTIEMBRE DE 2006 

expresado en pesos de poder adquisitivo del 30 de septiembre de 2006 
Activo 
Circulante 
Efectivo e inversiones temporales $ 117,063,105 
Cuentas por cobrar 
Controladora de Servicios Integrales, S.A. de C.V. 
(compañía subsidiaria) 75,648,411 
Impuestos por acreditar 116,808,773 
Otras cuentas por cobrar 358,063 
 192,815,247 
Total activo 309,878,352 
Pasivo y capital contable 
A corto plazo 
Proveedores 479,026,572 
Impuestos por pagar 139,820 
Otras cuentas por pagar 24,737,465 
Total pasivo a corto plazo 503,903,857 
Déficit de inversiones en acciones 75,648,108 
Total pasivo 579,551,965 
Capital contable 
Capital social 1,232,681,952 
Reserva legal 922,400 
Resultados acumulados (141,263,360) 
Resultado del periodo (1,331,875,620) 
Insuficiencia en la actualización de capital  (30,138,985) 
Total capital contable (269,673,613) 
 $ 309,878,352 

México, D.F., a 13 de octubre de 2006. 
Liquidador 

L.A.E. Gonzalo Rojo Nava 
 Rúbrica. (R.- 239056) 

VIVIENDAS MEXICANAS, S.A. DE C.V. 
AVISO 

CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 222 Y 223 DE LA LEY GENERAL DE SOCIEDADES 
MERCANTILES, SE PROCEDE A DAR AVISO DE LA TRANSFORMACION DE LA SOCIEDAD MERCANTIL 
DENOMINADA “VIVIENDAS MEXICANAS, S.A.” A “VIVIENDAS MEXICANAS, S.A. DE C.V.”. 
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ASIMISMO, SE PROCEDE A PUBLICAR EL ULTIMO BALANCE GENERAL DE LA SOCIEDAD AL 31 DE 
DICIEMBRE DE 1982. 

BALANCE GENERAL AL 31 DE DICIEMBRE DE 1982 
ACTIVO 
CIRCULANTE 
CAJA Y BANCOS $ 700,609.74 
IMPTOS. ANT. 55,347.00 
FUNC. Y EMPL. 210,000.00 
FIJO 
EDIFICIO $ 310.028.35 
RVA. DPR. EDIF. (310,028.35) 
EQ. DE OFIC. 6,104.00 
RVA. DEP. EQ. OFIC. (4,738.40) 
SUMA EL ACTIVO $ 967,322.34 
PASIVO 
CIRCULANTE 
IVA TRASLADADO $ 1,010.00 
CAPITAL 
CAPITAL SOCIAL $ 150,000.00 
RESERVA LEGAL 12,291.49 
RESULT. EJERC. 558,215.15 
PERD. Y GANANC. 245,805.70 
SUMA PAS. Y CAP. $ 967,322.34 

Atentamente 
México, D.F., a 25 de enero de 1983. 

Administrador Unico 
Estela Camacho Fernández 

Rúbrica. 
(R.- 239814)   

AVISO AL PUBLICO 
REQUISITOS NECESARIOS PARA LA INSERCION DE DOCUMENTOS A PUBLICAR: 
• Escrito dirigido al Director General Adjunto del Diario Oficial de la Federación, solicitando la publicación 

de su documento, con dos copias legibles. 
• Original del documento a publicar en papel membretado, con sello, firma autógrafa y fecha de expedición 

del mismo, sin alteraciones y acompañado de dos copias legibles. 
• En caso de documentos a publicar de empresas privadas, deberá anexar copia de la cédula del R.F.C. 
• En caso de licitación pública o estado financiero, necesariamente deberá acompañar su documentación 

con un disquete en cualquier procesador WORD. 
• El pago por derechos de publicación deberá efectuarse en cualquier institución bancaria, en efectivo, 

cheque certificado o de caja a nombre de la Tesorería de la Federación, mediante la Forma oficial 5 
“Declaración General de Pago de Derechos”, debidamente llenada a máquina, indicando entidad federativa, y 
por triplicado, sin alteraciones ni correcciones, bajo la clave 400174. Deberá presentar al Diario Oficial de la 
Federación los dos tantos sellados que le devuelve el Banco. 

LAS PUBLICACIONES SE PROGRAMARAN DE LA SIGUIENTE FORMA: 
• Las convocatorias para concursos de adquisiciones, arrendamientos, obras y servicios del sector público 

recibidas los días miércoles, jueves y viernes, se publicarán el siguiente martes, y las recibidas en lunes y 
martes, se publicarán el siguiente jueves. 

• Avisos, edictos, balances finales de liquidación, convocatorias de enajenación de bienes y convocatorias 
de asambleas se publicarán cinco días hábiles después de la fecha de recibido y pagado, y tres días después 
si se acompañan con disquete, mientras que los estados financieros, de acuerdo al espacio disponible para 
publicación. 

• El disquete deberá contener un solo archivo con toda la información. 
• Por ningún motivo se recibirá documentación que no cubra los requisitos antes señalados. 
• Horario de recepción de 9:00 a 13:00 horas, de lunes a viernes. 
• Teléfonos: 50 93 32 00 y 51 28 00 00, extensiones 35078, 35079, 35080 y 35081. Fax extensión 35076. 
Nota: Si envía la documentación por correspondencia o mensajería, favor de anexar guía prepagada de la 

mensajería de su preferencia, correctamente llenada, para poder devolverle la forma fiscal que le 
corresponde. 

Atentamente 
Diario Oficial de la Federación 

MERCADO MEXICANO DE FLORES Y PLANTAS, S.A. DE C.V. 
AVISO 

Se informa a los accionistas de Mercado Mexicano de Flores y Plantas, S.A. de C.V. que en asamblea 
general extraordinaria de accionistas celebrada el 15 de octubre de 2006 se acordó aumentar el capital social 
en su parte variable en la cantidad de $38’550,000.00 (TREINTA Y OCHO MILLONES QUINIENTOS 
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CINCUENTA MIL PESOS 00/100 M.N.) aumento de capital que estará representado por 3855 acciones con 
valor nominal de $10,000.00 cada una, acciones que podrán ser suscritas por los accionistas a valor nominal y 
en proporción a su tenencia accionaria, dentro de los quince días siguientes a la fecha de esta publicación. 

Si transcurrido el término de los quince días siguientes de la fecha de esta publicación existieren acciones 
no suscritas éstas podrán ser suscritas por los demás accionistas y pagadas a su valor nominal dentro de un 
término de quince días adicionales. Transcurrido este último término las acciones aún no suscritas podrán ser 
suscritas y pagadas a su valor nominal por terceros que cumplan con lo previsto por los estatutos sociales de 
Mercado Mexicano de Flores y Plantas, S.A. de C.V. 

Villa Guerrero, Edo. de Méx., a 26 de octubre de 2006. 
Secretario del Consejo de Administración 

Ing. Arturo Pérez Sánchez 
 Rúbrica. (R.- 239740)   

Petróleos Mexicanos 
Dirección Corporativa de Administración de Petróleos Mexicanos 

Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial 
CONVOCATORIA 

De conformidad con el artículo 132 de la Ley General de Bienes Nacionales, Petróleos Mexicanos, a 
través de la Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial, invita a personas físicas y morales, 
nacionales y extranjeras, a participar en la licitación pública que se menciona para la enajenación onerosa de 
los bienes muebles que enseguida se enlistan, localizados en el ACN Huimanguillo; Huimanguillo, Tab. 

Licitación 
SUCAP-M/ 

Descripción general 
y valor para venta 

Cantidad y unidad 
de medida 

Valor para venta Plazo de retiro 

874/06 Enfriadores y precalentadores 
de crudo horizontales 

97 piezas $10’843,600.00 
M.N. 

120 días hábiles 

La verificación física, se podrá efectuar acudiendo a los lugares donde se localizan los bienes del 3 al 17 
de noviembre de 2006 en días hábiles, de 8:30 a 15:00 horas. Las bases de la licitación estarán disponibles 
para su consulta y adquisición en la página: http://www.sucap.pemex.com, así como en el domicilio de la 
convocante, sita en Marina Nacional 329, Torre Ejecutiva, piso 34, colonia Huasteca, Delegación Miguel 
Hidalgo, México, D.F., código postal 11311, a partir de la fecha de publicación de la convocatoria. Su venta 
se suspenderá a las 14:00 horas del segundo día hábil anterior a la fecha establecida para el acto de 
presentación y apertura de ofertas. Su costo será de $1,000.00 (un mil pesos 00/100 M.N.) IVA incluido. 
El pago de las bases de la presente convocatoria, deberá hacerse mediante transferencia bancaria o depósito 
en efectivo a nombre de Petróleos Mexicanos, para lo cual utilizará el formato que genera el sistema 
electrónico en la página: http://www.sucap.pemex.com o acudiendo directamente a nuestras oficinas. El pago 
también puede efectuarse mediante transferencia bancaria por el equivalente en dólares de los EE.UU., a la 
cuenta 9460-042560 del J.P. Morgan Chase Bank, N.A. de Houston, Texas 77070 U.S.A., Código ABA 
111000614, a nombre de Petróleos Mexicanos, en este último caso, la venta se suspenderá 3 días hábiles, 
antes de la fecha establecida para el acto de presentación y apertura de ofertas. Para participar en la licitación 
pública, es requisito indispensable exhibir original y copia del certificado de compra de bases que el sistema 
electrónico genere a su nombre, el cual será liberado una vez que Pemex obtenga del banco, la confirmación 
de pago del interesado. El acto de presentación y apertura de ofertas, se celebrará el 21 de noviembre de 
2006, a las 10:00 horas, en el domicilio de la convocante arriba señalado. El acto de fallo se efectuará al 
concluir el acto de presentación, y apertura de ofertas, en el mismo lugar. La oferta deberá ser garantizada 
mediante depósito bancario, cheque de caja, giro bancario, orden de pago irrevocable o transferencia 
bancaria, en los términos de las bases respectivas, cuyo importe no podrá ser inferior al 10% del monto del 
Valor Para Venta. De no lograrse la venta de los bienes por el procedimiento de licitación pública, se 
procederá a su subasta en el mismo evento, siendo postura legal en primera almoneda, las dos terceras 
partes del valor para venta considerado en la licitación, menos un 10% en segunda almoneda. Para mayor 
información favor de llamar a los teléfonos: 19-44-96-30 o 19-44-96-31, fax 19-44-95-46. 

México, D.F., a 31 de octubre de 2006. 
El Subgerente de Apoyo Legal y Formalización Inmobiliaria 

Lic. Juan Zuani González 
Rúbrica. 

(R.- 239708) 
Comisión Federal de Electricidad 

Gerencia Regional de Producción Noroeste 
LICITACION PUBLICA No. LPPRNO0306 
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CONVOCATORIA 
 
En cumplimiento a las disposiciones que establecen la Ley General de Bienes Nacionales y las Normas y 

Bases generales para la Baja y Disposición Final de los Bienes Muebles de CFE, se convoca a las personas 
físicas y morales nacionales, a participar el día 17 de noviembre de 2006 en la Licitación Pública número 
LPPRNO0306 para la enajenación de los bienes muebles no útiles que a continuación se indican: 

 
No. de 

lote 
Descripción Cantidad y 

unidad 
de medida  

Valor para 
venta 

$ 

Depósito en 
garantía 

$ 
1 al 3 
4 al 30 

Generadores de corriente 
Vehículos, diferentes marcas, tipos y modelos 

 3 U.I.  
27 U.I.  

56,146.02 
398,286.83 

8,421.90 
59,743.02 

 
Los bienes se encuentran localizados en varios almacenes adscritos a esta Gerencia Regional de 

Producción Noroeste en los Estados de Sonora, Sinaloa y Baja California Sur. Los interesados podrán obtener 
las bases de la licitación acudiendo a las Oficinas de la Caja Regional de la Gerencia Regional de Producción 
Noroeste, ubicadas en las calles Juárez y H. Rangel, colonia Centro, Hermosillo, Son., del 3 al 15 de 
noviembre de 2006, en días hábiles en horario de 8:00 a 15:00 con el Sr. Francisco Javier Corbalá Ramírez, 
Coord. Regional de Enajenación de Bienes, teléfonos 01 66 22 259 12 32 y 01 66 22 259 12 48 o con el 
Ing. José Manuel Martínez Basterra, Jefe de la Unidad de Enajenación de Bienes Muebles en Río Ródano 
número 14, 8o. piso, colonia Cuauhtémoc, código postal 06598, México, D.F., teléfono 01 (5) 55-229-44-00, 
extensiones 7839 o 7906 en México, D.F., en horario de 10:00 a 13:00 horas, presentando para tal efecto 
identificación con validez oficial y copia del Registro Federal de Contribuyentes. Las bases tendrán un costo 
de $500.00 (quinientos pesos 00/100 M.N.) más IVA y deberán pagarse en efectivo. La verificación física de 
los bienes se podrá efectuar acudiendo a los lugares donde se localizan del 3 al 16 de noviembre de 2006, en 
días hábiles, en horario de 8:00 a 14:00 horas. El registro de inscripción y recepción de la documentación 
establecida en las bases para tal efecto se efectuará el día 17 de noviembre de 2006, en horario de 9:00 a 
10:00 en las instalaciones del Almacén Regional Hermosillo, ubicado en el kilómetro 3.5 carretera Hermosillo, 
Sahuaripa-Hermosillo, Son. Los depósitos en garantía se constituirán mediante cheque de caja o certificado, 
expedido por Institución de Crédito a favor de Comisión Federal de Electricidad, por los importes establecidos 
para los lotes de bienes que se licitan. El acto de presentación y apertura de ofertas se celebrará el día 17 de 
noviembre de 2006 a las 10:30 horas, en las instalaciones del Almacén Regional Hermosillo, ubicado en el 
kilómetro 3.5 carretera Hermosillo, Sahuaripa-Hermosillo, Son., en el entendido de que los interesados 
deberán cumplir con lo establecido en las bases respectivas y en caso contrario no podrán participar en el 
evento. El acto de fallo correspondiente se efectuará el día 17 de noviembre de 2006 a las 13:00 horas, 
en las instalaciones del Almacén Regional Hermosillo, ubicado en el kilómetro 3.5 carretera Hermosillo, 
Sahuaripa-Hermosillo, Son. Una vez emitido el fallo de la licitación, se procederá a la subasta en el mismo 
evento de los lotes declarados desiertos. El retiro de los bienes se realizará en un plazo máximo de 30 días 
hábiles posteriores a la fecha de pago de los mismos. A fin de dar transparencia a las licitaciones públicas que 
CFE realiza, esta área invitará a participar en el presente evento a un notario público de la localidad, que dará 
fe del acto de apertura de ofertas, sin derecho a voz ni voto. 

 
Atentamente 

Hermosillo, Son., a 3 de noviembre de 2006. 
El Gerente Regional 

Ing. Luis G. Murrietta Rivera 
Rúbrica. 

(R.- 239701) 
Petróleos Mexicanos 

Dirección Corporativa de Administración de Petróleos Mexicanos 
Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial 
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CONVOCATORIA 
 
De conformidad con el artículo 132 de la Ley General de Bienes Nacionales, Petróleos Mexicanos, a 

través de la Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial, invita a personas físicas y morales, 
nacionales y extranjeras, a participar en las licitaciones públicas que se mencionan para la enajenación 
onerosa de los bienes muebles que enseguida se enlistan, localizados en el A.C.N. Huimanguillo, Tab., 
en Huimanguillo, Tab. 

 
Licitación 
SUCAP-M/ 

Descripción general y valor para venta Cantidad y unidad 
de medida 

Plazo de retiro 

866/06 Válvulas de compuerta de diferentes 
especificaciones y diámetros 

VPV: $21,900.00 M.N. 

5 Piezas 20 días hábiles 

867/06 Válvulas de retención de acero de aleación, 
24” de diámetro  

VPV: $129,900.00 M.N. 

12 Piezas 20 días hábiles 

868/06 Válvulas de diferentes tipos, diámetros 
y especificaciones 

VPV: $11,800.00 M.N. 

9 Piezas 20 días hábiles 

869/06 Válvulas de diferentes tipos, diámetros 
y especificaciones 

VPV: $42,800.00 M.N. 

210 Piezas 20 días hábiles 

870/06 Válvulas de bronce, diferentes diámetros 
VPV: $41,300.00 M.N. 

259 Piezas 20 días hábiles 

 
La verificación física, se podrá efectuar acudiendo a los lugares donde se localizan los bienes del 3 al 21 

de noviembre de 2006 en días hábiles de 8:30 a 15:00 horas. Las bases de las licitaciones estarán disponibles 
para su consulta y adquisición en la página: http://www.sucap.pemex.com así como en el domicilio de la 
convocante, sita en Marina Nacional 329, Torre Ejecutiva, piso 34, colonia Huasteca, Delegación Miguel 
Hidalgo, México, D.F., código postal 11311, a partir de la fecha de publicación de la convocatoria. Su venta se 
suspenderá a las 14:00 horas del segundo día hábil anterior a la fecha establecida para el acto de 
presentación y apertura de ofertas. Su costo será de $300.00 (trescientos pesos 00/100 M.N.) IVA incluido. 
El pago de las bases de la presente convocatoria, deberá hacerse mediante transferencia bancaria o depósito 
en efectivo a nombre de Petróleos Mexicanos, para lo cual utilizará el formato que genera el sistema 
electrónico en la página: http://www.sucap.pemex.com o acudiendo directamente a nuestras oficinas. El pago 
también puede efectuarse mediante transferencia bancaria por el equivalente en dólares de los EE.UU., a la 
cuenta 9460-042560 del J.P. Morgan Chase Bank, N.A. de Houston, Texas 77070 U.S.A., Código ABA 
111000614, a nombre de Petróleos Mexicanos, en este último caso, la venta se suspenderá 3 días hábiles 
antes de la fecha establecida para el acto de presentación y apertura de ofertas. Para participar en las 
licitaciones públicas, es requisito indispensable exhibir original y copia del certificado de compra de bases que 
el sistema electrónico genere a su nombre, el cual será liberado una vez que Pemex obtenga del banco, la 
confirmación de pago del interesado. El acto de presentación y apertura de ofertas, se celebrará el 22 de 
noviembre de 2006 a las 10:00 horas, en el domicilio de la convocante arriba señalado. El acto de fallo, se 
efectuará al concluir el acto de presentación, y apertura de ofertas, en el mismo lugar. Las ofertas deberán 
estar referidas a una o a varias licitaciones, debiendo presentarse de manera individual y deberán ser 
garantizadas mediante depósito bancario, cheque de caja, giro bancario, orden de pago irrevocable o 
transferencia bancaria, en los términos de las bases respectivas, cuyo importe no podrá ser inferior al 10% del 
monto del Valor Para Venta. De no lograrse la venta de los bienes por el procedimiento de licitación pública, 
se procederá a su subasta en el mismo evento, siendo postura legal en primera almoneda, las dos terceras 
partes del valor para venta considerado en la licitación, menos un 10% en segunda almoneda. Para mayor 
información favor de llamar a los teléfonos 19-44-96-30 o 19-44-96-31, fax 19-44-95-46. 

 
México, D.F., a 31 de octubre de 2006. 

El Subgerente de Apoyo Legal y Formalización Inmobiliaria 
Lic. Juan Zuani González 

Rúbrica. 
(R.- 239710) 

Petróleos Mexicanos 
Dirección Corporativa de Administración de Petróleos Mexicanos 

Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial 
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CONVOCATORIA 
 
De conformidad con el artículo 132 de la Ley General de Bienes Nacionales, Petróleos Mexicanos, a 

través de la Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial, invita a personas físicas y morales, 
nacionales y extranjeras, a participar en las Licitaciones Públicas que se mencionan para la enajenación 
onerosa de los bienes muebles que enseguida se enlistan. 

 
Licitación 
SUCAP-M/ 

Descripción general 
y valor para venta 

Cantidad y unidad 
de medida 

Localización Plazo de 
retiro 

889/06 Conductores eléctricos de 
diferentes tipos y 

especificaciones, fusibles 
VPV: $343,800.00 M.N. 

1 
lote 

A.C.N. Cobos 
Tuxpan, Ver. 

20 días 
hábiles 

890/06 Conductores eléctricos de 
diferentes tipos y especificaciones 

VPV: $756,800.00 M.N. 

1 
lote 

A.C.N. Tula 
Atitalaquia, Hgo. 

20 días 
hábiles 

891/06 Conductores eléctricos de 
diferentes tipos y especificaciones 

VPV: $1’231,700.00 M.N. 

16,669.00 
Mts. Aprox. 

A.C.N. Dos Bocas 
Paraíso, Tab. 

20 días 
hábiles 

892/06 Conductores eléctricos de 
diferentes tipos y especificaciones 

VPV: $1’298,300.00 M.N. 

1 
lote 

A.C.N. Camargo 
Camargo, Chih. 

20 días 
hábiles 

899/06 Tubería de acero al carbón 
de 2” de diámetro 

VPV: $10,600.00 M.N. 

3.375 
Tons. Aprox. 

A.C.N. Morelos 
Coatzacoalcos, Ver. 

20 días 
hábiles 

 
La verificación física, se podrá efectuar acudiendo a los lugares donde se localizan los bienes del 3 al 23 

de noviembre de 2006 en días hábiles, de 8:30 a 15:00 horas. Las bases de las licitaciones estarán 
disponibles para su consulta y adquisición en la página: http://www.sucap.pemex.com, así como en el 
domicilio de la convocante, sita en Marina Nacional 329, Torre Ejecutiva, piso 34, colonia Huasteca, 
Delegación Miguel Hidalgo, México, D.F., código postal 11311, a partir de la fecha de publicación de la 
convocatoria. Su venta se suspenderá a las 14:00 horas del segundo día hábil anterior a la fecha establecida 
para el acto de presentación y apertura de ofertas. Su costo será de $300.00 (trescientos pesos 00/100 M.N.) 
IVA incluido. El pago de las bases de la presente convocatoria, deberá hacerse mediante transferencia 
bancaria o depósito en efectivo a nombre de Petróleos Mexicanos, para lo cual utilizará el formato que genera 
el sistema electrónico en la página: http://www.sucap.pemex.com o acudiendo directamente a nuestras 
oficinas. El pago también puede efectuarse mediante transferencia bancaria por el equivalente en dólares de 
los EE.UU., a la cuenta 9460-042560 del J.P. Morgan Chase Bank, N.A. de Houston, Texas 77070 U.S.A., 
Código ABA 111000614, a nombre de Petróleos Mexicanos, en este último caso, la venta se suspenderá 
3 días hábiles, antes de la fecha establecida para el acto de presentación y apertura de ofertas. 
Para participar en las licitaciones públicas, es requisito indispensable exhibir original y copia del certificado de 
compra de bases que el sistema electrónico genere a su nombre, el cual será liberado una vez que Pemex 
obtenga del banco, la confirmación de pago del interesado. El acto de presentación y apertura de ofertas, se 
celebrará el 24 de noviembre de 2006, a las 10:00 horas, en el domicilio de la convocante arriba señalado. 
El acto de fallo, se efectuará al concluir el acto de presentación, y apertura de ofertas, en el mismo lugar. Las 
ofertas podrán estar referidas a una o a varias licitaciones, debiendo presentarse de manera individual y 
deberán ser garantizadas mediante depósito bancario, cheque de caja, giro bancario, orden de pago 
irrevocable o transferencia bancaria, en los términos de las bases respectivas, cuyo importe no podrá ser 
inferior al 10% del monto del Valor Para Venta. De no lograrse la venta de los bienes por el procedimiento de 
licitación pública, se procederá a su subasta en el mismo evento, siendo postura legal en primera almoneda, 
las dos terceras partes del valor para venta considerado en la licitación, menos un 10% en segunda almoneda. 
Para mayor información favor de llamar a los teléfonos 19-44-96-30 o 19-44-96-31, fax 19-44-95-46. 

 
México, D.F., a 31 de octubre de 2006. 

El Subgerente de Apoyo Legal y Formalización Inmobiliaria 
Lic. Juan Zuani González 

Rúbrica. 
(R.- 239711) 

Petróleos Mexicanos 
Dirección Corporativa de Administración de Petróleos Mexicanos 

Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial 
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CONVOCATORIA 
 
De conformidad con el Artículo 132 de la Ley General de Bienes Nacionales, Petróleos Mexicanos, a 

través de la Subdirección Corporativa de Administración Patrimonial, invita a personas físicas y morales, 
nacionales y extranjeras, a participar en las Licitaciones Públicas que se mencionan para la enajenación 
onerosa de los bienes muebles que enseguida se enlistan, localizados en el A.C.N. Huimanguillo, Tab., en 
Huimanguillo, Tab. 

 
Licitación 
SUCAP-M/ 

Descripción general y valor para venta Cantidad y unidad 
de medida 

Plazo de 
retiro 

858/06 Condulets y tubería conduit de aluminio 
VPV: $266,700.00 M.N. 

6,787 Piezas 20 días 
hábiles 

859/06 Conexiones para tubería de 
diversos tipos y especificaciones 

VPV: $332,800.00 M.N. 

6,609 Piezas 20 días 
hábiles 

860/06 Herramientas y refacciones especiales 
de perforación y producción y refacciones diversas 

VPV: $105,200.00 M.N. 

8,553 Piezas 20 días 
hábiles 

861/06 Refacciones y accesorios para máquinas 
de combustión interna 

VPV: $141,100.00 M.N. 

4,067 Piezas 20 días 
hábiles 

862/06 Material eléctrico diverso y refacciones 
para instrumentos de medición y control 

VPV: $33,500.00 M.N. 

25,302 Piezas 20 días 
hábiles 

863/06 Interruptores 
VPV: $208,500.00 M.N. 

28 Piezas 20 días 
hábiles 

864/06 Transformadores de distribución y potencia 
VPV: $161,700.00 M.N. 

5 Piezas 20 días 
hábiles 

865/06 Tanques de diferentes tipos y especificaciones 
VPV: $198,500.00 M.N. 

4 Piezas 40 días 
hábiles 

873/06 Herramientas y refacciones especiales de perforación 
y producción y refacciones diversas 

VPV: $40,700.00 M.N. 

1 Lote 20 días 
hábiles 

 
La verificación física, se podrá efectuar acudiendo a los lugares donde se localizan los bienes del 3 al 22 

de noviembre de 2006 en días hábiles de 8:30 a 15:00 horas. Las bases de las licitaciones estarán disponibles 
para su consulta y adquisición en la página: http://www.sucap.pemex.com, así como en el domicilio de la 
convocante, sita en Marina Nacional 329, Torre Ejecutiva, piso 34, colonia Huasteca, Delegación Miguel 
Hidalgo, México, D.F., código postal 11311, a partir de la fecha de publicación de la convocatoria. Su venta se 
suspenderá a las 14:00 horas del segundo día hábil anterior a la fecha establecida para el acto de 
presentación y apertura de ofertas. Su costo será de $300.00 (trescientos pesos 00/100 M.N.) IVA incluido. 
El pago de las bases de la presente convocatoria, deberá hacerse mediante transferencia bancaria o depósito 
en efectivo a nombre de Petróleos Mexicanos, para lo cual utilizará el formato que genera el sistema 
electrónico en la página: http://www.sucap.pemex.com o acudiendo directamente a nuestras oficinas. El pago 
también puede efectuarse mediante transferencia bancaria por el equivalente en dólares de los EE.UU., a la 
cuenta 9460-042560 del J. P. Morgan Chase Bank, N. A. de Houston, Texas 77070 U.S.A., Código ABA 
111000614, a nombre de Petróleos Mexicanos, en este último caso, la venta se suspenderá 3 días hábiles 
antes de la fecha establecida para el acto de presentación y apertura de ofertas. Para participar en las 
licitaciones públicas, es requisito indispensable exhibir original y copia del certificado de compra de bases que 
el sistema electrónico genere a su nombre, el cual será liberado una vez que Pemex obtenga del banco, la 
confirmación de pago del interesado. El acto de presentación y apertura de ofertas, se celebrará el 
23 de noviembre de 2006 a las 10:00 horas, en el domicilio de la convocante arriba señalado. El acto de fallo, 
se efectuará al concluir el acto de presentación, y apertura de ofertas, en el mismo lugar. Las ofertas deberán 
estar referidas a una o a varias licitaciones, debiendo presentarse de manera individual y deberán ser 
garantizadas mediante depósito bancario, cheque de caja, giro bancario, orden de pago irrevocable o 
transferencia bancaria, en los términos de las bases respectivas, cuyo importe no podrá ser inferior al 10% del 
monto del Valor Para Venta. De no lograrse la venta de los bienes por el procedimiento de licitación pública, 
se procederá a su subasta en el mismo evento, siendo postura legal en primera almoneda, las dos terceras 
partes del valor para venta considerado en la licitación, menos un 10% en segunda almoneda. Para mayor 
información favor de llamar a los teléfonos 19-44-96-30 o 19-44-96-31, fax 19-44-95-46. 

 
México, D.F., a 31 de octubre de 2006. 

El Subgerente de Apoyo Legal y Formalización Inmobiliaria 
Lic. Juan Zuani González 

 Rúbrica. (R.- 239713) 
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FIRA-Banco de México 
Fondo de Garantía y Fomento para la Agricultura, Ganadería y Avicultura 

LICITACION PUBLICA INCLUYENDO SUBASTA SRANorte-Noroeste 002/2006 
CONVOCATORIA 

En observancia a la Ley General de Bienes Nacionales y Normas Generales para el Registro, Afectación, Disposición Final y Baja de Bienes Muebles Propiedad 
de FIRA, el Banco de México en su carácter de Fiduciario del Gobierno Federal en el Fideicomiso denominado Fondo de Garantía y Fomento para la Agricultura, 
Ganadería y Avicultura, convoca a los interesados a participar en la Licitación Pública incluyendo subasta, número: SRANorte-Noroeste 002/2006 relativa a la venta 
de: Mobiliario, equipo de oficina, equipo de cómputo y maquinaria, por haber sido considerados no útiles para la entidad, dicha licitación se llevará a cabo en las 
oficinas y domicilios señalados de acuerdo con el siguiente detalle: 

Venta de bases: 
9:00 a 14:00 Hrs. 

Junta de aclaración a 
las bases: 12:00 Hrs. 

Registro y presentación de 
las ofertas 9:00 a 11:00 Hrs. 

Apertura de ofertas: 
12:00 Hrs. 

Fallo: 
9:00 Hrs. 

Horario para ver físicamente 
los bienes: 9:00 a 14:00 Hrs. 

3 al 16 de Nov. de 2006 
(días hábiles) 

16-Nov.-06 21-Nov.-06 21-Nov.-06 22-Nov.-06 3 al 16 de Nov. de 2006 
(días hábiles) 

No. de lote Descripción general de los bienes Cantidad Unidad de medida Valor mínimo para venta (antes de IVA) 
1 al 21 Mobiliario, equipo de oficina, equipo de cómputo 586 Pieza 36,288.13 

22 al 43 Mobiliario, equipo de oficina, equipo de cómputo y maquinaria 143 Pieza 62,849.08 
44 al 82 Mobiliario, equipo de oficina, equipo de cómputo 196 Pieza 17,722.66 

Los licitantes deberán garantizar sus propuestas mediante cheque certificado de la cuenta del licitante o de caja expedido en moneda nacional a favor de Fondo 
de Garantía y Fomento para la Agricultura, Ganadería y Avicultura o en caso necesario abreviarlo a Fondo de Gtía. y Fomento para la Agric., Ganad. y Avic., por un 
importe de 10% del valor para venta del lote o por el total de lotes ofertados, cuyo procedimiento de licitación se llevará a cabo conforme a lo establecido en Bases. 

Para participar en la presente licitación y en la subasta, los interesados necesariamente deberán adquirir las Bases que estarán a su disposición del día 3 al 16 de 
noviembre de 2006, siendo su responsabilidad adquirirlas oportunamente durante este periodo, y obtener el recibo correspondiente, cubriendo en efectivo, cheque 
certificado, cheque de caja a favor del Fondo de Garantía y Fomento para la Agricultura, Ganadería y Avicultura o en caso necesario abreviarlo a Fondo de Gtía. y 
Fomento para la Agric., Ganad. y Avic., o mediante depósito bancario a la cuenta que le indique la convocante, la cantidad de $100.00 (cien pesos 00/100 M.N.) 
IVA incluido, en las oficinas de la convocante, los domicilios para la venta de bases, actos de apertura de ofertas y fallo, son: (lotes 1 al 7) en calle Emiliano P. 
Nafarrete 604, Zona Centro, Cd. Victoria, Tamps.; (lotes 8 al 16) en avenida Morelos Ote. 484, colonia Centro, Torreón, Coah.; (lotes 17 al 21) en avenida Universidad 
3705, 5o. piso, colonia Magisterial, Chihuahua, Chih.; (lotes 22 al 43) en boulevard García Morales 276, colonia El Llano, código postal 83210, Hermosillo, Son.; 
(lotes 44 al 57) en Paseo Niños Héroes 520 Ote., 3er. piso, colonia Centro, Culiacán, Sin.; (lotes 58 al 82) en boulevard Justo Sierra y avenida Laureles 1101 Altos 
Local D, Fraccionamiento Los Pinos, Mexicali, B.C. 

En caso de que se declare desierta la licitación en alguno(s) de sus lotes, en virtud de no haberse presentado oferta alguna o de no haber sido aceptables las 
presentadas, se procederá a la subasta de los bienes declarados desiertos siendo postura legal en primera almoneda las dos terceras partes del valor para venta 
considerado para la licitación, y un 10% menos en segunda almoneda, conforme a lo señalado en el numeral 11 de las bases. Los interesados previamente al pago 
de las Bases podrán consultarlas en las oficinas de la convocante y en la página de Internet de esta Institución: www.fira.gob.mx y ver los bienes a licitar en los 
domicilios de las Instalaciones de FIRA detallados en las bases, en las ciudades de Cd. Victoria, Tamps., Saltillo y Torreón, Coah., Durango, Dgo., Chihuahua, 
Cd. Cuauhtémoc, Cd. Juárez, Nuevo Casas Grandes y Delicias, Chih., Hermosillo y San Luis Río Colorado, Son., Culiacán, Guamúchil, Los Mochis y Mazatlán, Sin., 
La Paz y Cd. Constitución, B.C.S., Mexicali y Ensenada, B.C., de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas. 

El plazo para retirar los bienes adjudicados será hasta 7 días hábiles después del pago de los mismos, posterior al mismo el licitante pagará como pena 
convencional la cantidad de $100.00 por cada día natural en que no retire los bienes, sin que pueda ejercer acción legal en contra de la convocante. Los gastos de 
transporte de los bienes enajenados serán a cargo del comprador. 

San Pedro Garza García, N.L., a 3 de noviembre de 2006. 
Subdirección Regional de Administración Norte-Noroeste 
Subdirectora Regional de Administración Norte-Noroeste 

Ofelia Aguirre Moreno 
 Rúbrica. (R.- 239726) 
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